BOSCH

Center CM-C 19

7620350070 (EU)
7620350071 (NAFTA)
7620350 076 (Mexiko)

cs Navod k obsluze

((Siriusxm))

(NAFTA only)



cs|2 Ovladaci prvky
@ (1) Displej

(2) Tlacitko zapnuti/vypnuti

v ) Kratke stisknuti:

\\ e 7 Vypnuté zarizeni: Zapne zafizeni

Zapnuté zarizeni: Ztlumi/zrusi ztlumeni
prehravani audia v aktivni oblasti (cockpit/
kokpit or/nebo cabin/kabina)

Stredné dlouhé stisknuti (~ 3 vtefiny):
Navrat do domovskeé nabidky aktivni

oblasti (kokpit nebo kabina)

Dlouhé stisknuti (~ 5 vtefin): Vypne zafizeni

Poznamka:

Je-li vase vozidlo vybaveno ovladacimi

a [ —— 1 D prvky na volantu, mohou byt nékteré

funkce zafizeni dostupné prostrednic-

@ tvim téchto ovladacich prvki na
volantu:

DalSi informace si, prosim, vyhledejte

v navodu k provozu svého vozidla.

mud 0




Obsah cs|3

Obsah

1 Informace o predpisech............... 6
1.1 Varianta EU (7 620 350 070) ............ 6
1.2 NAFTA variant
(7620350 071) i, 6
1.3 Varianta Mexiko
(7620 350 076) weeeeeeeeeiieeeeeeeee 7
2 Symbols used in this document...7
3 Dulezita informace.......cccceeuueeeeenee 8
3.1 Informace ohledné cCisténi................ 9
4 Provoz.......cccceceeeeecrnecineccneccnnccnness 10
4.1 Ovladani pomoci dotykové
0brazovKy .....coveeeeeiiiieiiiiieeeciieeee, 10
4.1.1 Klepnuticooeeeeeiiiiieee e, 10
4.1.2 Prejeti prstem e, 10
4.1.3 Priblizeni zobrazeni mapy
(funkce zoom) ....cuuveeeeeiiiiiiiieeeeee, 10
4.1.4 Posouvani viditelné oblasti mapy...... 10
4.2 Zapinani a vypinani zafizeni ........... 11
4.3 Nastaveni hlasitosti........ccccceeuuneennn. 11
4.3.1 Zvyseni/snizeni hlasitosti ........cc......... 11
4.3.2 ZtiSeni prehravani audia........ccc......... 11
4.4 Domovska nabidka pro kokpit
akabinU.....ccooviiiiiiie 11
4.4.1 Domovska nabidka kokpitu................ 11
4.4.2 Domovska nabidka kabiny................. 12
4.4.3 Prepinani mezi domovskymi
nabidkami......ccooeeiiiiieeiiiiieee 12
4.4.4 Prima volba funkci z domovské
NAbIAKY ..oveeeiiiieee 12
4.4.5 Spodninabidka........ccccviieeeeiiiiinnnnnn.. 15
4.5 Zobrazeni hlavnich rezimu
PrOVOZU...cuneinieineiieiieeieiieeieeieennenn 15

4.5.1 Poslech radia a prehravani médii....... 16

4.5.2 Phone (Telefon) cocccceveieiieniiiiiiniinnnnn 16
4.5.3 NaVIgACE ccevvvniiiiieeeiiie et eeniinas 16
4.5.4 Prepinani mezi zobrazenimi hlavnich
FEZIMU PrOVOZU wevvvenniiieieeeeeeeeeeeeeeeennn 17
4.6 Nastaveni zvukU.......ccoeeeevvveeeeeiinnn.ns 17
4.6.1 Cockpit sound settings
(Nastaveni zvuku pro kokpit)............. 18
4.6.2 Cabin sound settings
(Nastaveni zvuku pro kabinu) ............ 19
4.7 Nastaveni displeje, hodin a jazyka .20
4.8 DalSi nastaveni systému................. 21
4.9 Nastaveni monitoru ........ccceeeeevvnnn... 23
4.10 Pripojovani/vkladani externich

zarizeni a zarizeni na ukladani dat..24

4.10.1 VSeobecné informace.........ccccceunn. 24
4.10.2 Pamétové zarizeni USB /
zatizeni Apple coooeeeiiiieiiee, 25
4.10.3 Pripojeni zarizeni prostrednictvim
Bluetooth....coooovviiiiiiiiiiiiee 25

5 Rezim radia FM/AM....................28

5.1 Poslech radia......cc.ccoeeevveiiieennnnnnnn. 28
5.2 Zobrazeni tuneru......coceeeeeeinneennnnnn, 28
5.3 Vyvolani zobrazeni tuneru .............. 29
5.4 RDS oo, 29
5.4.1 Rezim AF — zap./Vyp. ccccceevvvevieeeieeeenns 29
5.4.2 Regionalni rezim — zap./vyp. ..ccccceeeee 29
5.5 Volba vinového pasma.................... 29
5.6 Ladéni staniC....coeeevveiiieiiineeinnnnnn. 30
5.6.1 Rucéniladéni stanic.......cccoeeeevvnnnnnnnnn. 30
5.6.2 Spusténi vyhledavaciho ladéni......... 30
5.6.3 Seznam staniC....cccceveivneeiiieiineiineennns 30
5.6.4 Skenovani stanic s moznosti prijmu. 30
5.7 Ukladani stanic do paméti............. 30
5.8 Poslech ulozené stanice................ 30

5.9 Zobrazeni radio textu — zap./vyp... 30
5.10 Dopravni informace......ccc.ccoeeeenn.... 30
5.10.1 Priorita dopravnich informaci-
ZAP. VYD et 31
5.10.2 ZruSeni prehravani dopravni
informace.......coooeeeeiiiiiiiiieeeeeeee 31

5.11  Reseni obtizi se sluzbou HD

Radio (varianta NAFTA) c..c.cvvvvnneennn. 32
6 Rezim WX Radio......cccceeeruneeeeneeee. 33
6.1 Poslech radia......c.cccoeevveiiineiinnnnnn. 33
6.2 Zobrazeni WX Radio.......ccccevunennns. 33
6.3 Poslech stanice .....ccoccoveeevineeinnnnnnn. 33
6.4 Meteorologické vystrahy —

ZAP. VYD ttieeeeeeeeeieee e 33
7 Rezim radia DAB+ .......ccccceeevnneeee 34
71 Poslech vysilani DAB..................... 34
7.2 Zobrazeni DAB.......cooeevvvveeeiiiee, 34
7.3 Vyvolani zobrazeni DAB................. 34
7.4 Funkce DAB .....ovveeiiiieeeiiieeeeeii 34
7.5 DAB service list

(Seznam sluzeb DAB) ...c.vvvvnveennn.n. 34
7.6 Volba sluzeb ......coeeiiiieiiii, 35
7.7 Ukladani sluzeb ......ccoeeeiiieiiiinnnni. 35
7.8 Poslech ulozené sluzby ................. 35
7.9 Poslech sekundarniho zvukového

kanalu sluzby .....cc.coovveeiiiiiieeiiii, 35
7.10  Predvoleni typl programu............. 35
7.11  Zobrazovani doplnkovych informaci

DAB oo 36
7.12  DAB-FM linking

(Prepnuti DAB na FM) ....cccuunveeenenn. 36
8 Rezim SiriusXM Radio................ 37
8.1 Aktivace predplatného SiriusXM....37




cs|4 Obsah

8.2 Poslech vysilani SiriusXM............... 37
8.3 Zobrazeni SiriusXM .......ccceevvunnennn. 38
8.4 Vyvolani zobrazeni SiriusXM.......... 38
8.5 Volba kanall .........ceeeeeeeeei, 38
8.5.1 Volba kanalu ze seznamu kanald ...... 38
8.5.2 Volba kanalu z kategorie................... 38
8.5.3 Primé ladéni ...cccceeeeiiiiiiiiiiiieiiieiiiinnn, 39
8.6 PrizpGsobeni seznamu kanald....... 39
8.7 Ukladani a volba oblibenych
Kanall.........cooeiiiiiiieeeeeees 39
8.7.1 Ulozeni kanalu .........cccevviiiieeeeenennnnnnn. 39
8.7.2 Volba ulozeného kanalu.................... 39
8.7.3 Funkce Tune Scan.....ccccccveeeeeeeeennnnnn. 39
8.8 Rezim Zivého vysilani a zpétného
prehravani.....occooeeeveeiiieiieecien, 39
8.8.1 Rezim Replay (Zpétné prehravani)... 40
8.8.2 Navrat do rezimu zivého vysilani ...... 40
8.9 Oblibené skladby a interpreti........ 40
8.9.1 Ukladani skladeb nebo interpretd
jako oblibenych.....ccccooooviiiiiiiiiiinnnni. 40
8.9.2 Upozornéni na oblibenou skladbu
nebo interpreta......ccooeeeviieeiiiiineeninnnn. 40
8.9.3 Prehravani oblibenych skladeb
nebo interpretl z historie................. 40
8.9.4 Uprava oblibenych skladeb
ainterpretl... e 41
8.10 Dopravni hlaseni a zpravy
0 POCAST . teiiieeiiie e 41
8.10.1 Volba mésta pro dopravni hlaseni
a Zpravy 0 POCasSi.cccceeeeerieneeriieennnn. 41
8.10.2 Prehravani dopravnich hlaseni
a ZPrav 0 POCaSH..cceeeeeriieeeiiieeerieeen, 41
8.11 SportsFlash....cccceeiiiiiiiiiiiiieei, 41
8.11.1 Volba sportovnich tymd.........ccceeeeees 42
8.11.2 Aktivovani/deaktivovani funkce
SportsFlash monitoring..................... 42
8.11.3 Upozornéni SportsFlash.................... 42
8.11.4 Prehravani SportsFlash z historie.....42

8.11.5 Uprava upozornéni SportsFlash........ 42
8.12 DalSi nastaveni.......cccoeeeeiiiinennnnnn. 43
8.12.1 Nastaveni upozorfnovani.........c......... 43

8.12.2 Zapnuti/vypnuti funkce Tune Start
(Spusténi vysilané skladby

0d ZzaCatku) .evvieniiiiiii, 43
8.13  Odstranovani obtizi....................... 44
9 Pfehravani médii..........cccceceeeee... 45
9.1 Volba zdroje médii.........cccevunneennnnn. 45
9.2 Vyvolani audio/video zobrazeni..... 45
9.3 Prehravani audia.........ccocevvneeennnennn. 45
9.3.1 Zobrazeniaudia.......ccooeeeriiueeiiinnnnnnnn. 45
9.3.2 Pozastaveni prehravani .................... 46
9.3.3 Prechod na nasledujici/predchozi
BIEUL e, 46
9.3.4 Vybeér titul( v prohlize¢i médii.......... 46
9.3.5 Rychlé pretaceni vpred/vzad............ 46
9.3.6 Preskoceni vpred/vzad v aktualnim
BEUIU e 46
9.3.7 Opakovani titulu ...ccceeervvviiiieeeennnnnn. 46
9.3.8 Funkce nahodného prehravani......... 46

9.4 Prehravani videa
9.4.1 Zobrazenividea

9.4.2 Pozastaveni prehravani .........cccco....... 47
9.4.3 Prechod na nasledujici/predchozi
TIEUL e a7
9.4.4 Vybeér titull v prohlize¢i médii........... 47
9.4.5 Rychlé pretaceni vpred/vzad............. 47
9.4.6 Preskoceni vpred/vzad v aktualnim
BIEUIU e, 47
9.4.7 Rezim celé obrazovky - zap./vyp. .....47
9.5 Prohlize€ médii...c.cccoeevveiiieiinnnnnnnn. 47
9.5.1 Zobrazeni prohlizeCe.....cccceeeeeeeennnnnn. 47
9.5.2 Volba titull..cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee, 48
9.5.3 Zavrfeni prohlize¢e bez zvoleni titulu 48
10 Navigace.....cccceireiirencirnnccnnnccnnne 49
10.1  Zahdjeni navigace .......cccceeeevvunnnnnnn. 49

10.2 Zadanicile..oooeiveiiiiiiiiiiiieeein, 49
10.2.1 Otevreni nabidky Destinations (Cile) 49
10.2.2 Zadani adresy .....ccceeeeevvneeeiiieeeeiinnn, 50
10.2.3 Volba bodu zajmu ......ccvveeivvineeiinnnnnnnn. 51
10.2.4 Zadani soufadnicC.....cceeeeeeeviiuinneenennnnn 52
10.2.5 Volba cile namapé......ccceeevvveeivnnnnnnn. 53
10.2.6 Vybér predchoziho cile nebo cile

ulozeného jako oblibeny................... 53

10.3 Zobrazeni podrobnosti o poloze ... 53

10.3.1 Oblasti zobrazeni podrobnosti

0 POlOZE covvieiiieeeeeeee e 54
10.3.2 MoZnosti v zobrazeni podrobnosti

0 POlOZE covvieiiieeeeeee e 54

10.4  Ulozeni domaci adresy ................... 55

10.5 Zadani bodu trasy ......ccceeevvneevnnnnnnn. 55

10.6 Zména cile béhem aktivniho

navadéni K Cili....cccoeeuveeiiiiininnn. 55

10.7  Zobrazeni mapy a moznosti mapy..56
10.7.1 Otevreni zobrazeni mapy........cccc....... 56
10.7.2 Zobrazeni mapy béhem aktivniho

nNavadéni kK Cili.....ceeeeeeeiiiiiienieiiiiiinnn, 56
10.7.3 Opakovani aktualniho naviga¢niho
hIASeni .., 56
10.7.4 Zména méritka mapy .......ccceeeevvvnnnnnnn. 56
10.7.5 Zména rezimu zobrazeni mapy.......... 57
10.7.6 Zobrazovani hlaseni TMC .................. 57
10.7.7 Zména zobrazované ¢asti mapy ........ 57
10.7.8 Zobrazeni podrobnosti o poloze na
MAPE . it e e e eaa s 57
10.7.9 Vybér bodu zajmu na mapé............... 57
10.8 Nastaveni navadéni k cili v nabidce
Route (Trasa)...c.ceveeeveeeinvieiinneennenn 58
10.8.1 Otevreni nabidky Route (Trasa) ....... 58
10.8.2 ZruSeni navadéni k cili.....ccccceeeeeeeenn. 58
10.8.3 ZtiSeni navigacnich hlaseni............... 58
10.8.4 Vyhledani bodu zajmu na trase nebo v
blizkosti cile.....uuuceeiiiiiiiiiiiieeieiiiiiiann, 58
10.8.5 Zobrazeni informaci o cili.................. 59




Obsah cs|5

10.8.6 Blokovani Usekl trasy......ccceeeeeeeeennnnnn 59
10.8.7 Zobrazeni seznamu bod0 trasy ......... 59
10.9 Specifikace nastaveni mapy........... 59
10.9.1 Otevreni nastaveni mapy........ccoeeee.ee. 59
10.9.2 Nastaveni mapy ...ccoeeevvveeeevvnneeevnnnnnnns 60
10.9.3 DalSi moznosti nastaveni mapy........ 60
10.10 Specifikace navadéni a
bezpecnostnich nastaveni.............. 62
10.10.1 Otevreni nastaveni navadeéni.......... 62
10.10.2 Guidance and safety settings (Navi-
gace a bezpecnostni nastaveni)........ 62

10.11 Specifying custom route preferences
(Specifikace uzivatelskych

preferenci trasy)......cccoeeeeeeeevevnnnnnn. 63

10.11.1 Otevreni nastaveni preferenci
ErASY ciie i 63
10.12 Nastaveni preferenci trasy ............ 63

10.13 Nastaveni dopravnich informaci.... 65
10.13.1 Otevreni nabidky Traffic information
settings (Nastaveni dopravnich
INTOrmMact) coveeeveiniieeiee e 65
10.13.2 Nastaveni dopravnich informaci.... 65
10.14 Specifikace parametrl vozidla...... 66
10.14.1 Otevreni nabidky parametrd

VOZIdla.. i 66
10.14.2 Vehicle settings
(Nastaveni vozidla) ....ccoeeveveieviinninnnss 66
10.15 Zobrazovani informaci o aktualni
[010] (o Y4 T 67
10.16 VasSe vlastni body zajmu................. 67
10.16.1 Formatdata.....cccceeeevveeiiineeiinnnnnnnn. 67
10.16.2 Nastaveni MyPOls
(Moje body zajmu) .....ccovvvviieeeeeeeen. 68
10.17 Resetovani nastaveni navigace...... 68

11.2  Spusténi rezimu telefonu .............. 69
11.3 Prepinani mezi rezimy telefonu
ainterkomu .....cooooeeiiiieiiiieiieeen, 69
11.4 Nabidka telefonu.......ccccceeevvnnnnennnn. 69
11.5 Prijeti/odmitnuti hovoru................. 70
11.6  Béhem probihajiciho hovoru.......... 70
11.7  VytoCeni Cisla....oceviiviiiiniiiinennnnn, 70
11.8 Volani na Cislo kontaktu
z telefonniho seznamu.................... 71
11.9 Volani na Cislo polozky v seznamu
VOIANT e 71
11.9.1 Tone dial feature (DTMF)
(Funkce tonové volby) .......ccceeeeeeenn. 71
11.10 Druhy hovor.....oeiiiieiiiiiiiieeiieeens 71
11.10.1 Druhy prichozi hovor na stejném
ZaliZeni cveeeiiie e 71
11.10.2 Prepinani mezi dvéma hovory ........ 71
11.10.3 Druhy pfichozi hovor na druhém
ZaliZeni cveeeiiie e 71
11.11 Textové zpravy SMS ......ccceevveennnn. 72

11.11.1 Precteni prichozi textové zpravy....72
11.11.2 Zobrazeni prichozi textové zpravy
— ZAP./VYPe e 72
11.12 Aktivace systému hlasového
ovladani pripojeného mobilniho

telefonu .coooooeeeeiiiiiie 72

11.13 DalSi nastaveni.....ccoeceveeevieiiinnennnnns 73
11.13.1 Vyzvanéci tén mobilniho

telefonU....ccoeeeeeiiiiiiiiiee e 73

11.13.2 Poradiv telefonnim seznamu......... 73

12.4  Volba urcitého obrazu z kamery

pro kabinu .....c.cccoeeviiiiiiiniii, 75
12.5 Zapnuti/vypnuti obrazu z kamery

pro kabinu .....c..ccoeeviiiiiiiniiiini, 75

13 Hlasové ovladani ......cceeeeeeeecencees. 76

13.1  Hlasové ovladani — spusténi/
zastaveni ..oooooeeiiiieiieee 76
13.2 Jak hlasové ovladani funguje.......... 76
13.2.1 Hlavni nabidka ......cccceeeeeeeeiiiiiiiineeeees 76
13.2.2 Vyslovovani hlasovych prikaz( .......... 77
13.2.3 Otevreni nabidky rezimu provozu...... 77
13.2.4 Vybér ze seznamu........ccoeeevvvueeernnnnnnn. 77
13.3 Napovéda pro hlasové ovladani...... 77

14 Body zajmu - pfehled symbolii .78

11 Interkom a telefon.......ccceeeeeeeee... 69
11.1  Uskute&néni hovoru
prostifednictvim interkomu............ 69

12  Kamery ..ccccccecceecencceccencecconcssccenes 14

12.1  Zobrazeni obrazu z aktualni

KaAMEIY. o iiieiiiieeeeeeeeeeeeeeee e 74
12.2  Volba uréitého obrazu z kamery

Pro KOKPit..ooovveeeiieeeiiieeiiieeiieeeeee, 74
12.3  Zobrazeni obrazu z couvaci

15 Technické udaje......ccceeereencreneee 79




cs|6 Informace o predpisech

1 Informaceo
predpisech

1.1 Varianta EU (7 620 350 070)

Pro Evropskou unii

Spolecnost Robert Bosch GmbH timto prohla-
Suje, Ze radiové zarizeni typ Center CM-C 19 je
ve shodé se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je

k dispozic na této webové adrese: www.bosch-
-professionalsystems.com

» KmitoCtové pasmo
2 400 - 2 480 MHz
> Efektivni vyzareny vykon (EIRP)
Bluetooth < 2,5 mW
» Tipy/omezeni
— Vnitfni anténa:
Vnitfni anténa neni uzivatelsky pfistupna.
— Jakakoli zména ze strany uzivatele zna-
mena poruseni zakonného schvaleni
tohoto vyrobku.

Pro Velkou Britanii
Hereby, Robert Bosch GmbH declares that the

radio equipment type Center CM-C 19 is in com-
pliance with the relevant statutory requirements.

The full text of the declaration of conformity is
available at the following internet address:
www.bosch-professional-systems.com

1.2 NAFTA variant

(7 620 350 071)

Pro Spojené staty americké
Model name: Center CM-C 19

This device complies with part 15 of the FCC

rules and with RSS-GEN of Innovation, Science

and Economic Development Canada.

Operation is subject to the following two

conditions:

(1) This device may not cause harmful
interference, and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

Changes or modifications made to this equip-
ment not expressly approved by Robert Bosch
GmbH may void the FCC authorisation to operate
this equipment.

NOTE: This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC
rules. These limits are designed to provide reaso-
nable protection against harmful interference in
aresidential installation. This equipment genera-
tes, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accor-
dance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be deter-
mined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interfe-
rence via one or more of the following measures:
» Reorient or relocate the receiving antenna.

» Increase the separation between the
equipment and receiver.

» Connect the equipment to an outlet on a
circuit different from that to which the
receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.

This equipment should be installed and operated

with a minimum distance of 20 cm between the

transmitter and your body. This transmitter must
not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

Pro Kanadu
Model name: Center CM-C 19

This device contains licence-exempt transmit-

ter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,

Science and Economic Development Canada’s

licence-exempt RSS(s). Operation is subject to

the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interfe-
rence, and
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(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu

dans le présent appareil est conforme aux CNR

d’Innovation, Sciences et Développement écono-
mique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. Lexploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes:

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage
préjudiciable;

(2) Lappareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

1.3 Varianta Mexiko

(7 620 350 076)

Pro Mexiko

IFT/IFETEL: RCPBOCE20-0672
Marca: Bosch

Modelo: Center CM-C 19

La operacion de este equipo esta sujeta a las

siguientes dos condiciones:

(1) este equipo no puede causar interferencias
perjudiciales y

(2) este equipo debe aceptar cualquier interfe-
rencia recibida, incluyendo las que puedan
causar un funcionamiento no deseado.

2 Symbols used in this
document

Symboly zobrazované s textem v Sedém
ramecku, predstavuji vystrahy, které vzdy upo-
zornuji na bezprostredni nebo potencialni nebez-
pedi pro uzivatele a/nebo jiné osoby a/nebo
poskozeni predmétd:

Bezpecnostni upozornéni
A Varuje pied:

» bezprostiednim nebezpedim,
které by mohlo zplsobit zavazné
zranéni nebo smrt.

> potencialné nebezpecnou situaci,
ktera by mohla zplsobit zavazné
zranéni nebo smrt.

> potencialné nebezpecnou situaci,
ktera by mohla zpisobit zranéni
osob nebo vést k poskozeni
majetku.

Dilezita poznamka:

Upozoriuje na potencialné nebezpec-
nou situaci, pfi které by mohlo dojit k
posSkozeni zafizeni nebo jiného pred-
métu v jeho blizkém okoli.

Kromé téchto varovani se pouzivaji také nasledu-
jici symboly:

e | Poznamka:
T | Dpaki podrobnosti o aplikaci a dalSi
uzitecné informace.

» Postup v jednom kroku - pokyny k postupu,
ktery Ize provést v jediném kroku

» Seznam odrazek

Texty psané kurzivou, jako VyvdZeni, oznaCuji
takové prvky, jako je nazev nabidky nebo polozky
nabidky.

Texty psané tucnym pismem, jako Jazyk,
oznacuji tlaCitko nebo polozku nabidky, na které
muzete klepnout, abyste ziskali pristup k funkci
nebo zobrazili dal$i moznosti.
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3 Dulezita informace

Drive nezZ zaCnete toto zafizeni pouzivat, prectéte
si pozorné tento navod a dlikladné se s nim
seznamte. Méjte tento navod ulozeny ve svém
vozidle pro potreby pozdéjsiho nahlizeni.

Pouziti k uréenému ucelu

Zafizeni Center CM-C 19 musi byt nainstalovano
v prostoru o velikosti 1-DIN s mistem pro ¢elni
panel o velikosti 2-DIN v palubni desce vozidla.
Provozni napéti zafizeni zajistuje zesilova¢
Amplifier CM-A 19.

Zarizeni nesmi byt provozovano v zadném jiném
prostredi ani v prostiedi, které je pro néj sice
uréeno, je vSak negativné ovlivnéno,

napf. v dlsledku poskozeni nebo poruchy.

Bezpecnost silnicniho provozu

» Zafizeni sméji obsluhovat pouze
fidici, ktefi jsou profesionalné
vyskoleni.

> Zafizeni je dovoleno pouzivat pouze
tehdy, kdyz to dovoluje jizdni a
dopravni situace. Pred pouzitim
zarizeni se ujistéte, Ze jeho provoz
nepredstavuje zadné nebezpeci,
omezeni nebo potize pro vas, vase
cestujici nebo ostatni ucastniky
silni¢niho provozu. Za vsech okol-
nosti plati pravidla silni¢niho pro-
vozU.

» Zafizeni musi byt pouzivano tak,
aby bylo mozné vzdy a za vSech
okolnosti bezpec¢né fidit vozidlo.
V pfipadé pochybnosti zastavte
vozidlo a obsluhuijte zafizeni
béhem stani vozidla.

» Vzdy musite byt schopni z vozidla
vCas zaslechnout sirény policie,
hasi¢l a zachranné sluzby. Proto
béhem pouzivani zafizeni zajistéte,
aby hlasitost byla nastavena na
uroven odpovidajici jizdni a
dopravni situaci.

> Nepouzivejte zafizeni k tishovym
hlasenim pomoci mikrofonu.

mud 0
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» Pouzivani navigacniho systému
nezbavuje fidice odpovédnosti
radné se vénovat jizdé a zachova-
vat obezretnost. Vzdy je tfeba
dodrzovat pfislusné dopravni
predpisy. Je-li pokyn navigacniho
systému v rozporu s dopravnimi
predpisy, maji vzdy prednost
dopravni predpisy.

» Tento navigacni systém je optimali-
zovan pro nakladni automobily.
Informace nebo omezeni tykajici se
konkrétniho vozidla nemuseji byt
zohlednény.

» Navadeéni k cili poskytovana zarize-
nim nemuseji byt naprosto presna.
Zajistéte, aby vSechny provadéné
jizdni manévry byly v souladu s
predpisy a bezpecné tak, abyste
predesli nehodam.

Nebezpeci tirazu elektrickym
proudem nebo pozaru

V pfipadé rozebirani zafizeni mize
dojit k Urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

Zafizeni neotevirejte.
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3.1 Informace ohledné cisténi

Zavady

A Zaznamenate-li jakekoli zavady, > K Cisténi zafizeni nikdy nepouZivejte tvrdé
napriklad zamrzani obrazovky nebo nebo ostré predméty, jez by mohly poskodit
Spatné kvality zvuku, zafizeni nepou- jeho ochranné sklo nebo kryt.
Zivejte. Pokracujici pouzivanizavad-  » Nepouzivejte agresivni &istici prostiedky, jako
ného systému miZze vést k trazim, jsou fedidla, benzin, drhnouci prostiedky,
pozaru nebo zasahu elektrickym sprejové Cistice, kyselé nebo zasadité roztoky
proudem. nebo vosk.

» Nestrikejte na zafizeni Zadné kapaliny.

Dulezita poznamka: » Pro vycisténi krytu a ochranného skla/displeje
V pohotovostnim rezimu miize navlhcete mékky hadfik vlaznou vodou
zafizeni vybit baterii, jestlize motor a setrete necistoty. Dbejte na to, aby Zadna
vozidla nebézi. kapalina nevnikla dovnitr displeje. Nasledné
DalSi podrobnosti na toto téma si, vyCistény povrch otfete Cistym a suchym
prosim, prectéte v oddile pod naz- hadrikem.

vem ,4.2 Zapinani a vypinani
zafizeni“ (strana 11).

» Pouzivejte pouze takové propojovaci kabely a
externi zafizeni, které jsou vhodné z hlediska
bezpecnosti, elektromagnetické kompatibility
a Urovné stinéni.

veer,

hoficimi pfedméty (napf. cigaretami).

e | Poznamka:

T | Nékteré obrazové body na displeji jsou
tmavsi nebo svétlejsi nez jiné. Tento
stav je prirozenou vlastnosti displejti

z tekutych krystalil (LCD) a nejedna se
0 zavadu.
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4 Provoz

4.1 Ovladani pomoci dotykové

obrazovky

Diilezita poznamka:

K ovladani dotykové obrazovky nepo-
uzivejte Spicaté ani tvrdé predméty,
jako jsou napfiklad kulickova pera
nebo tuzky.

mud @

Poznamka:

Obrazky v tomto navodu, zobrazujici
jednotlivé obrazovky a predni panel
zafizeni, slouzi pouze pro referenéni
Ucely. Zde zobrazené displeje se
mohou lisit od skutecnych displeji na
zafizeni.

mud 0

Zafizeni je vybaveno dotykovym displejem,
ktery zajistuje veskeré ovladani:

{35 |

</ [Navigation

Radio

o) |Phone

(X [Camera

Chcete-li pouzit néktery z ovladacich prvki,
napriklad tlacitko na obrazovce, staci se jemné
dotknout prislusné casti povrchu displeje. Neni
nutné vyvijet tlak na povrch displeje.

4.1.1 Klepnuti
» Kratkeé klepnuti: K ovladani vétsiny ovladacich

prvki staci kratké klepnuti na povrch displeje.

» Dlouhé klepnuti: Nékteré funkce vyzaduiji
dlouhé klepnuti. V takovém pripadé ponechte
Spicku prstu prilozenou k povrchu displeje po
dobu priblizné 2 vtefin.

4.1.2 Prejeti prstem

Nékteré funkce vyzaduiji prejeti prstem po povr-

chu displeje, napf.:

» prepinani mezi domovskou nabidkou kokpitu
a kabiny.

» rolovaci seznamy a karty.

» nastavovaci posuvniky (napr. ukazatel
pribéhu prehravani médii).

Dotknéte se povrchu displeje a podrzte na ném

prst. Poté prstem po povrchu displeje prejedte.

e | Poznamka:

1 Klepnuti na prislusnou oblast posu-
vniku vas prenese do prislusné ¢asti
seznamu.

4.1.3 Priblizeni zobrazeni mapy
(funkce zoom)
e | Poznamka:
T | Tatofunkce je k dispozici pouze v

pripadé, Ze je zafizeni vybaveno navi-
gacnim systémem.

Prilozte dva prsty na plochu displeje zobrazuji-
ciho mapu a podrzte je na ni. Poté pohybujte
prsty smérem k sobé (oddaleni) nebo od sebe
(pfiblizent).

4.1.4 Posouvani viditelné oblasti
mapy
e | Poznamka:
T | Tatofunkce je k dispozici pouze v

pfipadé, Ze je zarizeni vybaveno navi-
gacnim systémem.

Dotknéte se oblasti displeje se zobrazenim mapy
a podrzZte na ni prst. Poté pohybem prstu po
povrchu posouvejte zobrazenou ¢ast mapy.
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4.2 Zapinani a vypinani zarizeni

Zafizeni se automaticky zapina a vypina pri
nastartovani a vypnuti motoru vozidla.

e | Poznamka:

T | Béhem zavadéni systému pfi prvnim
spusténi (bootovani) se postupné
nacitaji rlizné moduly systémového
softwaru. Neni-li néktery modul jesté k
dispozici, zobrazuje pfislusna dlazdice
v domovské nabidce informaci
,Function not available“ (Funkce neni
dostupna) a odpovidajici nastaveni
systému jsou zaSedla.

Chcete-li zafizeni prepnout do pohotovostniho

rezimu,

» stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti na dobu
priblizné 5 vtefin. V pohotovostnim rezimu je
displej vypnuty a zafizeni neni mozné ovladat.

Pro prepnuti zafizeni zpét do normalniho provozu
> stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti.

4.3 Nastaveni hlasitosti

4.3.1 Zvyseni/snizeni hlasitosti

» Klepnéte na kartu spodni nabidky.

» Ve spodni nabidce klepanim na tlacitko ==
nebo == po krocich zvySujte nebo snizujte
hlasitost.

cs|11
4.3.2 ZtisSeni prehravani audia Pro pfistup do pozadovaného hlavnimu rezimu
Chcete-li ztisit/zrusit ztiSeni pfehravani audia v v levém sloupci
aktivni oblasti, » piejedte v pripadé potieby prstem nahoru
» stisknéte kratce tlacitko zapnuti/vypnuti nebo doll.
nebo ,
» klepnéte na kartu spodni nabidky, i Poz.naltlka:w ,
» ave spodni nabidce klepnéte na tlagitko o]. Jerlivase zafizeni vybaveno pouze

¢tyfmi hlavnimi rezimy provozu pro

4.4 Domovska nabidka pro kokpit kokpitu, |ze ke vsem pfislusnym dlazdi-
a kabinu cim pfistupovat pfimo bez nutnosti

prejizdéni prstem.

Hlavni nabidky kokpitu a kabiny vam umoznuji
pristup ke vSem hlavnim rezimm provozu.

4.4.1 Domovska nabidka kokpitu

» Pro otevieni domovskeé nabidky stisknéte
tlacitko zapnuti/vypnuti na dobu priblizné 3
vterin.

Je-li zobrazena domovska nabidka kabiny,

» prejedte prstem doprava (viz nasledujici oddil)
pro prepnuti do domovské nabidky kokpitu.

Zobrazuji se hlavni rezimy provozu kokpitu:
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4.4.2 Domovska nabidka kabiny 4.4.3 Pfepinani mezi domov- 4.4.4 Pfima volba funkci z
» Pro otevieni domovské nabidky stisknéte skymi nabidkami domovské nabidky

tlacitko zapnuti/vypnuti na dobu pfiblizné 3 Chcete-li prepnout mezi domovskou nabidkou i

vtefin. kokpitu a domovskou nabidkou kabiny, -i PoEn,amka: G
Je-li zobrazena domovska nabidka kokpitu, > piejedte prstem doleva (zobrazi se domovska Urcité funkce nemuseji byt k dispozici,
> prejedte prstem doleva (viz nasledujici oddil) nabidka kokpitu) nebo jestlize »

pro prepnuti do domovské nabidky kabiny.. » prejedte prstem doprava (zobrazi se domov- > Je vyp nute z’apalovqnl, ,

sk nabidka kokpitu). > systém neni _nakonflgurovan pro

Zobrazuiji se hlavni rezimy provozu kabiny: danou funkci nebo

\ 13:45 | » ve vasem vozidle nejsou nainstalo-
vany pozadované soucasti systému.
V takovém pfipadé je na pfislusné

‘ dlazdici domovskeé nabidky zobra-
zeno ,Funkce neni k dispozici®.
[ & )

Poznamky:

» Mezi domovskou nabidkou kabiny a
kokpitu Ize prepinat také stisknutim
tlacitka zapnuti/vypnuti na dobu
priblizné 3 vterin.

» Pokud vas systém podporuje dvé
kabiny, prejed'te dvakrat prstem
doleva pro prechod z kokpitu do
druhé kabiny a dvakrat doprava pro
navrat do kokpitu.
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Dlazdice Radio (Radio)

Informace na dlazdici Radio (Radio):

» Aktualni rozhlasové pasmo (napr. FM, AM)

» |kona TA (stav priority dopravnich zprav)

» lkona aktivniho ztiSeni

» Podrobnosti o aktualni rozhlasové stanici
(napr. frekvence a nazev stanice)

Funkce na dlazdici Radio (Radio):

» Klepnutim na ikonu (1) pfepinate mezi radiem
a poslednim zdrojem médii.

» Pro zobrazeni dostupnych zdroji médii a radia
a, v pripadé potreby, volbu jiného zdroje,
klepnéte na zahlavi (2).

» Chcete-li vyvolat zobrazeni aktualni prehra-
vané rozhlasové stanice nebo aktualniho
prehravaného média, klepnéte na hlavni
oblast (3).

» Pro zahajeni vyhledavaciho ladéni klepnéte na
tlacitko M nebo M (4).

» Pro zahajeni skenovani stanic klepnéte na
tlacitko SCAN (SKENOVAT).

Dlazdice Media (Média)

0

Informace na dlazdici Media (Média):

» Aktualni zdroj médii (napr. USB)

» lkona TA (stav priority dopravnich zprav)

» lkona aktivniho ztiSeni

» Podrobnosti o aktualnim medialnim titulu
(napr. nazev a jméno interpreta)

Funkce na dlazdici Media (Média):

» Klepnéte na ikonu (1) pro prepnuti na prehra-
vani radia.

» Pro zobrazeni dostupnych zdroji médii a radia
a, v pfipadé potreby, volbu jiného zdroje,
klepnéte na zahlavi (2).
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» Chcete-li vyvolat zobrazeni aktualniho prehra-
vaného média, klepnéte na hlavni oblast (3).

» Pro pfechod na predchozi nebo nasledujici
titul klepnéte na tlacitko M nebo M (4).

» Pro pozastaveni/obnoveni prehravani klep-
néte na tlacitko I8 / P (5).

Dlazdice Navigation (Navigace)

e | Poznamka:
| IS dispozici pouze pro kokpit.

Informace na dlazdici Navigation (Navigace):
» Nazev aktualni ulice

» Symbol nasledujiciho manévru

» Priblizna doba pfijezdu

» Vzdalenost do cile cesty

Funkce na dlazdici Navigation (Navigace):

» Pro pozastaveni nebo obnoveni jiz aktivniho
navadeéni k cili klepnéte na ikonu (1).

» Chcete-li otevrit nabidku Destinations (Cile)
klepnéte na zahlavi (2). Neni-li navadéni k
cili aktivni, otevi'e se karta New (Nova).

Je-li navadéni k cili aktivni, otevre se karta
Route (Trasa).

» Chcete-li zobrazit nahled mapy, klepnéte na
hlavni oblast (3).

Dlazdice Phone (Telefon)

e | Poznamka:
| S dispozici pouze pro kokpit.

(L) (2)

3)

Informace na dlazdici Phone (Telefon):

» Nazev pfipojeného mobilniho telefonu

» Indikace zmeskanych hovorti

» Zobrazeni stavu telefonu (napf. sily signalu)

» Stav nabiti baterie

Funkce na dlazdici Phone (Telefon):

» Je-li pripojeno vice telefond nebo jeden ¢i vice
telefond a palubni interkom, milzete mezi
pfipojenymi telefony nebo mezi pfipojenym
telefonem (telefony) a palubnim komunika¢nim
interkomem prepinat klepnutim na ikonu (1).

» Chcete-li zobrazit dostupné telefony s rozhra-
nim Bluetooth a interkomové telefony, klep-
néte na zahlavi (2) a v pfipadé potfeby zvolte
jiny telefon.

» Klepnutim na hlavni oblast (3) vstoupite do
nabidky Calls (Hovory) nebo, neni-li pfipojen
zadny telefon, do nabidky Select Bluetooth
device (Zvolit pristroj Bluetooth).

Dlazdice Camera (Kamera)

Informace na dlazdici Camera (Kamera):
> Aktualné zvolena kamera

Funkce na dlazdici Camera (Kamera):

» Plati pouze pro kabinu: Chcete-li zapnout nebo
vypnout prehravani obrazu z aktualné zvolené
kamery v kabiné, klepnéte na ikonu (1).

» Chcete-li zobrazit dostupné kamery, klepnéte
na zahlavi (2) a v pfipadé potreby zvolte jinou
kameru.

» Pro zobrazeni obrazu z aktualni kamery nebo,
v pfipadé kabiny, pro zobrazeni dostupnych
kamer, klepnéte na hlavni oblast (3).




Provoz cs|156

Dlazdice Map (Mapa) 4.4.5 Spodni nabidka » Chcete-li uskutecnit hlaseni prostfednictvim
mikrofonu, klepnéte na ©.

> go otevieni nastaveni systému klepnéte na

» Chcete-li spustit hlasové ovladani, klepnéte na
« (pouze pokud je aktivni nabidka pro kokpit).

» Pro navrat do domovské nabidky klepnéte na
.

» Pro ztiSeni nebo zruseni ztiSeni audia
v kokpitu klepnéte na .

Pro zvySovani nebo snizovani hlasitosti po krocich

» klepejte na + nebo - na ovladaci hlasitosti.

e | Poznamka:
| IS dispozici pouze pro kabinu.

Funkce na dlazdici Map (Mapa):

» Chcete-li zobrazit nebo skryt zobrazeni mapy
navigacniho systému v kabiné, klepnéte na
ikonu (1) nebo na zahlavi (2).

4.5 Zobrazeni hlavnich rezimu
provozu

Poznamka:

Funkce hlavnich provoznich rezimd si,
prosim, vyhledejte v odpovidajicich
kapitolach tohoto navodu k obsluze.

)

e | Upozornéni:

T | Moznost zobrazeni 3D mapy je
nepristupna, kdyz je zobrazena navi-
gace na ,Glasses CM-G“/ je aktivni
funkce ,Map out“ (Navi mapa)

(na displeji se zobrazi dalsi vyskak-
ovaci zprava). Poznamka:

V zavislosti na tom, zda systémové

funkce otevrete zdomovské nabidky

pro kokpit nebo pro kabinu, mize se
zvolena funkce vztahovat k pfislusné
oblasti.
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4.5.1 Poslech radia a prehravani 4.5.2 Phone (Telefon) 4.5.3 Navigace
médii cmk
Nabidka telefonu, seznam Calls list (Seznam s Pozpam a
Zobrazeni EM tuner: hovort): T | Plati pouze v pfipadé, Ze je vaSe zafi-

zeni vybaveno navigaCnim systémem.

Phone X )
— Zobrazeni mapy:

Calls Contacts Dial pad

Contact 017 12-06-2021
Contact 002 12-06-2021
Contact 005 11-06-2021
Contact 103 07-06-2021
Contact 001 29-05-2021

94.6 MHz

200

m

next turn
Street name

ZObrazenI’ USB: i :ErkT Z:SgApm current street name
Poznamka:

Pokud to vas mobilni telefon
umoznuje, zobrazuje se v seznamu
Calls list (Seznam hovort) ¢islo nebo
jméno kontaktu pfislusného volajiciho
a pocet udalosti volani.

=
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4.5.4 Prepinani mezi zobrazenimi 4.6 Nastaveni zvuku
hlavnich rezimu provozu
Ze zobrazeni jednoho hlavniho rezimu provozu
mUZete primo prepnout na zobrazeni jiného
hlavniho rezimu provozu:
» Klepnéte na odpovidajici tlacitko na hornim
okraji displeje.

Chcete-li upravit nastaveni zvuku,

» v pripadé potieby nejprve vyvolejte domov-
skou nabidku pro pozadovanou oblast
(kokpit, kabina).

» Klepnéte na kartu v dolni ¢asti obrazovky.

> Klepnéte na tlacitko £3.

Zobrazi se nastaveni systému.

» Klepnéte na Sound settings (Nastaveni
zvuku).

94.6 MHz

e | Poznamky:

T | » Nastaveni zvuku pro kokpit a kabinu
nabizeji rozdilné moznosti.

» Chcete-li listovat dostupnymi nas-
tavenimi, dotknéte se oblasti
seznamu a prejizdéjte prstem
nahoru nebo dold.

> Klepnutim £ se vratite do vyssi
trovné nabidky nebo nabidku
opustite.
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4.6.1 Cockpit sound settings (Nastaveni zvuku pro kokpit)

1. droven nabidky 2. droven nabidky 3. uroven nabidky Funkce

Sound settings Bass (Basy) » Klepnutim na==nebo = hodnotu sniZite nebo zvysite.
(Nastaveni zvuku)

Treble (Vysky) » Klepnutim na==nebo #* hodnotu sniZite nebo zvysite.
Balance » Klepnutimna < / > zvyraznite levy resp. pravy zvukovy kanal.
Equaliser Presets Flat (Normalni) Volba prednastaveného profilu ekvalizéru.
(Predvolby ekvalizéru) . » Klepnéte na pozadovanou predvolbu.
Jazz
Speed-dependent Off (Vyp.) Tato funkce automaticky pfizplisobuije hlasitost audiosystému vozidla na zakladé
volume control Level 1 (Urover 1) rychlosti jizdy a souvisejiciho hluku pfi jizdé.
(Ovladani hlasitosti v Level 2 (Urovei 2) » Klepnéte na pozadovanou moznost.

zavislostinarychlost) 4 (Uroveri 3)

Min. on volume Nastaveni minimalni/maximalni hlasitosti systému pfi zapnuti zafizeni.
(Minimalni hlasitost » Klepnutim na==nebo ¥ hodnotu sniZite nebo zvysite.
zapnuti)

Max. on volume
(Maximalni hlasitost

zapnuti)

Private-mode mix Nastaveni rozdéleni hlasitosti mezi telefonni hovory prehravané reproduktorem v
volume (Mix hlasitosti - hlavové opérce a audio prehravané na pozadi prostrednictvim reproduktort v
soukromy rezim) kokpitu.

» Klepnutim na==nebo = hodnotu sniZite nebo zvyite.
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1. uroven nabidky 2. iroven nabidky 3. uroven nabidky Funkce

Private mode Private mode off Deaktivace soukromého rezimu (priehravani uritych zdroji pouze pomoci repro-
(Soukromy rezim) (Soukromy rezim vyp.) duktoru v hlavové opérce) nebo volba trovné pro soukromy rezim:
Private communicationmode > ReZim soukromé komunikace (vychozi rezim): Telefonni hovory, hovory pro-
(ReZim soukromého hovoru) ;tredmctv;{m mtelr(komu ) S '
. I » Rezim soukromé komunikace a asistence pro fidice: Telefonni hovory, hovor
Private communication and p y y

prostrednictvim interkomu, navigatni a dopravni informace, hlasovy dialo-
govy systém
» Klepnéte na poZzadovanou moznost.

driver assistance mode
(Rezim soukromého hovoru
aasistence pro fidice)

4.6.2 Cabin sound settings (Nastaveni zvuku pro kabinu)

1. uroven nabidky @ 2. droven nabidky 3. uroven nabidky Funkce

Sound settings Bass (Basy) » Klepnutim na==nebo = hodnotu snizite nebo zvysite.

(Nastavenizvuku)  frepe (Vysky) » Klepnutim na==nebo = hodnotu sniZite nebo zvyite.
Fader » Klepnutimna < / > dochazi k posunu reprodukce zvuku dopfedu resp. dozadu.
Min. on volume (Minimalni Nastaveni minimalni/maximalni hlasitosti systému pfi zapnuti zafizeni.
hlasitost zapnuti) » Klepnutim na==nebo = hodnotu sniZite nebo zvyite.
Max. on volume (Maximalni
hlasitost zapnuti)
Cabin-mode mix volume Nastaveni rozdéleni hlasitosti mezi hlaSeni pomoci mikrofonu reprodukovana repro-
(Mix hlasitosti - rezim kabiny) duktory v kabiné a prehravani audia na pozadi (min. mix hlasitosti: audio na pozadi je

ztiSeno; max. mix hlasitosti: audio na pozadi se prehrava s plnou hlasitosti).
Poznamka: Béhem hlaseni pomoci mikrofonu fidice je audio na pozadi vzdy ztiSeno.
» Klepnutim na==nebo = to decrease or increase the value.
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1. droven nabidky 2. uroven nabidky 3. uroven nabidky Funkce

Microphone beep volume » Klepnutim na==or = hodnotu zvy3ite nebo snizite.
(Hlasitost signalu mikrofonu)

4.7  Nastaveni displeje, hodin > Klepnéte na kartu v dolni Casti obrazovky. < | Poznamky:
a jazyka ; k})(lep,nete nattlaut’ko ?; T | » Cheeterlilistovat dostupnymi nastave-
~ ' T ~ 0Drazi se nastaveni systemu. nimi, dotknéte se oblasti seznamu a
Chcete-li upravit nastaveni displeje, hodin a . v y n U .
fzyka P Pl > Klepnéte na pozadovanou moznost. prejizdéjte prstem nahoru nebo dold.
» v pripadé potieby nejprve vyvolejte domov- g Klepnyt'mb%:( s vkr)atltegilgil/ sl
skou nabidku pro kokpit. urovne nabidky nebo nabidku opustite.
1. aroven nabidky 2. diroven nabidky 3. droven nabidky Funkce
Display (Displej)  Brightness (Jas) Rucni prizplsobeni jasu displeje aktualniho rezimu.
» Klepnutim na==nebo = hodnotu sniZite nebo zvysite.
Mode (Rezim) Day (Den) Zvolte moznost:
Night (Noc) » Den (Den): Day mode (Denni rezim)
. » Night (Noc): Night mode (Nocni rezim)
Automatic . . L . . o
. » Automatic (Automaticky): Pokud to podporuje vase vozidlo, prepina se displej
(Automaticky) : , . 0l .
mezi dennim a no¢nim reZimem automaticky.
» Tap the desired option.
Clock (Hodiny) Date format (Format data) Dd-mm-yyyy Zvoleny format data se tyka zobrazeni data, napf. v seznamu Calls list (Seznam
(dd-mm-rrrr) hovord) v rezimu telefonu.
. » Klepnéte na poZzadovanou moznost.
dd.mm.yyyy
(dd.mm.rrrr)
Time format (Format ¢asu) 12 h Zvoleny format Casu se tyka zobrazeni ¢asu, napr. v domovské nabidce.

24 h » Klepnéte na pozadovanou moznost.
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1. uroven nabidky 2. droven nabidky 3. uroven nabidky Funkce

Clock setting mode Automatic » Klepnéte na pozadovanou moznost.
(Rezim nastaveni hodin)  (Automaticky) Zvolite-li Manual (Rucné), zobrazi se moznosti rucniho nastaveni ¢asu.
Manual (Rucné)
Language (Jazyk) UK English Nastaveni jazyka pouzivaného zafizenim.
(britska anglictina) » Klepnéte na pozadovanou moznost.

Tiirkce (tureCtina)

4.8 Dalsi nastaveni systému » Klepnéte na tlacitko £3.

i KOS e | Poznamky:
Chcete-li upravit nastaveni systému Z>O Krlzsnséet 2 i;t;\geigldsgvs;ﬁ(r)nuuﬁ osnost 1] C,h ce te-IllllsEovat dosltuppym| nastave-
» v pripadé potieby nejprve vyvolejte domov- ' nimi, dotknéte se oblasti seznamua
skou nabidku kokpitu. prejlzdeJte pSrstem nf'if)oru nebf)v(jolu.
» Klepnéte na kartu v dolni ¢asti obrazovky. > Klepnutim 23 se vratite do vyssi

urovné nabidky nebo nabidku opustite.

1. uroven nabidky 2. uroven nabidky 3. uroven nabidky Funkce
Unit of measurement  Imperial Zarizeni mize pouzivat metrické nebo imperialni mérné jednotky.
(Jednotka délky) (Angloamericka) » Klepnéte na poZzadovanou moznost.

Metric (Metricka)
Lock keypad while Nastaveni, zda maji byt klavesnice béhem jizdy deaktivovany. Je-li aktivo-
driving (Zamknout van rychlostni zamek, Ize klavesnice pouZzivat pouze v pfipadé, Ze vozidlo
béhem jizdy klavesnici) stoji.

» Klepnéte na Lock keypad while driving (Zamknout béhem jizdy klaves-
nici) pro zapnuti/vypnuti této moznosti.
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1. uroven nabidky 2. troven nabidky 3. troven nabidky Funkce

Open-source software
(Software s otevienym
zdrojem)

Reset to user defaults
(Obnoveni vychozich
nastaveni uzivatele)

Software version
(Verze softwaru)

Vehicle configuration
(Konfigurace vozidla)

Data carrier version
(Verze nosice dat)
Serial number
(Sériové Cislo)
Software update
(Aktualizace softwaru)
Software update

history (Historie aktu-
alizace softwaru)

Switch on/off
Bluetooth (Zapnout/
vypnout Bluetooth)

Center CM-C 19

<Soucast N>
<ID konfigurace
vozidla>

<Verze konfigurace>

<Verze konfiguraéni
engine>

<Aktualizace 1>

<Aktualizace N>

Zobrazeni informaci o softwaru s otevienym zdrojovym kédem (open
source software), ktery toto zarizeni pouziva, a véech souvisejicich licenci.
» Klepnéte na tuto moznost.

Obnoveni nastaveni je treba potvrdit.

Zobrazeni aktualné nainstalované verze softwaru soucasti systému.
» Klepnutim na pozadovanou soucast systému zobrazite pfipadna chy-
bova hlaseni.

Zobrazeni referencnich informaci o konfiguraci systému Coach Info-
tainment ve vozidle.

Zobrazeni verze nainstalovanych mapovych dat.
Zobrazeni sériového cisla zarizeni.
Viz nasledujici oddil ,Aktualizace softwaru®.

<Informace o aktualizaci 1> Zobrazeniinformaci o aktualizacich systémovych zafizeni.

<Informace o aktualizaci N>

Aktivace nebo deaktivace Bluetooth.
» Klepnéte na Switch on/off Bluetooth (Zapnout/vypnout Bluetooth)
pro zapnuti/vypnuti této moznosti.
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1. uroven nabidky 2. uroven nabidky 3. uroven nabidky Funkce

Service menu Servisni nabidka je chranéna kddem a je k dispozici pouze servisnim partnerdm.
(Servisni menu) Dulezité upozornéni pro servisni partnery:
Pri provadéni aktualizace softwaru
» neodpojujte béhem aktualizace systému napajeni.
» méjte na zieteli, Ze v pribéhu aktualizace systému neni systém vcetné couvaci kamery k dispozici.

4.9 Nastaveni monitoru

Chcete-li upravit nastaveni kabinovych monitorli, Zobrazi se nastaveni systému.

» v pfipadé potieby nejprve vyvolejte domov- » Klepnéte na Nastaveni monitoru.
skou nabidku kabiny.

» Klepnéte na kartu v dolni ¢asti obrazovky.

» Klepnéte na tlacitko 3.

Poznamky:

» Chcete-li listovat dostupnymi nastave-
nimi, dotknéte se oblasti seznamu a
prejizdéjte prstem nahoru nebo dol(.

» Klepnutim 3 se vratite do vyssi
urovné nabidky nebo nabidku opustite.

)

1. uroven nabidky 2. uroven nabidky 3. droven nabidky Funkce
Glass settings Monitor control Auto Zapnuti nebo vypnuti pripojenych monitori nebo volba automatického
(Nastaveni monitoru)  (Ovladani monitoru)  Qn (Zapnuto) rezimu (monitory se zapinaji/vypinaji automaticky, napf. pfi zahajeni/
Off (Vyp.) ukonceni prehravani videa).
» Klepnéte na pozadovanou moznost.
Poznamka:

Monitory namontované na oto¢ném drzaku SwivelHolder se pfi zapnuti
nebo vypnuti automaticky sklopi nebo zvednou.
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4.10 Pripojovani/vkladani externich » Video az do rozliSeni 720p:

zarizeni a zarizeni na ukladani
dat

Poznamka:

PouzZivejte pouze takové propojovaci
kabely a externi zafizeni, které jsou
vhodné z hlediska bezpecCnosti, elek-
tromagnetické kompatibility a irovné
stinéni.

mud 0

4.10.1 Vseobecné informace

e | Poznamka:

1 | Dalgiinformace o podporovanych
formatech médii, technickych omeze-
nich tykajicich se prehravani soubortd,
metadatech a pfedbézném zpracovani
soubori najdete v pokynech pro
pouzivani multimédii v systému

Coach Infotainment, které jsou k
dispozici na webové adrese:
www.bosch-professional-systems.com

Zafizeni podporuje nasledujici formaty medial-
nich soubor(:
> Audio:

- MP3

- WMA9/10

— AAC

- WAV

— Audio knihy

— H.264/MPEG-4 AVC zékladni profil
— MPEG-2
Pro data uloZena na externich zafizenich pfipoje-
nych k portu USB plati nasledujici omezeni:
» ffPodporované souborové systémy:
— FAT16/32
— exFAT
— NTFS
EXT3/4
— HFS+
» Podporovano je maximalné deset vertikalné
hierarchicky usporadanych slozek.
> Max. slozek: 2 500 celkem
» Max. soubor(: 32 000 celkem
» Max. soubor(i na adresar: 3 000 (s vylouce-
nim podslozek)
» Maximalni kapacita velkokapacitniho paméto-
vého zafizeni: 500 GB
» Max. délka cesty URL/souboru: 1 024 byt(i
» Pouzitelna rozsifeni pro playlist:
— .m3u
- .pls
- .wpl
— .asx

MP3
» Kodeky
— ISO/IEC 11172-3 (MPEG1 layer 3)
— ISO/IEC 13818-3.2 (MPEG2 audio)
» Prenosové rychlosti
— 8 kbit/s az 320 kbit/s s CBR/VBR/ABR
» Vzorkovaci frekvence: 16, 22, 32, 44,1, a 48 kHz

» Kanaly: mono, stereo, joint stereo

» Pfipony soubori: .mp3

> ID3 tagy:
— ID3V1.0/V1.1, max. délka 30 byt
— ID3V2.2-V2.4, max. délka 126 byti

AAC
» Kodeky
— AAC-LC
— HE-AAC
— HE-AACv2
» Prenosové rychlosti
— 32 kbit/s az 192 kbit/s s VBR/CBR
» Vzorkovaci frekvence
— AZ 96 kHz

WMA

» Kodeky
- WMA9
- WMA 10

» Prenosové rychlosti
— 5kbit/s az 384 kbit/s s VBR/CBR

» Vzorkovaci frekvence:
— 8kHzaz 48 kHz

» Soubory WMA se spravou digitalnich prav
(DRM) z internetovych obchodi s hudbou
nelze prehravat.

» Soubory WMA Ize prehravat pouze v pfipade,
Ze byly vytvoreny pomoci programu Windows

Media Player verze 9 nebo 10.
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4.10.2 Pamétové zarizeni USB /

zarizeni Apple

VSeobecné informace

» Externi zafizeni pfipojena k portu USB museji
splnovat specifikaci pocitacového komunikac-
niho protokolu USB mass storage class (USB
MSC).

> Zarizeni pfipojena prostrednictvim rozhrani
USB jsou podporovana podle specifikace USB
2.0. Zafizeni se specifikaci USB 1.0 a 3.0 jsou
kompatibilni.

» Pevné disky (HDD) nejsou obecné podporo-
vany.

» USB rozbocovace (huby) nejsou podporo-
vany.

Pripojovani a odebirani pamétového zafizeni
USB nebo zafizeni Apple
Chcete-li pripojit pamétové zarizeni USB nebo
zafizeni Apple,
» pfipojte ho do portu USB.
Jakmile zafizeni rozpozna pamétové zarizeni USB
nebo zafizeni Apple, zobrazi se na displeji kratce
odpovidajici oznameni.
Chcete-li pamétové zarizeni USB nebo zafizeni
Apple odpojit,
» vyjmeéte ho z portu USB.
Na displeji se kratce zobrazi odpovidajici
oznameni.

4.10.3 Pripojeni zarizeni prostred-
nictvim Bluetooth
e | Poznamky:
T | » Kuzafizeni mizete pripojit az dvé

zarizeni podporujici technologii
Bluetooth.

» Postupy popisované v této kapitole
se vztahuji jak na mobilni telefony s
rozhranim Bluetooth, tak na streamo-
vaci audio zafizeni s rozhranim
Bluetooth, jako jsou napfiklad pre-
hravace MP3 podporuijici Bluetooth.

VSeobecné informace

Zafizeni podporuje protokol Bluetooth 4.2 a
nasledujici profily a standardy Bluetooth:

» A2DP 1.3

» AVRCP 1.6

» HFP 1.6

» MAP1.1

» PBAP1.1

» SPP1.1

» vCards 2.1, 3.0

Zapnuti Bluetooth

» V pripadé potieby nejprve vyvolejte domov-
skou nabidku pro kokpit.

» Klepnéte na kartu spodni nabidky a poté
klepnéte na tlacitko £.

» Klepnéte na Switch on Bluetooth (Zapnéte
Bluetooth).

Bluetooth je zapnuté, je-li v policku zobrazeno
zaSkrtnuti.
» Klepnutim na £ nabidku opustite.

Otevieni nabidky Zvolit pfistroj Bluetooth

» V pripadé potreby klepnéte v domovské
nabidce na ikonu dlazdice Intercom (Interkom)
pro prepnuti na dlazdici Phone (Telefon).

» Klepnéte na zahlavi dlazdice Phone (Telefon).

Zobrazi se nabidka Select Bluetooth device

(Zvolit pfistroj Bluetooth):

@

O, ®®

V nabidce Select Bluetooth device (Zvolit pfistroj
Bluetooth) najdete nasledujici informace a ovla-
daci prvky:

e | Poznamka:
T | Aktuang pfipojena zafizeni jsou vzdy
prvnimi polozkami v seznamu zafizeni.
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(1) Tiacitko Add device (Pridat pfistroj):
Spusténi parovani nového mobilniho
telefonu

(2) Tlacitko Il : Odstranéni sparovaného
mobilniho telefonu

(3) Podporované funkce pripojeni Bluetooth:

» \. : Phone (Telefon)
» J4. Audio streaming (Streamovani audia)

(4) Nazev Bluetooth zarizeni

Prvni sparovani a pripojeni mobilniho telefonu

» V nabidce Select Bluetooth device (Zvolit
pristroj Bluetooth) klepnéte na Add device
(Pridat pristroj) (8).

Zafizeni je nyni k dispozici pro navazani pripojeni

(sparovani). Zobrazi se Bluetooth PIN zarizeni.

Nasledné, prosim, postupujte podle pokynii

zobrazovanych na zarizeni a na mobilnim tele-

fonu.

e | Poznamky:

T | » NézevBluetooth tohoto zafizeni je
INFACV®

» Pokud je s pristrojem sparovano jiz
deset mobilnich telefond, neni
mozné sparovat ani pfipojit dalSi
mobilni telefon. V takovém pripadé
nejprve odstrante jeden ze sparova-
nych mobilnich telefon( (viz oddil
pod nazvem ,Odstranéni sparova-
ného mobilniho telefonu®
(strana 27)).

Existuji dva zplisoby vytvoreni pfipojeni

Bluetooth. Postupujte, prosim, v souladu s pouzi-

tou metodou:

e | Poznamka:

T | Informace o nastaveni pfipojeni
Bluetooth ve svém mobilnim telefonu
najdete v navodu k pouziti tohoto
mobilniho telefonu.

» Metoda 1:
Provedte proces nastaveni pfipojeni ve svém
mobilnim telefonu. Na svém mobilnim
telefonu zadejte zobrazeny kod PIN.

» Metoda 2:
Mobilni telefon pfijme kod PIN zafizeni a
zobrazi jej.
» Zkontrolujte, zda mobilni telefon zobrazuje
spravny kad PIN, a poté klepnéte naV/.
» Na svém mobilnim telefonu potvrdte, Ze
chcete vytvorit pfipojeni.
Pokud bylo pfipojeni ispésné, mobilni telefon se
pripoji k zafizeni.

Poznamky:

» Jestlize se pokus o pripojeni nezdari,
zobrazi se oznameni. Zkuste se
prostfednictvim mobilniho telefonu
pripojit znovu.

» Jakmile je k zafizeni pfipojen novy
mobilni telefon, stahnou se z néj do
zafizeni telefonni seznam a seznamy
volani. Doba potfebna ke stazeni
telefonniho seznamu a seznam(i
volani se miize lisit v zavislosti na
pfipojeném mobilnim telefonu.

mud 0

Pripojeni/odpoijeni jiz sparovaného mobilniho
telefonu

Zarizeni uchovava informace o az deseti dfive
sparovanych mobilnich telefonech. Tyto mobilni
telefony jsou zobrazeny v nabidce Select Blue-
tooth device (Zvolit pfistroj Bluetooth).

Chcete-li odpoijit pripojeny mobilni telefon zobra-
zeny v tomto seznamu,
» klepnéte na prisluSnou polozku nabidky
Select Bluetooth device (Zvolit pristroj Bluetooth)
a potvrdte nasledné zobrazené oznameni.

Chcete-li pfipojit mobilni telefon zobrazeny

v tomto seznamu,

» klepnéte na prislusnou polozku nabidky Select
Bluetooth device (Zvolit pfistroj Bluetooth).

Bylo-li sestaveni pfipojeni tispésné, je mobilni

telefon pripojen k zafizeni.
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Odstranéni sparovaného mobilniho telefonu

Chcete-li odstranit sparovany mobilni telefon,

» klepnéte na symbol T (2) pfisludné polozky
nabidky Select Bluetooth device (Zvolit pfi-
stroj Bluetooth).

» Pro potvrzeni klepnéte nav/.

Zvoleny mobilni telefon jiz neni sparovany a byl

vymazan ze seznamu.

e | Poznamky:

1 | » Jedi sparovani mobilniho telefonu
zruseno béhem aktivniho hovoru,
hovor se prerusi. V hovoru Ize poté
pokracovat na mobilnim telefonu,
pokud to dany mobilni telefon
podporuje.

» Po zruseni sparovani mobilniho
telefonu se ze zafizeni rovnéz vyma-
Zou jeho telefonni seznam a
seznamy volani.

» Chcete-li mobilni telefon znovu
pripojit k zafizeni, postupuijte podle
popisu v oddile pod nazvem ,,Prvni
sparovani a pfipojeni mobilniho
telefonu® (strana 26).
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5 Rezim radia FM/AM

e | Poznamky:

1| » Prijem signalu AM: Silné signaly v
pasmu AM obecné poskytuji stabilni
kvalitu zvuku s nizkym Sumem signalu.
V noci vsak mze dochazet k ruseni
jinymi vysilaci v disledku atmosféric-
kych podminek.

» Prijem signalu FM: VInové pasmo FM
poskytuje nejlepsi kvalitu zvuku, signal
vSak mize byt ovlivnén Sumemv
disledku:

— omezeného dosahu nékterych
vysilacd.

— zkresleni zplsobovaného signaly
odrazejicimi se od okolnich budov a
jinych prekazek.

— ,oblastilezicich ve stinu®, v nichz je
prijem signalu znemoznén nebo
omezen.

» HD Radio (varianta NAFTA): Pro moz-
nost prijmu rozhlasového vysilani HD
Radio je nutno aktivovat pfijem s
vyuzitim technologie HD Radio. To
umoznuije prijimat rozhlasové vysilani
v digitalni podobé (tam, kde je

vevr

a zaruCuije Cisty prijem. Neni-li tato
funkce aktivovana nebo neni-li signal
HD Radio k dispozici, je pfijiman
analogovy rozhlasovy signal (AM/FM).

Podrobnéjsi informace si, prosim,
prectéte v oddile pod nazvem ,Reseni
obtizi se sluzbou HD Radio (varianta
NAFTA)“ (strana 28).

5.1 Poslech radia

» V pfipadé potieby vyvolejte hlavni nabidku
pro pozadovanou oblast (kokpit, kabina).

» V hlavni nabidce klepnéte na zahlavi dlazdice
Radio (Radio) nebo Media (Média).

Zobrazi se nabidka Source selection (Volba zdroje).

» V pfipadé potreby klepnéte na kartu Radio
(Radio).

» Klepnéte na pozadované vinové pasmo, FM
nebo AM.

Zobrazi se zobrazeni radia a spusti se pfehravani

rozhlasového vysilani.

5.2 Zobrazeni tuneru
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Ve zobrazeni radia najdete nasledujici informace:

(1) Tlacitko ?ﬂ : Otevreni nabidky Source
selection (Volba zdroje)

(2) Aktudlni vinové pasmo

(3) Tlagitko < : Zména frekvence

(4) Indikuje, zda je zapnuta nebo vypnuta
priorita dopravnich informaci

(5) Oblast informaci o stanici

(6) Aktualni frekvence

(7) Tlagitko > : Zména frekvence

(8) Indikuje, zda aktualni stanice nabizi
dopravni programy

(9) Tlagitko > /<: Zobrazit dal3i ulozené pred-
volby

(10) Tlacitko M : Spusténi vyhledavaciho ladéni

(11) Tlacitko ! : Spusténi vyhledavaciho ladéni

(12) Tlacitko = : Otevreni seznamu stanic
(pouze FM)

(13) Karta spodni nabidky

(14) Tlacitka predvoleb

(15) Tlagitko ® : Zobrazeni informaci o aktudl-
nim programu HD Radio (varianta NAFTA)

(16) Tlacitko HD: Prepinani mezi analogovym
vysilanim FM/AM a vysilanim HD Radio
(varianta NAFTA)

(17) Tlacitko SCAN (SKENOVAT): Spusténi
skenovani stanic




Rezim radia FM/AM cs|29

<1 Poznamka: > Regionalnirezim: Nékteré rozhlasové stanice  5.4.2 Regionalni rezim - zap./
T | Informace zobrazované v oblasti informace rozdeluji své vysilaci schéma v urcitych - .oovp. ,
0 stanici (5) zavisi na tom, zda je ve vasi cas‘gch na reglonalr_n programy nalzlvzejlm >V rezimu radia klep'nete na kartu spvoldnl
oblasti pfijmu podporovan systém RDS, c_)dllsny obsgh. Reglo‘naln_l rezim my'zete povo- nabidky (13) a poté klepnéte na tlagitko £3.
resp. zda je podporovan aktualni stanici. it ngbo zgkazgt. Je-,h rveglonvaln! rezim povor .
len, je zafizeni zabranéno prepinat na alterna- Radio options
f['ivr,u’ frekvence paladéné stanice, které maji I3 Sound settings
5.3  Vyvolani zobrazeni tuneru jiny programovy obsah. FT—
B&hem poslechu radia 5.4.1 Re3im AF - zap./vyp. ShoYv traffic announcements
> klepnéte v domovske nabidce na hlavnioblast . v rezimy radia klepnéte na kartu spodni Regional programme
dlazdice Radlio (Radio).. nabidky (13) a poté klepnéte na tla&itko £3. Alternative frequency search
5.4 RDS Radio options
» Klepnéte na Regional programme
<1 Poznamka: 3 Soundisettings (Regionalni stanice).
T | Neni-li ve vasi oblasti pfijmu nebo ::Zx ::':f':ct:::muncements Regiondlni rezim je povolen, je-liv politku
aktualné naladénou stanici podpor- - zobrazeno zaSkrtnuti. ,
ovan systém RDS, nebudete moci tyto 9 prog » Klepnutim na £ nabidku opustite.

Alternative frequency search

funkce pouzivat.

5.5 Volba vinového pasma

Toto zarizeni je vybaveno radiovym prijimacem s . L
jevy ympri Béhem poslechu radia

podporou RDS. Mnoho stanic vysilajicich v » Klepnéte na Alternative frequency search > Kleonéte na B2 (1) ve zobrazeni tuneru
pasmu FM vysila signal obsahujici nejen rozhla- (Naladit alternativni kmitocet). P AW .

. vt e o .. . - oy a vyberte vinové pasmo v nabidce Source
sovy program, nybrz také riizné informace, ReZim AF je povolen, je-li v policku zobrazeno . .

’ , . , . , ., ; selection (Volba zdroje).
napfiklad nazev stanice. Nazev stanice se zobrazi  zaskrtnuti. > Klepnéte na pozadované vinové psmo
na displeji, jakmile jej tuner pfijme. » Klepnutim na £ nabidku opustite. '

Zobrazi se zobrazeni tuneru pro vybrané vinové

Praktické funkce systému RDS ,alternativni .
pasmo.

frekvence” a ,regionalni rezim“ vylepsuji funkg-

nost vaseho tuneru:

» Alternativni frekvence (AF): Zafizeni automa-
ticky vyhleda na pozadi optimalni frekvenci
pro prijem naladéné stanice.
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5.6 Ladéni stanic

5.6.1 Rucni ladéni stanic

» Jednim nebo vicendsobnym klepnutim na <
(3) nebo > (7) upravte po krocich frekvenci.

5.6.2 Spusténi vyhledavaciho

ladéni

» Klepnéte na M (10) nebo M (11) pro naladéni
nasledujici nebo predchozi stanice ve vasi
oblasti prijmu.

e | Poznamka:

T | Dlouhym klepnutim na M (10) nebo
(11) upravujete frekvenci plynule. Po
uvolnéni tlacitka radio automaticky
naladi nasleduijici stanici.

5.6.3 Seznam stanic
e | Poznamka:
1 | Tato funkce je dostupna pouze pfi

prijmu signalu ve vinovém pasmu FM.

VSechny rozhlasové stanice, které Ize aktualné
prijimat, se zobrazuji v seznamu FM station list
(Seznam stanic VKV (FM)).

> Klepnéte na tlagitko = (12).

Zobrazi se FM station list (Seznam stanic VKV (FM)).
» Klepnéte na pozadovanou rozhlasovou stanici.
Pro navrat do zobrazeni tuneru

> klepnéte na .

Skenovani stanic s moz-

nosti prijmu

» Klepnéte na tlacitko SCAN (SKENOVAT) (17).

Stanice, které je mozné pfijimat, se prehravaji

jedna po druhé, vzdy po dobu pfiblizné 10 vtefin.

Chcete-li pokracovat v poslechu stanice, ktera se

pravée prehrava,

» klepnéte znovu na tlacitko SCAN (Skenovat)
(17).

5.6.4

5.7 Ukladani stanic do paméti

» V pripadé potieby nejprve zvolte pozadované
misto v paméti, a poté nalad'te pozadovanou
stanici.

» Dlouze klepnéte na jedno z tlacitek paméto-
vych predvoleb (14).

Aktualné naladéna stanice se nasledné ulozi pod

toto tlacitko pamétové predvolby.

5.8 Poslech ulozené stanice

» V pripadé potreby nejprve zvolte pozadované
misto v pameéti.

» Kratce klepnéte na jedno z tlacitek paméto-
vych predvoleb (14).

Spusti se prehravani ulozené stanice.

5.9 Zobrazeni radio textu - zap./
vyp.
e | Poznamka:
1 Nepodporuji-li rozhlasové stanice ve

vasi oblasti prijmu systém RDS nebo
vysilani HD Radio, nebudete moci tuto
funkci pouzivat.

» Vrezimu radia klepnéte na kartu spodni
nabidky (13) a poté klepnéte na tla&itko £3.

Show radio text

» Klepnéte na Show radio text (Zobrazit
radiotext).

Zobrazeni radio textu je povoleno, je-li v policku

zobrazeno zaskrtnuti.

» Klepnutim na £ nabidku opustite.

5.10 Dopravni informace
e | Poznamka:
1 Nepodporuji-li rozhlasové stanice ve

vasi oblasti pfijmu systém RDS, nebu-
dete moci tyto funkce pouzivat.
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5.10.1 Priorita dopravnich 5.10.2  ZruSeni prehravani
informaci- zap./vyp. dopravni informace
» V rezimu radia klepnéte na kartu spodni Prehravani dopravni informace mizete zrusit a
nabidky (13) a poté klepnéte na tlagitko £3. vratit se k predtim poslouchanému audio zdroji:
» Béhem prehravani dopravni informace klep-
Radio options néte na _
[ Sound settings ° Poznamka:
Show radio text T | Priorita dopravnich informaci zistava
Show traffic announcements zapnuté.

Regional programme

Alternative frequency search

» Klepnéte na Show traffic announcements
(Zobrazit dopravni informace).

Priorita dopravnich informaci je povolena, je-liv

policku zobrazeno zaskrtnuti.

» Klepnutim na £ nabidku opustite.

Je-li aktivovana priorita dopravnich informaci, je
v domovskeé nabidce a ve zobrazeni tuneru nebo
zobrazeni aktualné prehravaného média zobra-
zovan symbol TA.

Zafizeni pfehrava dopravni informace, jakmile
néjakeé prijme. Po dobu trvani hlaseni se na
displeji zobrazuje prijimana stanice.
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5.11

Priznak
Zpozdéni digitalniho zvuku ve vysilani HD Radio.

Preskakovani, zadrhavani nebo ozvény zvuku.

ZvySovani/snizovani hlasitosti.

Zvuk postupné zesiluje a zeslabuje.

Nadmérné prolinani (pfechod mezi analogovym

a digitalnim signalem).

Digitalni zvuk neni lepSi nez zvuk analogovy.

Reseni obtizi se sluzbou HD Radio (varianta NAFTA)

vrve

Mozna pri¢ina

Radio nejprve zachyti analogovou stanici, ktera
se nasledné prolina s digitalnim signalem.
Rozhlasova stanice nema spravné synchronizo-
vany digitalni a analogovy zvuk.

Rozhlasova stanice nema spravné sladénou
digitalni a analogovou troven zvuku.

Probiha prfechod mezi analogovym a digitalnim
vysilanim (prolinani).

Vozidlo se nachazi blizko hranice oblasti digital-
niho pokryti.

Zpracovani digitalniho zvuku v ramci stanice

miZe potencialné snizit kvalitu digitalniho zvuku.

Mozné resSeni

Nejedna se o zavadu.

Ovérte spravné fungovani pfepnutim na jinou
stanici. Nahlaste kazdou Spatné fungujici stanici.
Ovérte spravné fungovani pfepnutim na jinou
stanici a na webové adrese www.hdradio.com si
zjistéte stanice nachazejici se v dané oblasti.
Nahlaste kazdou Spatné fungujici stanici.

Ovérte si fungovani prechodu na nékolika stani-
cich v dané oblasti pfijmu. Nahlaste kazdou
Spatné sesynchronizovanou stanici.

Informace o rozhlasovych stanicich v prislusné
oblasti pokryti najdete na webové adrese
www.hdradio.com.

Ovérte spravné fungovani pfepnutim na jinou
stanici. Nahlaste kazdou Spatné fungujici stanici.
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6 Rezim WX Radio

e | Poznamky:

T | » Reim WX Radio je k dispozici pouze
u varianty ur¢ené pro zemé NAFTA
nebo Mexiko.

» Nepodporuji-lirozhlasoveé stanice ve
vasi oblasti pfijmu vysilani WX
Radio, nebudete moci tyto funkce
pouzivat.
6.1 Poslech radia

» V pripadé potieby vyvolejte hlavni nabidku
pro pozadovanou oblast (kokpit, kabina).

» V hlavni nabidce klepnéte na zahlavi dlazdice
Radio (Radio) nebo Media (Média).

Zobrazi se nabidka Source selection

(Volba zdroje).

» V pfipadé potieby klepnéte na kartu Radio
(Radio).

» Klepnéte na vinové pasmo WX.

Zobrazi se zobrazeni WX Radio a spusti se pre-

hravani rozhlasového vysilani.

6.2

:

Zobrazeni WX Radio

162.400 MHz

WX2 36B 1

© @

Ve zobrazeni tohoto radia najdete nasledujici

informace:

(1) Tlacitko Eﬁ : Otevreni nabidky Source
selection (Volba zdroje)

(2) Aktudlni vinové pasmo

(3) Oblast informace o stanici: Frekvence, Cislo
kanalu, Cislo kanalu namorni komunikace a
Cislo kanalu verejné vystrahy.

(4) Preddefinované predvolby stanic

(5) Karta spodni nabidky

6.3 Poslech stanice

» Kratce klepnéte na jedno z tlaCitek predvoleb
stanic (4).
Spusti se prehravani ulozené stanice.

6.4 Meteorologické vystrahy -

zap./vyp.

» VreZzimu WX Radio klepnéte na kartu spodni
nabidky (5) a poté klepnéte na tlacitko £3.

Radio options

Do Sound settings
Show radio text
Show weather alerts

» Klepnéte na Show weather alerts (Zobrazit
varovani pred pocasim).

Zobrazovani meteorologickych varovani je povo-

leno, je-li v policku zobrazeno zaskrtnuti.

» Klepnutim na £ nabidku opustite.
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7 Rezim radia DAB+ 7.2  Zobrazeni DAB dlazdice Radio (Radio).

Poznamky: @ 7.4 Funkce DAB

: @
1 | » ReZimradia DAB+ je k dispozici V pfipadé rozhlasového vysilani DAB predstavuje
pouze u varianty uréené pro EU. [] . L L | sluzbaprogram rozhlasové stanice.

» Tato funkce je k dispozici pouze v Na stejné frekvenci je prenaseno nékolik sluzeb.
pripadé, ze zafizeni podporuje Tyto sluzby jsou slu¢ovany do multiplexu. Nazev
prijem signalu technologie DAB. multiplexu aktudlni sluzby se zobrazuje v oblasti

» Radio DAB podporuije prioritu informaci o sluzbé (2).
dopravnich informaci (viz oddil pod . L WD | Sluzba mdze nabizet jeden nebo vice sekundér-
nazvem ,Dopravniinformace (Il || [ | IIl> 1]  nich audio kandld obsahujicich alternativni zvuk.
(strana 62)). VAN = Kromé audio programu mohou sluzby DAB pre-

naset i dalSi informace, jako jsou nazvy skladeb,
@ @ @ @ @ hudebni Zanry a dokonce i programovy pri-
Ve zobrazeni DAB najdete nasledujici informace vodce. Tyto informace mohou byt zobrazovany v

a ovladaci prvky: oblasti informaci o sluzbé (2) (viz oddil pod

1) Tlaél’tkoﬁg . Otevieni nabidky Source nazvem ,Zobrazovani doplikovych informaci
selection(Volba zdroje). DAB® (strana 36)).

7.1 Poslech vysilani DAB

» V pripadé potreby vyvolejte hlavni nabidku
pro pozadovanou oblast (kokpit, kabina).
» Klepnéte na zahlavi dlazdice Radio (Radio)

nebg Med/al(Med|a). . (2) Oblast informaci o sluzbé —
Zobr.a2| se nabidka Source selection (Volba (3) Tlagitko > /<: zobrazit daléi ulozené 7.5 DAB service list (Seznam
zdr01e2: o ] ' predvolby sluzeb DAB)
> \(/RPSPE;de potreby klepnéte na kartu Radio (4) Tlacitko M : Prejit na nasledujici sluzbu > Klepnéte na= (5).
adioy. (5) Tlagitko M Prejit na predchozi sluzbu

> Klepnéte na DAB. = Lo ek Vé?chny rozhlasové.stanice, které Ize aktu.élné‘

Zobrazise zobrazeni DAB a spusti se prehrévéni (Tsli‘zs'rf:%;u'igéegi\eg; DAB service st E)Srulmat, e Z“Okt))rgZA{JEJ;)V seznamu DAB service lst
flani o0 eznam sluze :

vysilani DAB. () Karta spodni nabidky » Klepnéte na pozadovanou sluzbu.

(8) Tlacitka predvoleb Spusti se prehravani pozadované sluzby.

7.3 Vyvolani zobrazeni DAB Pro navrat do zobrazeni DAB

B&hem poslechu vysilani DAB > Kklepnéte na .
» klepnéte v domovskeé nabidce na hlavni oblast
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Poznamky:

» DAB service list (Seznam sluzeb DAB)
obsahuje rovnéz sekundarni zvukovy
kanal sluzeb, je-li tento k dispozici.

» Seznam DAB service list (Seznam
sluzeb DAB) zobrazuje vSechny sluzby,
které Ize po otevieni tohoto seznamu
pfijimat. BEhem zobrazeni seznamu
DAB service list (Seznam sluzeb DAB)
se mohou pfijimané sluzby ménit.
Chcete-li seznam DAB service list
(Seznam sluzeb DAB) aktualizovat,
klepnéte na Refresh (Aktualiz.).

mud o

7.6 Volba sluzeb

» Klepnéte na M (3) nebo M (4) pro prechod
na nasledujici nebo predchozi sluzbu.

7.7 Ukladani sluzeb

» V pripadé potieby nejprve zvolte poZzadované
misto v paméti, a poté zvolte pozadovanou
sluzbu.

» Dlouze klepnéte na jedno z tlacitek paméto-
vych predvoleb (8).

Aktualné zvolena sluzba se nasledné ulozi pod

toto tlacitko pamétové predvolby.

7.8 Poslech ulozené sluzby

» V pripadé potieby nejprve zvolte poZzadované
misto v paméti.

» Kratce klepnéte na jedno z tlacitek paméto-
vych predvoleb (8).
Spusti se prehravani ulozené sluzby.

7.9 Poslech sekundarniho

zvukového kanalu sluzby

Poskytuje-li dana sluzba alternativni zvukovy
kanal, zobrazuje se na displeji informace 2nd
audio (Extra kanal). Sekundarni zvukovy kanal je
uveden v seznamu DAB service list (viz oddil pod
nazvem ,DAB service list (Seznam sluzeb DAB)“
(strana 34)).

e | Poznamka:

T | Sekundami zvukovy kanal sluzby neni
mozné ulozit. V pfipadé potreby zvolte
pro ulozeni sluzby bézny zvukovy kanal.

7.10

DAB category filter (Filtr kategorii DAB) mUzete

pouzit k omezeni dostupnych sluzeb v seznamu

DAB Service List (Seznam sluzeb DAB) na takové,

které podporuji urcité typy programu.

Je-li zapnut DAB category filter (Filtr kategorii

DAB), jsou dostupné pouze sluzby s vybranymi

typy programu.

» Vrezimu DAB klepnéte na kartu spodni
nabidky (7) a poté klepnéte na tla&itko £3.

Predvoleni typu programu

Radio options

Regional programme
Alternative frequency search

Show DAB extra information
DAB-FM linking
DAB category filter

OO

» DAB category filter (Filtr kategorii DAB).
Zobrazuji se dostupné typy program.

DAB category filter

Enable DAB category filter
News
Culture

Sport

Music
Special

Chcete-li zapnout nebo vypnout DAB category

filter (Filtr kategorii DAB),

» klepnéte na Enable DAB category filter
(Aktivovat filtr kategorii DAB).

DAB category filter (Filtr kategorii DAB) je

povolen, je-li v policku zobrazeno zaskrtnuti.

Pro vybér typll programu

» klepnéte na pozadovany typ programu.
Typ programu je zvoleny, je-li v policku zobra-
zeno zaskrtnuti.

» Klepnutim na £ nabidku opustite.
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7.11  Zobrazovani doplnkovych 7.12 DAB-FM linking (Pfepnuti
informaci DAB DAB na FM)
Mizete predvolit, zda maji byt zobrazovany nebo  Sluzbu Ize pfijimat soucasné prostrednictvim
skryty doplrikové informace DAB. vysilani DAB i v pasmu FM. Je-li zapnuta funkce
» V rezimu DAB klepnéte na kartu spodni DAB-FM linking a aktualné pfijimana sluzba DAB
nabidky (7) a poté klepnéte na tla&itko £3. se stane nedostupnou, zafizeni se automaticky
prepne na pasmo FM, a to az do doby, nez bude

Radio options pifjem DAB opét dostupny.
» VreZimu DAB klepnéte na kartu spodni
nabidky (7) a poté klepnéte na tla&itko £3.

Regional programme

Alternative frequency search

Show DAB extra information
DAB-FM linking
DAB category filter

Radio options

Regional programme

Alternative frequency search

Show DAB extra information
» Klepnéte na Show DAB extra information DAB-FM linking
(Zobrazit dodatec¢né informace DAB). DAB category filter

Zobrazeni dopliikovych informaci DAB je povo-
leno, je-li v policku zobrazeno zaskrtnuti.
» Klepnutim na £ nabidku opustite. » Klepnéte na DAB-FM linking.

Funkce DAB-FM linking je aktivovana, je-liv

policku zobrazeno zaskrtnuti.

» Klepnutim na £ nabidku opustite.
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8 Rezim SiriusXM
Radio

Poznamka:

Rezim SiriusXM Radio je k dispozici
pouze u varianty urené pro zeme
NAFTA.

mud 0

SiriusXM je mistem, které udava ton. Jedna se o
zcela bez reklam. Vice her, vice sportu a vice
zpravodajstvi nez kdekoli jinde. Nejrozsahle;jsi
nabidka zabavy, komplexni zpravodajské pokryti
a vSechny druhy komedialniho Zanru. Poslech je
mozny v auté, prostrednictvim mobilniho tele-
fonu, online i doma. Pouzivani sluzby SiriusXM
vyZzaduje predplatné. Pro podrobnéjsi informace
navstivte webové stranky www.siriusxm.com.

e | Poznamka:

T | Proaktivaci je zapotrebi identifikaCni
Cislo SiriusXM Radio ID, které zjistite
naladénim kanalu O nebo ze Stitku
umisténého na Connect tuneru Siri-
usXM a na jeho baleni.

Toto Radio ID neobsahuje pismenal, O,
SaniF.

8.1 Aktivace predplatného Siri-

usXMm

Zvolte rezim SiriusXM (viz oddil pod nazvem
,Poslech vysilani SiriusXM“ (strana 37)).

Na kanalu 1 by mél byt slySet ukazkovy kanal
SiriusXM Radio.

Jakmile slySite zvuk ukazkového kanalu, nalad'te
kanal O pro zjisténi Radio ID vaseho tuneru.
Toto Cislo budete potiebovat k aktivaci svého
predplatného. Zapiste si toto Cislo pro pfipadna
pozdé;jsi nahlédnuti.

e | Poznamka:
T |0 vysilani SiriusXM Radio neobsahuje
pismenal, O, SneboF.

Ve Spojenych statech americkych si miizete

predplatné aktivovat online nebo telefonicky na

lince podpory SiriusXM Listener Care:

» Navstivte weboveé stranky
www.siriusxm.com/activatenow.

» Volejte podporu SiriusXM Listener Care na
telefonni lince 1-866-635-2349.

V pfipadé predplatného v Kanadé:

» Navstivte webovou adresu
www.siriusxm.ca/activate.

» Volejte podporu SiriusXM Listener Care na
telefonni lince 1-888-539-7474.

V ramci aktivacniho procesu odeslou satelity
SiriusXM na vas tuner aktivacni zpravu. Jakmile
vase radio rozpozna, Ze tuner prijal aktivacni
zpravu, zobrazi se na displeji vaseho radia:
Subscription updated (Predplatné aktualizo-
vano). Po aktivaci predplatného si mizete naladit
kanaly zahrnuté ve vaSem planu predplatného.
Vezméte na védomi, Ze proces aktivace zpravidla
trva 10 az 15 minut, mize vSak také trvat az
jednu hodinu. Pro prijeti aktivacni zpravy musi

veer

SiriusXM.

8.2 Poslech vysilani SiriusXM

» V pripadé potieby vyvolejte hlavni nabidku
pro pozadovanou oblast (kokpit, kabina).

» V hlavni nabidce klepnéte na zahlavi dlazdice
rezimu Radio (Radio) nebo Media (Média).

Zobrazi se nabidka Source selection (Volba

zdroje).

» V pripadé potieby klepnéte na kartu Radio
(Radio).

» Klepnéte na SiriusXM.

Zobrazi se zobrazeni SiriusXM a spusti se prehra-

vani vysilani SiriusXM.
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8.3

Zobrazeni SiriusXM

©

(8) Tlacitko spodni nabidky

(9) Tlacitko Tag artist (OznaCit interpreta):
UloZeni aktudlniho interpreta do oblibenych

(10) Tlacitka predvoleb

®
]

(11) Tlacitko Weather (Pocasi): Prehrani
aktualniho dopravniho hlaseni/

zpravy o pocasi

(12) Tlacitko Sports (Sport): Aktivovani/deakti-
vovani funkce SportsFlash monitoring

(13) Tlacitko < : Posouvani nabidky tla¢itek

Ve zobrazeni SiriusXM najdete nasledujici infor-
mace a ovladaci prvky:

(1)

(7)

ISp_orts ”Weather” Artist ” Song ” Replay” Menu ”_ Scan | pFedVOIEb
0| | e [ |
| 7o\ |
o | Poznamka:
BODWEODE O D@ |1 vpmmase sy dtrichiands

SiriusXM mohou byt zobrazovany
obaly alb. Pokud neni k dispozici obal
alba, zobrazuje se logo daného kanalu
Tlacitko Eﬁ : Otevreni nabidky Source nebo logo SiriusXM.
selection (Volba zdroje)

Oblast informaci o kanalu

8.4 Vyvolani zobrazeni SiriusXM

Tlagitko >/<: zobrazit dal$i ulozené
predvolby

Tlacitko Scan (Skenovani): Spusténi funkce
Tune Scan (Skenovani s ladénim)
Tlacitko SXM menu (Nabidka SiriusXM):
Otevreni nabidky SiriusXM

Tlacitko Replay/presets (Zpétné prehra-
vani/predvolby): Prepinani mezi rezimem
Zivého vysilani a rezimem zpétného
prehravani

Tlacitko Tag Song (Oznacit skladbu):
UloZeni aktualni skladby do oblibenych

Béhem poslechu vysilani SiriusXM
» klepnéte v domovskeé nabidce na hlavni oblast
reZimu provozu radia SiriusXM Radio.

8.5 Volba kanalt

8.5.1 Volba kanalu ze seznamu
kanala

Seznam kanall obsahuje véechny dostupné

kanaly.

» Klepnéte na SXM menu (Nabidka SiriusXM)
(5).

» Klepnéte na Channel list (Seznam kanal().

» Klepnéte na pozadovany kanal.

e | Upozornéni:

T | Seznam kandld si mizete prizpisobit
(viz oddil pod nazvem ,Pfizplisobeni
seznamu kanald“ (strana 39)).

8.5.2 Volba kanalu z kategorie

Kanaly jsou roztfidéné do kategorii tak, abyste

méli snadny pristup ke kanalim se specifickym

obsahem (napr. sport, rock, détské).

» Klepnéte na SXM menu (Nabidka SiriusXM)
(5).

» Klepnéte na Categories (Kategorie).

» Klepnéte na pozadovanou kategorii.

» Klepnéte na pozadovany kanal.
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Poznamka:

V horni ¢asti seznamu kategorii najdete
vybrané oblibené polozky. Vybrané
oblibené polozky jsou skupiny kanalli
vytvarené programovym oddélenim
SiriusXM, které vam umoznuji objevovat
nové kanaly. Vybrané oblibené kanaly
se dynamicky a casto méni, ¢imz vam
umoznuji objevovat nové kanaly.

mud o

8.5.3 Pfimé ladéni

Kanal mizete naladit také pfimo zadanim jeho

Cisla.

» Klepnéte na SXM menu (Nabidka SiriusXM) (5).

» Klepnéte na Direct tune (Primé ladéni).

» Zadejte Cislo pozadovaného kanalu a klepnéte
na Enter.

8.6 Prizplisobeni seznamu kanalu

» Vrezimu SiriusXM Radio klepnéte na kartu
spodni nabidky (8) a poté klepnéte na tlacitko
O

» Klepnéte na Customised channel list
(Prizplisobeny seznam kanal).

Pro zapnuti vSech kanalil v seznamu kanal(
» klepnéte na Enable all channels (Zapnout
vSechny kanaly).

Pro zapnuti/vypnuti jednotlivého kanalu
» klepnéte na tlacitko [zapnuti/vypnuti]
pozadovaného kanalu.

8.7 Ukladani a volba oblibenych

kanalu

Pod tlacitka pamétovych predvoleb Ize ulozit az
18 kanald.

8.7.1 Ulozeni kanalu

> V piipadé potieby klepnéte na tlacitko < (13)
nebo > (3) (3) pro zobrazeni pozadovaného
tlacitka pamétové predvolby.

» Dlouze klepnéte na tlacitko pamétové
predvolby (10).

Aktualné naladény kanal se nasledné ulozi pod

toto tlacitko pamétové predvolby.

8.7.2 Volba ulozeného kanalu

» V piipadé potieby klepnéte na tlacitko < (13)
nebo > (3) pro zobrazeni pozadovaného
tlacitka pamétové predvolby.

» Kratce klepnéte na tlacitko pamétové pred-
volby (10).

Spusti se prehravani ulozeného kanalu.

8.7.3 Funkce Tune Scan

Aktivujete-li funkci Tune Scan (Skenovani s ladé-

nim), budou se vam vzdy na nékolik vtefin pre-
hravat skladby, které jste jesté na kazdém jed-
notlivém prednastaveném hudebnim kanalu v
aktualnim pasmu neslyseli. Pokyny k pouzivani
funkce Tune Scan najdete nize.

Poznamka:

Po zapnuti zarizeni je funkce skenovani
vypnuta, a to az do okamziku, kdy si
zafizeni vytvori dostate¢nou vyrovna-
vaci pamét na skladby. Je-li to tieba,
doprejte zarizeni nékolik minut, nez se
aktivuje funkce skenovani a tlacitko
Scan (Skenovat) (4).

» Klepnéte na tlacitko Scan (Skenovat) (4).
Z kazdého ulozeného kanalu se zaCne prehravat
priblizné 10 vtefinova skladba.

e | Poznamka:

T | Pruni piehravanou skladbou kanalu je
skladba, ktera byla do vyrovnavaci
paméti ulozena jako prvni. Poté se

z vyrovnavaci paméti prehraje dalsi
skladba a tak dale.

Chcete-li skenovani prerusit a poslouchat

aktualné naladény kanal,

» opétovné klepnéte na tlacitko Scan
(Skenovat) (4).

8.8 Rezim zivého vysilani a zpét-

ného prehravani

Ve vychozim nastaveni je program daného kanalu
prehravan v rezimu Zivého vysilani, coZz znamena,
Ze slySite prave vysilany program.

V rezimu replay, tedy zpétného prehravani, mate
pristup k vysilani kanalu, které se uklada do
vyrovnavaci pameti.
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8.8.1 Rezim Replay (Zpétné

prehravani)

Pro prepnuti do rezimu zpétného prehravani

» klepnéte na tlacitko Replay (Zpétné prehra-
vani) (6).

Zobrazi se navigacni tlaCitka rezimu zpétného

prehravani:

[Pause]/[Play] (Pozastavit/Prehravat): Pozasta-

veni/obnoveni prehravani.

[Next]/[Previous] (Nasledujici/Predchozi):
Kratké klepnuti: Preskoceni 5 vtefin vpred/
vzad
Klepnuti a podrZeni: Priibézné preskakovani
vpred/vzad v postupné rostoucich prirtistcich
(az 10 vterin).

[Forwards]/[Backwards] (Vpred/Vzad):

Kratké klepnuti: Pfeskoceni 10 vterin vpred/
vzad.

Dlouhé klepnuti: Prechod na prehravani
Zivého vysilani/do pocatecniho bodu pro-
gramu uloZeného ve vyrovnavaci pameti.

Casova lista indikuje ¢asovy rozestup mezi aktu-

alnim prehravanim a zivym vysilanim.

8.8.2 Navrat do rezimu zivého
vysilani

» Klepnéte na tlacitko Presets (Predvolby) (6).
Zobrazi se tlacitka pamétovych predvoleb.

8.9 Oblibené skladby a interpreti

MuzZete si uloZit své oblibené skladby a interprety
a byt tak upozornéni pokazdé, kdyz je na nékte-
rém z dostupnych kanalli prehravana dana
skladba nebo interpret.
8.9.1 Ukladani skladeb nebo
interpretu jako oblibenych
Chcete-li aktualné prehravanou skladbu nebo
interpreta ulozit mezi oblibené,
» klepnéte na tlacitko Tag artist (Oznacit inter-
preta) (9) nebo Tag song (Oznacit skladbu) (7).
Ulozeni interpreta nebo skladby potvrdi vyskako-
vaci zprava.

e | Poznamky:

1 | » Jsouli interpret nebo skladba jiz
ulozeny jako oblibené, zobrazi se
odpovidajici vyskakovaci zprava.

» Byl-li jiz ulozen maximalni poCet
interpret( nebo skladeb, zobrazi se
odpovidajici vyskakovaci zprava.
Chcete-li ulozeného interpreta nebo
skladbu nahradit novym, klepnéte
na moznost Select (Zvolit) a poté na
interpreta nebo skladbu, které si
prejete nahradit.

8.9.2 Upozornéni na oblibenou

skladbu nebo interpreta

Prehrava-li kanal oblibenou skladbu nebo inter-

preta, zobrazi se prislusna vyskakovaci zprava.

» Pro prehrani skladby/interpreta klepnéte na
tlacitko [Reproduktor].

Zobrazi se hlavni obrazovka SiriusXM a zaCne se

prehravat dand skladba nebo dany interpret.

e | Poznamka:

1 Vyskakovaci zprava se skryje automa-
ticky po 5 vtefinach nebo ji mlizete
skryt rucné klepnutim na obrazovku
mimo zobrazeni této zpravy.

8.9.3 Prehravani oblibenych

skladeb nebo interprett

z historie

Odvysilané oblibené skladby resp. oblibeni

interpreti se ukladaji do historie. Mizete k nim

pfistupovat prostrednictvim nabidky SXM.

» Klepnéte na SXM menu (Nabidka SiriusXM)
(5).

» Klepnéte na Favourites (Oblibené).

» Klepnéte na Favourite song history (Historie
oblibenych skladeb) nebo Favourite artist
history (Historie oblibenych interpret().

» Klepnéte na pozadovanou skladbu nebo inter-
preta.
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8.9.4 Uprava oblibenych skladeb
a interpreti
» Vrezimu SiriusXM Radio klepnéte na kartu

spodni nabidky (8) a poté klepnéte na tlacitko
O

» Klepnéte na Edit favourite songs (Upravit
oblibené skladby) nebo Edit favourite atists
(Upravit oblibené interprety).

Chcete-li dostavat upozornéni ohledné vsech

ulozenych skladeb nebo interpretd,

» klepnéte na Turn all songs on (Zapnout
vSechny skladby) nebo Turn all artists on
(Zapnout vSechny interprety).

Pro vymazani vSech uloZenych skladeb nebo

interpreti

» klepnéte na Delete all songs (Vymazat
vSechny skladby) nebo Delete all artists
(Vymazat vSechny interprety).

Zobrazi se vyskakovaci zprava s vyzvou k potvr-

zeni vymazani:

» Pro potvrzeni klepnéte na Yes (Ano) resp. na
No (Ne) pro zruseni.

Chcete-li zapnout/vypnout upozoriovani na

urcitou skladbu nebo interpreta,

» klepnéte na tlacitko [zapnuti/vypnuti pozado-
vané sklady/pozadovaného interpreta.

Pro vymazani urcité skladby nebo urcitého inter-
preta
» klepnéte na tlacitko [Delete] (Vymazat) poza-

dované skladby/pozadovaného interpreta.
Zobrazi se vyskakovaci zprava potvrzujici
vymazani

e | Poznamka:
1 Klepnutim na tla¢itko £ zaviete zobra-
zeni moznosti.

8.10 Dopravni hlaseni a zpravy o
pocasi

Mizete prijimat dopravni hlaseni a zpravy o
pocasi pro zvolené mésto.

e | Poznamka:

T | Cheete-li aktivovat dopravni hlaseni a
zpravy o pocasi, zvolte nejprve mésto/
obec (viz nasledujici oddil).

8.10.1 Volba mésta pro dopravni
hlaseni a zpravy o pocasi
» Vrezimu SiriusXM Radio klepnéte na kartu

spodni nabidky (8) a poté klepnéte na tlacitko
O

» Klepnéte na Edit favourite TWN City (Upravit
oblibené mésto TWN; TWN = Informace o
pocasi pro dopravu).

» Klepnéte na pozadované mésto.

e | Poznamka:
1 Klepnutim na tla¢itko £¥ zaviete zobra-
zeni moznosti.

8.10.2 Prehravani dopravnich hla-
Seni a zprav o pocasi
Chcete-li prehravat aktualni dopravni hlaseni a/
nebo zpravy o pocasi,

» klepnéte na tlacitko Weather (Pocasi) (11).

e | Poznamky:

T | » Jsoulik dispozici dopravni hlaseni
a zpravy o pocasi, je tlacitko
Weather (Pocasi) zvyraznéno
zelenou barvou. Béhem prehravani
zprav je tlacitko Weather (Pocasi)
zvyraznéno Cervenou barvou.

» Nejsou-li k dispozici zadné zpravy,
zobrazi se odpovidajici vyskakovaci
zprava.

» Neni-li jesté vybrano Zadné mésto,
zobrazi se odpovidajici vyskakovaci
zprava. Klepnéte na Yes (Ano) pro
vybér pozadovaného mésta.

8.11 SportsFlash
e | Poznamka:
1 Dostupné pouze v pfipadé, Ze vami

predplaceny balicek zahrnuje komen-
tovany sportovni kanal pro vami poza-
dované sportovni ligy.
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SportsFlash znamena zapas vaseho oblibeného
sportovniho tymu, ktery je vysilan na platformé
SiriusXM. Upozornéni mizZete dostavat az pro
pét zvolenych tymi (viz nasledujici oddil).

8.11.1 Volba sportovnich tymu

» Vrezimu SiriusXM Radio klepnéte na kartu
spodni nabidky (8) a poté klepnéte na tlacitko
0

» Klepnéte na Edit SportsFlash teams
(Upravit tymy SportsFlash).

» Klepnéte na Add team (Pridat tym).

» Klepnéte na pozadovanou sportovni ligu.

» Klepnéte na pozadovany tym.

Zobrazi se vyskakovaci zprava potvrzujici

provedeni volby.

e | Poznamka:

1 Byl-li jiz zvolen maximalni pocet tym,
zobrazi se odpovidajici vyskakovaci
zprava. Chcete-li zvoleny tym nahradit
novym, klepnéte na Yes (Ano) a poté
zvolte tym, ktery si pfejete nahradit.

Poznamka:
Klepnutim na tla¢itko €3 zavfete zobra-
zeni moznosti.

mud 0

8.11.2

Aktivovani/deaktivovani
funkce SportsFlash moni-
toring

» Klepnéte na tlacitko Sports (Sporty) (12).

Poznamky:

» Pokud se SportsFlash jiz prehrava,
je zobrazena vyskakovaci zprava.
Klepnutim na Yes (Ano) zrusite
prehravani aktualniho upozornéni
SportsFlash a deaktivujete funkci
SportsFlash monitoring
Klepnutim na No (Ne) se vratite k
prehravani aktualniho upozornéni
SportsFlash.

» Nejsou-li vybrany zadné tymy,
zobrazi se vyskakovaci zprava.
Chcete-li zvolit tymy, klepnéte na
Yes (Ano).

Pro zruSeni zpravy a ponechani
funkce SportsFlash deaktivované
klepnéte na No (Ne).

» Je-li dostupné néjaké upozornéni
SportsFlash, je tlacitko Sports
(Sporty) zvyraznéno zelenou
barvou. Béhem prehravani
upozornéni SportsFlash je tlaCitko
Sports (Sporty) zvyraznéno
¢ervenou barvou.

8.11.3 Upozornéni SportsFlash

Pokud néktery kanal vysila SportsFlash, je zob-

razena odpovidajici vyskakovaci zprava.

» Pro prehrani upozornéni SportsFlash klepnéte
na tlacitko [Reproduktor].

e | Poznamky:

T | » Chcete-li se vrétit k dive prehrava-
nému kanalu, klepnéte na tlacitko
[Zpét].

» Vyskakovaci zprava se skryje auto-
maticky po 10 vtefinach nebo ji
muzete skryt ru¢né klepnutim na
obrazovku mimo zobrazeni této
zpravy.

8.11.4 Prehravani SportsFlash z
historie

Prijata upozornéni SportsFlash se ukladaji do
historie. Mizete k nim pristupovat prostrednic-
tvim nabidky SXM.

» Klepnéte na SXM menu (Nabidka SiriusXM) (5).
» Klepnéte na Favourites (Oblibené).

» Klepnéte na SportsFlash history (Historie

» SportsFlash).

» Klepnéte na pozadovany SportsFlash.

Uprava upozornéni

SportsFlash

» Vrezimu SiriusXM Radio klepnéte na kartu
s(godm’ nabidky (8) a poté klepnéte na tlacitko

8.11.5
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» Klepnéte na Edit SportsFlash teams
(Upravit tymy SportsFlash).

Chcete-li dostavat upozornéni pro vSechny ulo-

zené tymy,

» klepnéte na Turn all teams on (Zapnout
vSechny tymy).

Chcete-li zapnout/vypnout upozorfiovani pro

urcity tym,

» klepnéte na tlacitko zapnuti/vypnuti pozado-
vaného tymu.

Pro vymazani urcitého tymu

» klepnéte na tlacitko [Delete] (Vymazat) poza-
dovaného tymu.

Zobrazi se vyskakovaci zprava potvrzujici vyma-

zani

e | Poznamka:
1 Klepnutim na tla¢itko €3 zavfete zobra-
zeni moznosti.

8.12 Dalsi nastaveni

8.12.1 Nastaveni upozornovani

Mizete zapnout/vypnout upozornéni na oblibené

skladby, interprety, upozornéni Sports-Flash a

upozornéni na obrazovkach s jinym nez audio

obsahem.

» Vrezimu SiriusXM Radio klepnéte na kartu
sgodnl’ nabidky (8) a poté klepnéte na tlacitko

» Klepnéte na Notification settings (Nastaveni
upozorfiovani).

» Klepnéte na tlacitko zapnuti/vypnuti pozado-
vaného typu upozornovani..

8.12.2  Zapnuti/vypnuti funkce

Tune Start (Spusténi vysi-

lané skladby od zacatku)

Je-li zapnuta funkce Tune Start a zvolen néktery z

ulozenych hudebnich kanalli (klepnutim na odpo-

vidajici tlacitko predvolby), zacne se praveé vysi-

lana skladba prehravat od zacatku.

e | Poznamka:

T | Pouze pokud je aktualné vysilana
skladba od zacatku ulozena ve
vyrovnavaci pameéti.

» Vrezimu SiriusXM Radio klepnéte na kartu
spodni nabidky (8) a poté klepnéte na
tlagitko £3.

» Klepnéte na tlacitko Tune Start [zap./vyp.].

e | Poznamka:
T | Klepnutim natlagitko £¥ zaviete
zobrazeni moznosti.
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8.13 Odstranovani obtizi

Check antenna Radio rozpoznalo zavadu na anténé prijimace SiriusXM. Kabel antény se mohl odpojit nebo je poskozeny.
(Zkontrolovat anténu) » Ovérte, zda je anténni kabel pfipojen k zafizeni.

» Prohlédnéte anténni kabel, zda neni poskozeny nebo prekrouceny. Je-li kabel poskozeny, vyménte anténu.
No signal (Zadny signal) Zarizeni ma potize s pfijmem satelitniho signalu sluzby SiriusXM.

» Zkontrolujte, zda se vasSe vozidlo nachazi venku s nerusenym vyhledem na oblohu.
» Ovérte, zda je anténa SiriusXM Radio s magnetickym drzakem pfipevnéna na kovovém povrchu z vnéjsi strany vozidla.
» Umistéte anténu SiriusXM stranou jakychkoli prekazek.
» Prohlédnéte anténni kabel, zda neni poskozeny nebo prekrouceny.
Je-li kabel poskozeny, vyménte anténu.
Subscription updated Radio zjistilo zménu stavu predplatného SiriusXM. Vyskakovaci zprava zmizi automaticky po pfiblizné 5 vtefinach.
(Predplatné aktualizovano). ~ Mate-li dotazy tykajici se predplatného ve Spojenych statech americkych, navstivte webové stranky www.siriusxm.com
nebo volejte na Cislo 1-866-635-2349. Mate-li dotazy tykajici se predplatného v Kanadg, navstivte webové stranky
www.siriusxm.ca/activate nebo zavolejte na Zakaznickou podporu na lince 1-888-539-7474.

Channel not available Vami pozadovany kanal neni kanalem z nabidky SiriusXM resp. dany kanal, ktery jste poslouchali, jiz neni k dispozici.
(Kanal neni dostupny) Dalsi informace o nabidce kanalli SiriusXM najdete na webovych strankach www.siriusxm.com.

Channel not subscribed Vami pozadovany kanal neni soucasti vami predplaceného balicku SiriusXM resp. dany kanal, ktery jste poslouchali, jiz
(Kanal neni predplacen) neni zahrnut do vami predplaceného bali¢ku SiriusXM Radio.

Mate-li ve Spojenych statech americkych dotazy tykajici se vaseho predplaceného balicku, nebo si chcete tento kanal
predplatit, navstivte webové stranky www.siriusxm.com nebo volejte na Cislo 1-866-635-2349. V Kanadé navstivte
webové stranky www.siriusxm.ca/activate nebo zavolejte na Zakaznickou podporu na lince 1-888-539-7474.
Channel is skipped (Kanal Vami pozadovany kanal byl znepfistupnén prostrednictvim funkce preskoceni rozhlasového kanalu. Dalsi informace o
preskocen) funkci preskakovani kanalli a o pristupu ke znepristupnénym kanalim najdete v oddile ,Prizplsobeni seznamu kanal(i*
(strana 39)
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9 Prehravani meédii

Poznamka:
Co se tyCe pfipojeni nebo vlozeni

md @

externiho zafizeni, viz oddil pod naz-

vem ,Pfipojovani a odebirani
pamétového zarizeni USB nebo
zarizeni Apple“ (strana 25). V tomto

oddile najdete také informace o pod-

porovanych formatech soubort.

Poznamka:

Na displeji se kratce zobrazi upozornéni,

» pokud neni pripojen nebo vlozen
zvoleny audio zdro;.

» pokud nelze prehrat vsechny
polozky zvoleného audio zdroje,
jelikoz byl prekrocen maximalni
pocCet polozZek, jez Ize zpracovat.

9.1 Volba zdroje médii.

» V pripadé potieby vyvolejte domovskou
nabidku pro pozadovanou oblast (kokpit,
kabina).

» Klepnéte na zahlavi dlazdice Radlio (Radio)
nebo Media (Média).

Zobrazi se nabidka Source selection

(Volba zdroje).

» V pripadé potreby klepnéte na dlazdici Media

(Média).
» Klepnéte na pozadovany zdroj médii.

Zobrazi se zobrazeni audia nebo videa pro zvo-

leny zdroj médii a spusti se prehravani.

9.2

Vyvolani audio/video zobra-
zeni

Béhem prehravani médii
» klepnéte v domovské nabidce na hlavni oblast
dlazdice Media (Média).

9.3

Prehravani audia

Poznamka:

Zafizeni Bluetooth mohou pouzivat
komunikacni protokoly, které nepodpo-
ruji vSechny moznosti ovladani.

9.3.1 Zobrazeni audia
@ @
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Ve zobrazeni audia najdete nasledujici informace
aovladaci prvky:

Poznamka:
Jaké informace jsou dostupné, zavisi

na aktualnim audio zdroji:

» Informace o skladbach MP3 museji
byt na audio zdroji ulozeny v
podobé ID3 tagd.

» Zafizeni Bluetooth mohou pouzivat
komunikacni protokoly, které nep-
oskytuji vSechny informace o titulu.

Tlacitko ﬁd : Otevreni nabidky Source
selection (Volba zdroje)

Oblast informaci o titulu

Tla¢itko M : Prejit na nasledujici titul/rychle
vpred
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(4) Lista pribéhu prehravani

(5) Tlacitko O} : Pozastaveni prehravani
Kdy? je piehravani pozastaveno: P tlagitko:
Obnoveni prehravani

(6) Tlacitko M : Prejit na predchozi titul/preto-

Cit zpét

(7) Karta spodni nabidky

(8) Tlacitko (") : Funkce opakovani

(9) Tlagitko 2C : Funkce ndhodného vybéru

(10) Tlagitko = : Otevfeni prohlize¢e médii

Oblast informaci o titulu (2) poskytuje informace
o aktualni skladbé, audioknize nebo podcastu,
napriklad:

> Interpret

> Titul

» Album

Na ukazateli priibéhu prehravani (4) se zobrazuje
pozice prehravani v ramci aktualniho titulu a
uplynuly a celkovy €as prehravani tohoto titulu.

9.3.2 Pozastaveni prehravani
» Klepnéte na tlacitko Il (5).

Prehravani je pozastaveno.

» Klepnéte na P (5).

Prehravani se obnovi.

9.3.3 Pfechod na nasledujici/
predchoazi titul

» Klepnéte na tlacitko M (3) nebo M (6).
Prehrava se nasledujici nebo predchozi titul.

9.3.4 Vybér titula v prohlizeci

médii

> Klepnéte na tlagitko = (10).

Otevre se prohlizeC médii. DalSi podrobnosti na

toto téma si, prosim, prectéte v oddile pod

nazvem ,Prohlize¢ médii“ (strana 47).

9.3.5 Rychlé pretaceni vpred/

vzad

» Dotknéte se tla¢itka M (3) nebo M (6) a
podrzte ho, dokud nedosahnete pozadované
pozice.

Nebo:

» Dotknéte se ukazatele priibéhu prehravani (4)
a prejetim prstem po ném smérem doleva
nebo doprava plynule ménte pozici v titulu.

9.3.6 Preskoceni vpired/vzad v
aktualnim titulu
» Klepnéte na pozadovanou pozici na ukazateli

priibéhu prehravani (4).

9.3.7 Opakovani titulu
» Klepnéte na () (8).
» Klepnéte na pozadovanou moznost:
— Repeat track (Opakovat skladbu):
Opakovani aktualniho titulu
— Repeat selection (Opakovat vybér):
Opakovani aktualni kategorie prehravani
(napr. album, interpret, slozka).

9.3.8 Funkce nahodného prehra-
vani
> Klepnéte na2>C (9).
» Klepnéte na pozadovanou moznost:
— Shuffle selection (Volba nahodného
vybéru): Nahodné prehravani polozek
z aktualni kategorie prehravani
(napr. album, interpret, slozka).
— Shuffle off (Vypnout nahodny vybér):
Deaktivovani nahodného vybéru

94

A

Prehravani videa

Bezpecnostni upozornéni
Prehravani obrazu videa je mozné
pouze v pfipadé, Ze je zatazena parko-
vaci brzda vozidla. Jakmile je uvol-
néna parkovaci brzda, dojde ke skryti
obrazu spusténého video souboru a
na displeji se zobrazi nasledujici
upozornéni: ,For your safety, the
video is off while the vehicle is in
motion“ (Z dlivodu vaseho bezpeci je
video v pohybujicim se vozidle
vypnuté.) Piehravani video souboru
pokracuje a zvuk ze zvukového
vystupu je stale slySet.
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94.1

:

Video name
Episode

Zobrazeni videa

TS

Ve zobrazeni videa najdete nasledujici informace

aovladaci prvky:

(1) Tlacitko B3y : Otevieni nabidky Source
selection f\?olba zdroje)

(2) Oblast obrazu

(3) Tlagitko M : Pfejit na nasledujici titul

(4) Tlagitko D : Pozastaveni prehravani

Kdyz je prehravani pozastaveno: P tlagitko:

Obnoveni prehravani
(5) Tlagitko M : Pfejit na predchozi titul
(6) Lista pribéhu prehravani
(7) Tlagitko = : Otevreni prohlize¢e médii

Oblast obrazu (2) poskytuje informaci a aktual-
nim titulu:

> Titul

» Cislo aktualniho titulu/epizody

Na ukazateli priibéhu prehravani (6) se zobrazuje
pozice prehravani v ramci aktualniho titulu a
uplynuly a celkovy ¢as pfehravani tohoto titulu.

e | Poznamka:

| I pozastaveni prehravani v rezimu
celé obrazovky se y oblasti obrazu
zobrazuje symbol

9.4.2 Pozastaveni prehravani

» Klepnéte na I (4).

Prehravani je pozastaveno.

» Klepnéte na P (4).

Prehravani se obnovi.

9.4.3 Pfechod na nasledujici/

predchozi titul

» Klepnéte na M (3) nebo M (5).

Prehrava se nasledujici nebo predchozi titul.

9.4.4 Vybér tituld v prohlizeci

médii

> Klepnéte na= (7).

Otevre se prohlize¢ médii. DalSi podrobnosti na

toto téma si, prosim, prectéte v oddile pod

nazvem ,Prohlize¢ médii“ (strana 47).

9.4.5 Rychlé pretaceni vpred/

vzad

» Dotknéte se ukazatele priibéhu prehravani (6)
a prejetim prstem po ném smérem doleva
nebo doprava plynule ménte pozici v titulu.

9.4.6 Preskoceni vpred/vzad v

aktualnim titulu

» Klepnéte na pozadovanou pozici na ukazateli
priibéhu prehravani (6).

9.4.7 Rezim celé obrazovky -

zap./vyp.
Chcete-li pfepnout mezi zobrazenim videa a
rezimem celé obrazovky,
» klepnéte na oblast obrazu (2).
Nebo:
» pockejte cca 5 sekund.

9.5 Prohlize¢ médii

Pomoci prohlize¢e médii mlizete volit audio a
video tituly pro prehravani.

9.5.1

Zobrazeni prohlizece

@@@CT)

Folder 1

Folder 2
File 1
File 2
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Ve zobrazeni prohlizeCe najdete nasledujici

informace a ovladaci prvky:

(1) Tlagitko $3: Zavieni prohlizece médii

(2) Hlavni kategorie (zde: Folder (Slozka)

(3) Podkategorie (zde: folders (slozky))

(4) Tlacitko Up (Nahoru): Navrat do nadiazené
kategorie

(5) Tlagitko < /> : Zobrazit dal$i hlavni
kategorie

(6) Titul/soubor (file)

Ve zobrazeni prohlize¢e médii mlizete volit média
podle riiznych kategorii, napf. podle interpreta,
alba nebo zanru.

Hlavnimi kategoriemi jsou:

» Title (Titul):

Volba titulu ze vSech dostupnych tituld.
Nasledneé se prehravaji vsechny tituly daného
zdroje médii.

> Artist (Interpret):

Zvolte titul ze vSech titul( daného interpreta
nebo z nékterého jeho alba. Nasledné se prehra-
vaji pouze tituly daného interpreta nebo alba.
» Album:

Volba titulu z dostupného alba. Nasledné se
prehravaji pouze tituly z daného alba.

> Genre (Zanr):

Volba titulu z alba daného zanru nebo z alba
urcitého interpreta. Nasledné se prehravaji
pouze tituly daného alba.

» Folder (Slozka):

Volba titulu ze struktury slozek na zdroji médii.
Nasledné se prehravaji pouze tituly obsazené ve
stejné slozce.

> Playlist:

Volba titulu z playlistu. Nasledné se prehravaiji
pouze tituly nachazejici se na stejném playlistu.
» Audiobook (Audio kniha):

Volba kapitoly z dostupné audio knihy.
Nasledné se prehravaji pouze kapitoly zvolené
audio knihy.

» Podcast:

Volba epizody z dostupného podcastu.
Nasledné se prehravaji pouze epizody zvoleného
podcastu.

» Video:

Volba epizody z dostupného videa. Nasledné se
prehravaji pouze epizody zvoleného videa.

9.5.2 Volba titula
» Klepnéte na pozadovanou hlavni kategorii (2).
Zobrazi se odpovidajici polozky seznamu.

e | Poznamka:
T | Cheeteli prochazet hlavni kategorie,
» klepnéte nafadek s kartami.

» Je-li to mozné, klepnéte na pozadovanou
podkategorii (3).

Poznamky:

Chcete-li listovat polozkami seznamu,

» dotknéte se oblasti seznamu a
prejizdéjte prstem nahoru nebo
dold.

Podkategorie m{iZe obsahovat dalsi

podkategorie.

Chcete-li se vratit do nadrazené kate-

gorie,

» klepnéte na Up (Nahoru) (4).

» Klepnéte na pozadovany titul (6).
Spusti se prehravani.

e | Poznamka:

| T vyvolani zobrazeni prisluSného
média

> klepnéte na S (1).

9.5.3 Zavreni prohlizece bez zvo-
leni titulu
» Klepnéte na S (1).

Zobrazi se zobrazeni aktualniho média.
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10 Navigace

e | Poznamka:

T | mato funkce je k dispozici pouze

v pfipadé, Ze je zafizeni vybaveno
navigacnim systémem.

Bezpecnost silnicniho provozu

» Pouzivani navigacniho systému
nezbavuje fidice odpovédnosti
radné se vénovat jizdé a zachova-
vat obezietnost. Vzdy je tfeba
dodrzovat prislusné dopravni
predpisy. Je-li pokyn navigacniho
systému v rozporu s dopravnimi
predpisy, maji vzdy prednost
dopravni predpisy.

» Navadeéni k cili poskytovana zarize-
nim nemuseji byt naprosto presna.
Zajistéte, aby vSechny provadéné
jizdni manévry byly v souladu s
predpisy a bezpecné tak, abyste
predesli nehodam.

> Nekteré oblasti — jednosmérné
ulice, vjezdy a jiné pési zony, kam
je vjezd vozidel zakazan - nemuseji
byt na mapé vyznaceny. Je-li
pokyn navigacniho systému v
rozporu s dopravnimi predpisy,
maji vzdy prednost dopravni pred-
pisy.

A

<1 Poznamka: Zobrazi se nabidka Destination (Cile):
T | Tento navigacni systém vypocitava
aktualni polohu vozidla na zakladé
satelitnich signalfi, riznych signalli ve B [ Previos | [ Favourites |
VO,Zid!'e, mapovyglj pOdk'&dlj atd'o . | New address | | Geo coordinates |
Vypocet trasy mize trvat déle kvili
obtiznym fyzickym a obecnym | Pots nearby | [Mypos nearty |
omezenim na trase. | Poi search | [ MyPOIsearch |
| By map |
10.1 Zahajeni navigace
Chcete-li otevfit zobrazeni mapy, -i SOT.nak'?ka,: | deéni kil i
» klepnéte na hlavni oblast dlazdice Navigation €1l aktivni relace navadeni X Cill, J&

(Navigace) v domovské nabidce.

Chcete-li otevrit nabidku Destinations (Cile),

» klepnéte na zahlavi dlazdice Navigation (Navi-

gace) vdomovské nabidce.

10.2 Zadani cile

10.2.1  Otevreni nabidky
Destinations (Cile)
» Klepnéte na zahlavi dlazdice Navigation

(Navigace) v domovské nabidce.

Nebo, pokud navadéni k cili neni aktivni:

> Klepnéte na <7 ve zobrazeni mapy.

zobrazena nabidka Route (Trasa)
nabidky Destinations (Cile). Pro pod-
robnéjsi informace viz oddil pod naz-
vem ,,Zadani adresy“ (strana 50).

Na karté New (Novy) miizete definovat novy cil.
Postupuijte, prosim, podle oddilu ,,Zadani adresy”
(strana 50).

Prepnete-li na kartu Previous (Predchozi) nebo
Favourites (Oblibené), mizete jako svtj novy cil
zvolit predchozi resp. uloZeny oblibeny cil.
Postupujte, prosim, podle oddilu pod nazvem
Vybér predchoziho cile nebo cile ulozeného jako
oblibeny“ (strana 53).
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10.2.2 Zadani adresy

e | Poznamka:

1 Dostupné jsou pouze adresy z rozsahu
mapovych dat tohoto navigacniho
systému.

» V pripadé potieby klepnéte v nabidce

Destinations (Cile) na kartu New (Novy).
» Klepnéte na New address (Nova adresa).
Zobrazi se nabidka Address input (Zadani
adresy).

» Zadejte nasledujici soucasti adresy v tomto
poradi:

1.Zemé

2. Obec/PSC

3. Ulice

4. Kfizovatka nebo Cislo domu

Pro zadani soucasti adresy
» klepnéte na prislusnou polozku.
Zobrazi se klavesnice:

L2010 10e 17 [ (o]0 ]
50 N | I | Y [

I3 (Y| I K| 0 [ 3 | [
I3[ 3| | I | I e )

L= Lok |

Poznamka:

Je-li v nastaveni zapnuta funkce, Lock
keypad while driving” (Zamknout
béhem jizdy klavesnici), budete mit
moznost pouzivat klavesnici pouze

tehdy, kdyz vozidlo stoji. Dalsi podrob-

nosti na toto téma si, prosim, prectéte
v oddile pod nazvem ,DalSi nastaveni
systému“(strana 21).

» Zadejte prisluSny nazev nebo Cislo.

e | Poznamka:

T | Vopiipade potieby klepnéte na #+=/
DU pro zobrazeni specialnich znak(
na klavesnici.

Nebo:

» Zadejte prvni znaky soucasti adresy.

» Klepnutim na tlaCitko OK zobrazite seznam
shod.

» Klepnéte na pozadovanou shodu.

Zobrazi se nabidka Address input (Zadani

adresy).

» PokracCujte zadanim nasledujici soucasti
adresy.

Pokud chcete dale upresnit adresu:

Chcete-li si znovu zpfistupnit klavesnici a pridat
dalSi znaky adresy,

» klepnéte na tlacitko >>.

Poznamka:

Navadeéni k cili mlizete spustit, jakmile
jste zadali zemi a mésto (obec) svého
cile. Nasledné budete automaticky
navigovani do centra daného mésta.

mud 0

> Pro spusténi navadeéni k cili klepnéte na <7 .

e | Poznamka:

T | Neniizadana adresa jednoznacna,

zobrazi se seznam moznych cild.

spustite navadéni do prislusného cile.

» Klepnutim na pozadovanou polozku

u polozky zobrazite podrobnosti o

prislusném cili pred spusténim

navadeéni k cili

» Klepnéte na ) u polozky (viz oddil
pod nazvem ,Zobrazeni podrob-
nosti o poloze” (strana 53)).

Nebo:

zobrazite podrobnosti o pfislusném cili a mapu

okoli:

» Klepnéte na) (viz oddil pod nazvem ,Zobra-
zeni podrobnosti o poloze® (strana 53)).

Pro spusténi navadéni k cili:

» Klepnutim na <7 .

Systém vypocita trasu do zvoleného cile.
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Poznamka:

Je-li relace navadéni k cili jiz aktivni,

mlzete si vybrat,

» zda ma byt aktualni cil nebo popfi-
padé aktualni bod trasy nahrazen
novym cilem. (viz oddil pod nazvem
»Zména cile béhem aktivniho nava-
déni k cili“ (strana 55))

nebo

» zda ma byt novy cil pfidan do aktu-
alni trasy jako bod trasy (viz oddil
pod nazvem (,,Zadani bodu trasy“
(strana 55)).

mud o

10.2.3 Volba bodu zajmu

Metody vyhledani bodu zajmu

Pro vyhledani bodu zajmu jsou k dispozici dvé

metody:

» Metoda 1: MliZete vyhledavat bod zajmu, jenz
se nachazi v urcitém mésté nebo pod urcitym
postovnim smeérovacim Cislem.

» Metoda 2: MliZete vyhledavat bod zajmu, jenz
se nachazi v blizkosti vasi aktualni polohy.

Poznamky:

» Obé metody mlizete pouzit k vyhle-
dani bodu zajmu ulozeného v mapo-
vych datech nebo ve vlastnich
bodech zajmu.

» Dalsi informace o vlastnich bodech
zajmu najdete v oddile pod nazvem
,Vase vlastni body zajmu®
(strana 67).

Postupujte podle krok(i pozadované metody, jak
jsou popsany nize, a pokracujte ¢tenim oddilu
,Volba bodu zajmu a spusténi navadéni k cili“
(strana 51).

» Metoda 1: Bod zajmu ve mésté nebo pod
poStovnim smérovacim Cislem:

» V nabidce Destinations (Cile) klepnéte na
kartu New (Novy).

» Klepnéte na POl search (Hledat bod
zajmu) nebo MyPOlI search (Hledat v Mych
bodech zajmu).

Zobrazi se nabidka Address input (Zadani

adresy).

» Zadejte zemi a mésto nebo postovni sme-
rovaci Cislo bodu zajmu, jak je popsano v
oddile pod nazvem ,Zadani adresy”
(strana 50).

» Klepnéte na POl search (Hledat bod
zajmu)..

Zobrazi se dostupné kategorie bodd zajmu.

» Zobrazi se dostupné kategorie bodi zajmu:

» V nabidce Destinations (Cile) klepnéte na
kartu New (Novy).

» Klepnéte na POIs nearby (Body zajmu v
okoli) nebo MyPOls nearby search
(Moje body zajmu v okoli).

Zobrazi se dostupné kategorie bodii zajmu.

e | Poznamka:

1 | Zobrazise az 100 dostupnych bodi
zajmu v okruhu 150 km kolem vasi
aktualni polohy.

Volba bodu zajmu a spusténi navadéni k cili
Dostupné body zajmu jsou rozdélené do katego-
rii, jako Emergency (Tisfové) a Automotive (Auto
moto).

» Klepnéte na pozadovanou kategorii.

Nebo:
Pro zobrazeni vsech dostupnych bodd zajmu:
» klepnéte na All POIs (VSechny body zajmu)
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Poznamky:

» Kategorie mlze obsahovat dalsi
podkategorie. Napriklad kategorie
Automotive (Auto moto) se déli na
podkategorie, jako jsou Petrol sta-
tion (Cerpaci stanice) a Garage
(Garaz). Pokracuijte ve vybéru poza-
dovanych podkategorii, dokud se
nezobrazi body zajmu.

» Pro vyhledani jednoho nebo vice
uréitych bodl zajmu mlizete také
pouzit vyhledavaci vyraz.

Za timto ucelem:

» klepnéte na Search.

» zadejte pozadovany hledany vyraz.

» Potvrdte tlaCitkem OK.

mud 0

» Klepnéte na pozadovany bod zajmu.

Zobrazi se podrobnosti 0 bodu zajmu a mapa
okoli (viz oddil pod nazvem ,,Zobrazeni podrob-
nosti o poloze” (strana 53)).

> Klepnéte na</.

Zobrazi se Vehicle information (Informace o
vozidle).

e | Poznamka:

T | Cheete upravit nastaveni vozidla,

» klepnéte na 7 (viz oddil pod
nazvem ,Vehicle settings (Nastaveni
vozidla)“ (strana 66)).

» Pro spusténi navadeéni k cili klepnéte na <7.

Systém vypocita trasu do zvoleného cile.

e | Poznamka:

T | Jelirelace navadénik cili jiz aktivni,

mUZete si vybrat,

» zda ma byt aktualni cil nebo
popripadé aktualni bod trasy nahra-
zen novym cilem (viz oddil pod
nazvem ,Zména cile béhem
aktivniho navadeéni k cili
(strana 55))

nebo

» zda ma byt novy cil pfidan do
aktualni trasy jako bod trasy (viz
oddil pod nazvem ,Zadani bodu
trasy“ (strana 55)).

10.2.4 Zadani souradnic

» V pripadé potieby klepnéte v nabidce Destina-

tions (Cile) na kartu New (Novy).
» Klepnéte na Geo coordinates (Zemépisné
souradnice).
Zobrazi se nabidka Enter geo coordinates
(Zadejte zemépisné souradnice).
» Zadejte souradnice.

Poznamky:

Chcete-li zadat hodnoty souradnic,

» nejprve klepnéte na prislusné
vstupni pole.

» Poté zadavejte hodnotu klepnutim
na prislusné Cislice na numerické
klavesnici.

» Pro prepnuti formatu zemépisnych
souradnic klepnéte na Change
(Zménit).

Chcete-li zadat souradnice pro jizni

nebo zapadni polokouli,

» klepnéte na South (Jih) nebo West
(Zapad).

» Zadate-li Spatnou Cislici, vymazete ji

klepnutim na (.

> Klepnétena ) .

Zobrazi se podrobnosti o poloze a mapa okoli
(viz oddil pod nazvem ,Zobrazeni podrobnosti o
poloze® (strana 53)).

> Klepnéte na <7.

Zobrazi se Vehicle information (Informace o
vozidle).

mud 0

e | Poznamka:

T | Cheete upravit nastaveni vozidla,

» klepnéte na  (viz oddil pod
nazvem ,Vehicle settings (Nastaveni
vozidla)“ (strana 66)).

> Pro spusténi navadéni k cili klepnéte na <7.
Systém vypocita trasu do zvoleného cile.
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10.2.5 Volba cile na mapé

» V pripadé potreby klepnéte v nabidce Destina-

tions (Cile) na kartu New (Novy).
» Klepnéte na By map (Podle mapy).
Zobrazi se zobrazeni mapy.

» V pripadé potieby posouvejte mapu, dokud se

pozadovany cil nenachazi pod kurzorem cile.
> Klepnéte na</7.
Zobrazi se zobrazeni podrobnosti o zvolené

poloze (viz oddil pod nazvem ,,Zobrazeni podrob-

nosti o poloze” (strana 53)).

> Klepnéte na<7.

Zobrazi se Vehicle information (Informace o
vozidle).

e | Poznamka:

T | Cheetei upravit nastaveni vozidla,

» klepnéte na (viz oddil pod
nazvem ,Vehicle settings (Nastaveni
vozidla)“ (strana 66)).

» Pro spusténi navadeéni k cili klepnéte na <7.

10.2.6 Vybér predchoziho cile

nebo cile ulozeného jako

oblibeny

» V nabidce Destinations (Cile) klepnéte na
kartu Previous (Predchozi) nebo Favourites
(Oblibené)

Zobrazi se dostupné cile.

e | Poznamky:

1 | » Nakarté Favourites (Oblibené)
najdete v seznamu zcela nahore
svoji domaci adresu. Co se tyCe
specifikace a uloZzeni domaci adresy
si, prosim, prectéte oddil pod
nazvem ,Ulozeni domaci adresy”
(strana 55).

» Kromé domaci adresy si milzete
prostrednictvim zobrazeni podrob-
nosti o poloze ulozit az 30
oblibenych polozek (viz oddil pod
nazvem ,Zobrazeni podrobnosti o
poloze*“ (strana 53).

» Klepnéte na pozadovany cil.

Zobrazi se podrobnosti o poloze a mapa okoli
(viz oddil pod nazvem ,Zobrazeni podrobnosti o
poloze” (strana 53)).

> Klepnéte na</.

Zobrazi se Vehicle information (Informace o
vozidle).

Poznamka:

Chcete-li upravit nastaveni vozidla,

» klepnéte na (viz oddil pod
nazvem ,Nastaveni vozidla“ 66).

» Pro spusténi navadeéni k cili klepnéte na <7.
Systém vypocita trasu do zvoleného cile.

e | Poznamka:

T | Jelirelace navadéni k cili jiz aktivni,

muzete si vybrat,

» zda ma byt aktualni cil nebo
popfipadé aktualni bod trasy nahra-
zen novym cilem. (viz oddil pod
nazvem ,Zmeéna cile béhem
aktivniho navadéni k cili
(strana 55))

nebo

» zda ma byt novy cil pfidan do
aktualni trasy jako bod trasy (viz
oddil pod nazvem ,Zadani bodu
trasy“ (strana 55)).

10.3 Zobrazeni podrobnosti o

poloze

Zobrazeni podrobnosti je mozné v pfipadé nasle-
dujicich poloh nebo cil:

» Points of interest (Body zajmu)

» Previous destinations (Predchozi cile)

» Favourites (Oblibené)

» New destinations (Nové cile)
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10.3.1 Oblasti zobrazeni

podrobnosti o poloze

@

[
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V nabidce zobrazeni podrobnosti najdete nasle-

dujici informace a ovladaci prvky:

(1) Mapa oblasti okolo dané polohy

(2) Tlacitko 7 : Otevieni plného zobrazeni
mapy

(3) Informace o adrese

(4) Tlacitko \ : Zavolani na ulozené Cislo
(pouze v piipadé, Ze je pfipojen mobilni
telefon a Cislo je ulozeno)

(5) Tladitko <7 : Spusténi navadénik cili (pouze
neni-li navadéni k cili aktivni)

(6) Tlagitko vy : Ulozit do oblibenych polozek
(Ize ulozit az 30 oblibenych polozek)
Je-li jiz dana poloha v oblibenych:
/ tlagitko: Edit the name of the favourite
(Upravit nazev oblibené polozky)

(7) Karta spodni nabidky

(8) Tlacitko Eﬂ : Vymazani polohy (pouze pro
predchozi cile, oblibené, nebo body trasy;
pouze neni-li aktivni navadéni k cili)

(9) Tiagitko T All (V3e): Vymazani véech
poloh v seznamu (bud’ predchozi cile, obli-
bené, nebo body trasy; pouze neni-li aktivni
navadeéni k cili)

10.3.2 Moznosti v zobrazeni

podrobnosti o poloze

K dispozici mate dale nasledujici moznosti

(v zavislosti na typu polohy):

MuzZete si ulozZit polohu mezi své oblibené:

Za timto celem

> Klepnéte na v (6).

Nasledné jsou dostupné nasledujici moznosti:

Chcete-li upravit nazev nové oblibené polohy

pred jejim ulozenim:

» Klepnéte na Edit name (Upravit jméno).

Ulozite novou oblibenou polohu bez Upravy

nazvu:

» Klepnutim na Save with displayed name

(Ulozit se zobrazenym jménem)
UloZite oblibenou polohu jako domaci adresu:
» Klepnutim na Save as home (UlozZit jako
domaci adresu ,Ulozeni domaci adresy”
(strana 55)).

Poznamky:

» Chcete-li pfejmenovat cil, zadejte
jeho nazev pomoci klavesnice.

V pfipadé potieby klepnéte na #+=/
ZEBU pro zobrazeni specialnich
znaki na klavesnici. Pro uloZeni cile
pod zadanym nazvem klepnéte na
OK.

» Chcete-li ulozit oblibenou polohu
jako domaci adresu a je jiz uloZzena
néjaka domaci adresa, zobrazi se
vyzva k potvrzeni zmény stavajici
domaci adresy.

» Byl-i jiz ulozen maximalni pocet
oblibenych poloh, zobrazi se
odpovidajici upozornéni a umozni
vam nahradit stavajici oblibenou
polohu.

mud 0

Je-li jiz poloha ulozena v oblibenych, mizete
tuto prejmenovat. Za timto ucelem:

> Klepnéte na ./ (6).

» Potvrdte klepnutim na OK.

U nékterych poloh je uloZeno telefonni Cislo.
Chcete-li zavolat na toto Cislo:

» Klepnéte na \ (4).

e | Poznamka:
1 | Pro pouZiti této funkce musi byt k
zafizeni pfipojen mobilni telefon.
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Chcete-li vymazat zobrazenou polohu ze
seznamu predchozich cilli, svych oblibenych,
nebo ze seznamu bod( trasy:

» Klepnéte na U (8).

» Potvrdte klepnutimna V.

Chcete-li vymazat vSechny predchozi cile, obli-
bené, nebo body trasy a konecny cil aktivni
relace navadeéni k cili:

> Klepnéte na T All (Vie) (9).

» Potvrd'te klepnutim na V.

e | Poznamky:

1 | » Pokud vymazete bod trasy, trasa se
prepocita a zobrazi ve zobrazeni
mapy.

» Pokud vymazete vSechny body trasy
a konecny cil, bude relace navadéni
k cili zrusena.

Chcete-li spustit navadeéni k cili ze zobrazeni
podrobnosti:
> Klepnéte na <7 (5).

10.4 Ulozeni domaci adresy

Mate moznost ulozit si domaci adresu. Tato
adresa se zobrazuje zcela nahofe v seznamu
vasich oblibenych (viz oddil pod nazvem ,Vybér
predchoziho cile nebo cile ulozeného jako obli-
beny“ (strana 53)).

Poznamka:

Pokud jiz byla domaci adresa ulozena,
bude po potvrzeni nahrazena/prepsana
novou adresou.

» V nabidce Destinations (Cile) klepnéte na
kartu Favourites (Oblibené).

» Klepnéte na Home (Domd).

Pro ulozeni aktualni polohy jako domaci adresy:

» Klepnéte na Current position (Aktualni
poloha)

Nebo:

Pro zadani adresy:

» Klepnéte na Enter address.

» Zadejte adresu podle popisu v oddile pod
nazvem ,Zadani adresy” (strana 50).

Po zadani adresy, aby se tato zadana adresa

ulozila jako domaci adresa:

» Klepnéte na Set as home (Nastavit jako
domaci adresu).

10.5 Zadani bodu trasy

Jakmile jste spustili navadéni k cili, mizete zadat
az devét dalSich cilli jako body trasy.

Poznamka:

Poradi, ve kterém jste zadali dalSi
body trasy, nelze pozdéji zménit.
Kazdy bod trasy, ktery pridate, bude
umistén na trasu pred cilem. Posledni
bod trasy, ktery pridate, tak bude
poslednim bodem trasy.

» Zadejte novy cil podle popisu v oddile pod
nazvem ,Zadani cile* (strana 49).

Jakmile klepnete na <7, zobrazi se upozornéni

Route guidance is active (Navadéni k cili je

aktivni).

» Klepnéte na Add as waypoint (Pfidat jako
bod trasy).

Do trasy je vlozen novy cil jako bod trasy. Systém

vypocita trasu do tohoto bodu trasy.

10.6 Zména cile béhem aktivniho

navadéni k cili

Béhem aktivniho navadéni k cili miizete zménit

cil nebo bod cesty:

» Zadejte novy cil podle popisu v oddile pod
nazvem ,Zadani cile” (strana 49).

Jakmile klepnete na <7, zobrazi se upozornéni

Route guidance is active (Navadéni k cili je

aktivni).

» Klepnéte na Replace destination (Nahradit
cil) nebo Add as waypoint (Pridat jako bod
trasy).

Systém vypocita trasu do nového cile.
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Upozornéni:

Pokud vyberete moznost ,,Replace
destination” (Nahradit cil), veSkeré
pribézné body trasy se ztrati.

mud o

10.7 Zobrazeni mapy a moznosti
mapy

10.7.1 Otevreni zobrazeni mapy
» Klepnéte na hlavni oblast dlazdice Navigation
(Navigace) v domovské nabidce.

nebo:

» Klepnutim na <7 v nabidce Destinations
(Cile).

10.7.2 Zobrazeni mapy béhem

aktivniho navadéni k cili

Ve zobrazeni mapy se zobrazuje aktivni relace

navadeéni k cili. Doporuceni pro jizdu jsou posky-

tovana ve vizualni podobé (viz nize) a formou
hlaseni.

PN AN N N N N
O 00 ~NO O
—_— e =

(1) Zobrazeni dostupnych hlaseni TMC

(viditelné pouze v pfipadé, Ze jsou
prijimany zpravy TMC)

Vzdalenost k mistu nasledujiciho jizdniho
manévru Vizualni doporuceni pro jizdu
(jizdni manévr se zobrazi symbolicky, jak-
mile se k nému zacnete blizit).

Nazev nasleduijici ulice/silnice (pouze v
pripadé, Ze se k ni blizite)

Prepinani mezi mapou prehledu trasy a
mapou okoli vozidla

Vedeni v jizdnim pruhu

Poloha vozidla

Hodiny s aktualnim ¢asem

Aktualni trasa

ZvétSeni/zmenseni méritka mapy

ZtiSeni/zruseni ztiSeni navigacnich hlaseni

(pouze v pripadé, Ze blizite (stisknéte (11)
nebo (2))

(10) Kompas

(11) Aktudlni méfitko mapy

(12) Nazev aktualni ulice/silnice

(13) Karta spodni nabidky

(14) Priblizna doba pfijezdu nebo odhadovany
zbyvaijici ¢as do cile cesty

(15) Vzdalenost do cile cesty

10.7.3 Opakovani aktualniho navi-

gacniho hlaseni

Béhem aktivniho navadeéni k cili:

» Klepnéte na symbol jizdniho manévru ve

zobrazeni mapy (2).

10.7.4 Zména méritka mapy
Chcete-li béhem zobrazovani mapy zvétsit nebo
zmensit méritko mapy:

» klepnéte na Eﬂ:' /=(8).

e | Poznamky:

1| ro priblizné 10 vtefinach dojde ke skryti

tladitek g /=.

Chcete-li je znovu zobrazit,

» klepnéte na néktery z dalSich symboli
(napf. vzdalenost do mista dalSiho
jizdniho manévru) (2) nebo (11)).

Je-li povoleno automatické zvétSeni

(funkce zoom) (viz oddil pod nazvem

,Dal$i moznosti nastaveni mapy“ (strana

60)): Pokud rucné zménite méritko

mapy, dojde k pozastaveni funkce auto-

matického zoomu na dobu pfiblizné 30

vtefin.
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10.7.5 Zmeéna rezimu zobrazeni

mapy

Mizete zvolit, zda

» bude mapa zarovnana k severu (v tomto pfi-
padé je v horni Casti zobrazeni mapy vzdy
zobrazen sever),

» bude mapa vzdy zarovnana podle vaseho
sméru jizdy (v tomto pfipadé se v horni ¢asti
zobrazeni mapy vzdy zobrazuje oblast pred
vozidlem),

azda

» se bude zobrazovat 2D mapa nebo

» bude zobrazena 3D mapa.

e | Upozornéni:

T | Moznost zobrazeni 3D mapy je
nepfristupna, kdyz je zobrazena navi-
gace na ,Glasses CM-G*/ je aktivni
funkce ,Map out” (Navi mapa).

Pro prepinani mezi témito rezimy:
— 3D mapa zarovnana podle sméru jizdy
— 2D mapa zarovnana k severu
— 2D mapa zarovnana podle sméru jizdy
» Klepnéte na kompas (11) ve zobrazeni mapy

Poznamky:

» Orientaci mapy mizete zménit také
v nastavenich mapy (viz oddil pod
nazvem ,,Dal$i moznosti nastaveni
mapy" (strana 60)).

» Zobrazeni 3D mapy mlzete aktivo-
vat také v nastavenich mapy (viz
oddil pod nazvem ,Nastaveni
mapy"” (strana 60)).

10.7.6 Zobrazovani hlaseni TMC

» Ve zobrazeni mapy klepnéte na symbol TMC (1).

Zobrazi se seznam aktualnich hlaseni TMC.

e | Poznamka:

T | Béhem aktivni relace navadéni k cili
mate k dispozici tyto moznosti:
Zobrazite hlaseni vztahujici se pouze
k vasSi aktualni trase:

» Klepnutim na On route (Na trase)

Pro zobrazeni vSech aktualnich hlaseni:

» klepnéte na All (Ve).

Zobrazite podrobnosti o ném.:
» Klepnutim na dané hlaseni

10.7.7 Zména zobrazované c¢asti

mapy
Béhem aktivniho navadéni po trase miizete
zvolit, zda
» ma mapa zobrazovat celou trasu, nebo zda
» ma mapa zobrazovat oblast kolem vozidla.

Pro prepnuti mezi témito rezimy:

» klepnéte na tlacitko (3) ve zobrazeni mapy.
10.7.8 Zobrazeni podrobnosti

o poloze na mapé

» Klepnéte na danou polohu na mapé.

» Klepnéte na Details (Podrobnosti).

Zobrazi se zobrazeni podrobnosti o poloze

(viz oddil pod ndzvem ,Zobrazeni podrobnosti o
poloze* (strana 53)).

10.7.9 Vybér bodu zajmu na mapé
Mate moznost vybrat bod zajmu z mapy nebo
vyhledat body zajmu v okoli urcité polohy na
mape. Poté si mlzete prohlédnout podrobnosti o
bodu z4jmu a pfipadné ho nastavit jako svij cil.
Chcete-li zobrazit podrobnosti o urcitém bodu
zajmu:

» V pripadé potreby posouvejte mapu, dokud se
pozadovany bod zajmu nenachazi pod kurzo-
rem cile (viz oddil pod nazvem ,Volba cile na
mapé* (strana 53)).

> Klepnéte na </7.

Zobrazi se zobrazeni podrobnosti o poloze

(viz oddil pod nazvem ,Zobrazeni podrobnosti

o poloze“ (strana 53)).
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Poznamka:

Klepnete-li dlouze na bod na mapé,

v némz se prekryva nékolik symbol(,

zobrazi se seznam odpovidajicich

bodi zajmu.

» Vyberte pozadovany bod zajmu ze
seznamu.

Chcete-li vyhledat body zajmu v okoli urcité
polohy na mapé,:

» klepnéte na tuto polohu na mapé.

» Klepnéte na POls nearby (Bodu zajmu v

okoli).

Zobrazi se dostupné kategorie bod{ zajmu.
» Pokracujte ¢tenim oddilu pod nazvem

,Volba bodu zajmu a spusténi navadéni k cili”

(strana 51).

10.8 Nastaveni navadéni k cili v

10.8.1

md 0

nabidce Route (Trasa)

Otevieni nabidky Route
(Trasa)

Poznamka:

Nabidka Route (Trasa) je dostupna
pouze tehdy, je-li aktivni relace
navadeéni k cili.

» Klepnéte na zahlavi dlazdice Navigation
(Navigace) v domovskeé nabidce.

nebo:
> Klepnéte na <7 ve zobrazeni mapy.

nebo:

» Klepnéte na kartu Route (Trasa) v nabidce
Destinations (Cile).

Zobrazi se nabidka Route (Trasa):

[]

o | WATT

| Stop guidance

” Previous ” Favourites I

| | Destination info |

| Mute guidance | | Show route list

| POlIs on route

| | Block route list |

| POls at destination | | Waypoints

Informace o dostupnych nastavenich a moznos-
tech najdete v nasledujicich oddilech.

e | Poznamka:
T | Pronavrat do zobrazeni mapy:
» klepnéte v nabidce Destinations

(Cile) na </

10.8.2 Zruseni navadéni k cili
» V nabidce Route (Trasa) klepnéte na Stop
guidance (Ukoncit navadéni).

Aktualné aktivni relace navadeéni k cili je zrusena.

10.8.3  ZtiSeni navigac¢nich hlaseni
Chcete-li aktivovat resp. zrusit ztiSeni zvuku
navadeni:

» klepnéte v nabidce Route (Trasa) na Mute
guidance (Umlcet navadéni) nebo Unmute
guidance (Hlasité navadéni).

10.8.4 Vyhledani bodu zajmu na

trase nebo v blizkosti cile

Béhem aktivniho navadéni k cili si jako cil mlizete

vybrat néktery bod zajmu na trase nebo v bliz-

kosti cile.

e | Poznamka:

T | Je-livage aktudini trasa vedena pfimo
do konecného cile, mlzete pridat novy
bod zajmu jako bod trasy nebo nahra-
dit timto novym bodem zajmu konecny
cil.

Je-li vase aktualni trasa jiz vedena do
konecného cile pres néjaky bod trasy,
muzete novym bodem zajmu nahradit
bud'to tento bod trasy, nebo konecny
cil.

» V nabidce Route (Trasa) klepnéte na POls at
destination (Body zajmu v cili) nebo na POIs
on route (Body zajmu na trase).

Zobrazi se dostupné kategorie bodii zajmu.
PokraCujte ¢tenim oddilu pod nazvem

,Volba bodu zajmu a spusténi navadéni k cili“
(strana 51).
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10.8.5 Zobrazeni informaci o cili

» Vnabidce Route (Trasa) klepnéte na Destina-
tion info (Informace o cili).

Vas aktualni cil se zobrazi ve zobrazeni podrob-

nosti (viz oddil pod nazvem ,Zobrazeni podrob-

nosti o poloze” (strana 53)).

Se vratite do nabidky Cile:

» Klepnutimna .

e | Poznamka:

T | You can block a route section by dou-
ble tapping the corresponding entry in
the route list (also see the following
section).

10.8.6 Blokovani tseku trasy
Useky trasy nachézejici se na vasi trase pred
vami mlZete zablokovat, a tim je z trasy vyloucit.
Navigacni systém automaticky vypocita vhodnou
alternativni trasu.

Vybér tseki trasy pro zablokovani

» V nabidce Route (Trasa) klepnéte na Block
route list (Zablokovat prehled trasy).

Zobrazi se Useky trasy na vasi cesté, které se

nachazeji pred vami.

e | Poznamka:

T | zablokovat mizete jednotlivy usek
trasy nebo nékolik po sobé jdoucich
Usekd trasy.

» Klepnéte na pozadovany Usek trasy.

Nebo:

Chcete-li zablokovat nékolik usekd trasy:

» Klepnéte na prvni Usek trasy, ktery chcete
zablokovat.

» Klepnéte na posledni Usek trasy, ktery chcete
zablokovat.

VSechny Useky trasy mezi témito dvéma vybra-

nymi Useky jsou zablokovany.

» Klepnéte na Recalculate route (Vypocitat
znovu trasu).

Probéhne prepocet trasy, ktera se nasledné

zobrazi v zobrazeni mapy.

e | Poznamka:
1 Operaci zrusite:
» Klepnutimna 9.

Vratite se do nabidky Destinations (Cile).

Odblokovani zablokovanych Usekil trasy

Drive zablokované Useky trasy mlizete zase

odblokovat.

» V nabidce Route (Trasa) klepnéte na Unblock
route list (Odblokovat prehled trasy).

Probéhne prepocet trasy, ktera se nasledné

zobrazi v zobrazeni mapy.

Zobrazeni seznamu bodu

trasy

» V nabidce Route (Trasa) klepnéte na Waypo-
ints (Body trasy).

Zobrazi se body trasy a cil aktivni relace nava-

dénik cili.

10.8.7

Zobrazite podrobnosti o pfislusném bodu trasy/
cili:
» Klepnutim na polozku (viz oddil pod nazvem
»Zobrazeni podrobnosti o poloze®
(strana 53)).

10.9 Specifikace nastaveni mapy

Pomoci nastaveni mapy miizete specifikovat
moznosti zobrazeni mapy.

10.9.1 Otevreni nastaveni mapy

Chcete-li upravit nastaveni mapy:

» vreZzimu navigace, klepnéte na kartu v dolni
casti obrazovky.

» Klepnéte na tlacitko £3.

Zobrazi se nastaveni navigace.

» Klepnéte na Map settings (Nastaveni mapy).

e | Poznamky:
T | Chcetelilistovat dostupnymi
nastavenimi:
» dotknéte se oblasti seznamu
a prejizdéjte prstem nahoru nebo
dold.
Se vratite do vyssi drovné nabidky
nebo nabidku opustite:
» Klepnutim 9.
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10.9.2 Nastaveni mapy

1. uroven nabidky 2. droven nabidky 3. uroven nabidky Funkce

Map settings Map view (Zobrazeni 2D map (2D mapa) Miizete prepinat mezi béznym 2D nahledem shora a 3D nahledem

(Nastaveni mapy) mapy)

Split 2D map (Rozdéleni: 2D mapa) Mapy (pohled z perspektivy.) Pro oba rezimy nahledu miZete navic
zvolit rezim délené obrazovky. V rezimu délené obrazovky jsou infor-
mace o dalSim jizdnim manévru zvyraznény v levé casti obrazovky.
» Klepnéte na pozadovanou moznost.

3D map (3D mapa)
Split 3D map (Rozdéleni: 3D mapa)

Guidance view (Zobra-  Full map (Cela mapa) » Klepnéte na pozadovanou moznost.

zeni navadéni) Junction (Kfizovatka)

Show POls on map Accommodation (Ubytovani) Volba kategorii bod(i zajmu, které se maji zobrazovat na mapé.
(Zobrazit body zajmuna . » Klepnéte na pozadovanou moznost pro zapnuti nebo vypnuti.
mape) Transport (Doprava)

More options Viz nasledujici oddil.

(Dalsi moznosti)

10.9.3 Dalsi moznosti nastaveni mapy

3. troven nabidky 4. roven nabidky 5. uroven nabidky Funkce

Map orientation
(Nasmérovani mapy)

Left split map settings
(Rozdélena mapa/navi
mapa vlevo)

Map text size
(Velikost textu na mapé)

North up (Na sever) Nastaveni orientace mapy.

Heading up (Ve sméru jizdy) » Klepnéte na pozadovanou moznost.

Map orientation North up (Na sever) Nastaveni orientace levé mapy (je-li jako zobrazeni mapy zvolena
(Nasmérovani mapy) Heading up moznost Split 2D map (Rozdéleni: 2D mapa) nebo Split 3D map

(Ve sméru jizdy) (Rozdéleni: 3D mapa)).
» Klepnéte na pozadovanou moznost.

Map scale (Méfitko mapy) Viz nasledujici oddil ,,Nastaveni méfitka mapy“.

Long Range (Pfehledna mapa) » Tuto moznost zapnete nebo vypnete tim, Ze na ni klepnete.
Small (Maly) Nastaveni velikosti textu mapy.

Medium (Stiedni) » Klepnéte na pozadovanou moznost.

Large (Velky)
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3rd menu level 4th menu level 5th menulevel Function

Map colour (Barva mapy)

Select text to display on map
(Zvolte text pro zobrazeni na
mapé)

Map scrolling information
(Informace pri posouvani

mapy)

Tracking dots (Body trasy)

Long Range (Prehledna mapa)
Auto zoom (Autolupa)

Standard
Emphasis on roads (Zvyraznit cesty)
Emphasis on text (Zvyraznit text)

Emphasis on traffic jams (Zvyraznit
dopravni zacpy)

Place names (Nazvy mist)

Facility names (Nazvy budov/
zafizeni)

Road names (Nazvy ulic)
Favourites icons (lkony oblibenych)
Traffic icons (Ikony dopravy)

Destination/waypoint icons
(Ikony cile/bodu trasy)

Latitude/longitude info
(Informace o zemépisné Sifce/délce)

Show tracking dots on map
(Zobrazit body trasy na mapé)

Distance between tracking 50m
dots (Odstup mezi body trasy)
400 m

Delete tracking dots (Smazat body
trasy)

Nastaveni barvy mapy.
» Klepnéte na pozadovanou moznost.

Volba textovych informaci, které se maji zobrazovat na mapé.
» Klepnutim na pozadovanou moznost tuto zapnete nebo
vypnete.

Volba informaci, které se maji zobrazovat pro polohu

kfizového ukazatele na mapé.

» Klepnutim na pozadovanou moznost tuto zapnete nebo
vypnete.

» Tuto moznost zapnete nebo vypnete tim, Ze na ni klepnete.

Nastaveni odstupu mezi body trasy.
» Klepnéte na pozadovanou moznost.

Klepnutim na tuto moznost smazete body trasy az k aktualni
poloze (klepnéte na Yes (Ano) pro potvrzeni resp. No (Ne) pro
zruseni).

» Tuto moznost zapnete nebo vypnete tim, Ze na ni klepnete.
» Tuto moznost zapnete nebo vypnete tim, Ze na ni klepnete.
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Nastaveni méritka mapy 10.10 Specifikace navadéni a bez- Zobrazi se nastaveni navigace.

» V nastaveni navigace klepnéte na Map pec¢nostnich nastaveni » Klepnéte na Guidance and safety settings
settings (Nastaveni mapy). (Navigace a bezpec€nostni nastaveni).

» Klepnéte na More options (Dal$i moznosti).

Pomoci nastaveni navadéni mizete specifikovat

> Klepnéte na Left split map settings moznosti navadeéni k cili. ° Pozném.ky: o
(Rozd&lena mapa/navi mapa vlevo). T | Cheetelilistovat dostupnymi nastave-

» Klepnéte na Map scale (Méritko mapy). 10.10.1 Ote‘,’a‘fm, nastaveni imi:-— . .

Zobrazi se zobrazeni mapy s aktualnim méfitkem . havadeni > F?'?t‘ff'ete se oblasti seznamu a pre-

mapy. Chcetev-'ll upravit nastaveni mapy: , jizdéjte prstem nahoru nebo dolu.

> Klepnéte na ukazatel méFitka mapy. > v rezimu navigace, klepnéte na kartu v dolni Se vratite do vy$si Grovné nabidky

» Klepnutim na==nebo == upravite méritko mapy. castl ovbrazovkyv., 3 nebo nablqku opustite:

» Pro navrat do nabidky klepnéte na . > Klepnéte na tlacitko 2. > Klepnutim 9.

10.10.2 Guidance and safety settings (Navigace a bezpecnostni nastaveni)

1. uroven nabidky 2. troven nabidky 3. iroven nabidky Funkce

Guidance and safety settings Guidance volume » Klepnutim na==nebo == hodnotu snizite nebo zvysite.

(Navigace a bezpec¢nostni (Hlasitost navigace)

nastaveni) Guidance voice (Hlas navigace) » Klepnéte na pozadovanou moznost pro zapnuti nebo
Traffic announcement vypnuti.

(Dopravni informace)

Border crossing (Prekroceni
hranic)

Traffic sign (Dopravni znacka)
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10.11 Specifying custom route pre- 10.11.1 Otevieni nastaveni

-0 - ! e | Poznamky:
ferences (Specifikace uziva- preferenci trasy 1 | Cheete-li listovat dostupnymi
telskych preferenci trasy) Chcete-li upravit preference trasy nastavenimi:

- . , oy » vrezimu navigace, klepnéte na kartu v dolni X : -
Pomoci uzivatelskych preferenci trasy mizete Edeti obrazovgky > dotknéte se oblasti seznamu a pre

definovat své pozadavky na vybér trasy systémem. Klepnéte na tlacitko <3, jizdéjte prstem nahoru nebo dold.

Systém tyto pozadavky zohledni pfi vypocCtu trasy. Zobrazi se nastaveni navigace. Zt; t\)llréil’ill;ti gasvt)iltses-l turovné nabidky nebo

+ | Poznamka: > Klepnéte na Preference trasy. > Klepnutim 9.
1 v nékterych pripadech mize navigacni

systém pouzit typ silnice nebo

dopravy, kterému by se jinak mél

vyhnout, a to proto, aby vam umoznil

dosahnout cile.

10.12 Nastaveni preferenci trasy

1. droven nabidky 2. uroven nabidky 3. uroven nabidky Funkce
Route preferences  Route criteria Shortest (Nejkratsi) Nastavte typ trasy, ktery se ma pouZit pro vypocet navadéni k cili.
(Preferencetrasy)  (Kritéria trasy) Fastest (Nejrychlejs) » Klepnéte na pozadovanou moznost.
Optimised (Optimalni)
Route options Use time restricted roads » Klepnéte na moznost a vyberte poZzadované nastaveni:

(Nastaveni trasy) (Pouzivat ¢asové omezené silnice) Always (Vzdy)/When open (Pokud otevieno)/Never (Nikdy)
Use roads that have seasonal
restrictions (Pouzivat silnice se
sezonnim omezenim)
Use traffic information (Pouzivat ~ » Klepnéte na moznost a vyberte pozadované nastaveni:
dopravni informace) Always (VZdy)/Prompt (Dotazat se)/Never (Nikdy)

Use toll roads (Pouzivat zpoplat-
néné silnice)
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1. uroven nabidky 2. uroven nabidky 3. trovei nabidky Funkce

Route type
(Typ trasy)

Estimated time
(Priblizna doba)

Time shown on map
(Zobrazeni ¢asu na
mapé)

Minimise motorways (Vyhnout se
dalnicim)

Minimise ferries (Vyhnout se trajek-
tim)

Minimise train transport

(Vyhnout se vlakové dopravé)

Minimise subscription roads
(Vyhnout se zpoplatnénym soukro-
mym silnicim)

Minimise unverified roads
(Vyhnout se neovérenym silnicim)

Minimise unpaved roads
(Vyhnout se nezpevnénym cestam)

Minimise HOV lanes
(Vyhnout se pruhim HOV)

Minimise HOV lanes (Vyhnout se
pruhlim HOV)

Avoid U-turns (Vyhnout se otaceni)
Avoid tunnels (Vyhnout se tuneliim)
Single (Jedina moznost)
Multiple (Vice moznosti)

Destination (Cil)
Waypoint (Bod trasy)

ETA (Pfiblizna doba pfijezdu)
Duration (Doba trvani)

» TKlepnéte na pozadovanou moznost pro zapnuti nebo vypnuti.

Volba, zda ma byt pfi vypoctu navadéni k cili vypoctena jedna trasa nebo vice
alternativnich tras.
» Klepnéte na pozadovanou moznost.

Volba, zda se ma zobrazovany ¢as tykat kone¢ného cile nebo nasledujiciho
bodu trasy.
» Klepnéte na pozadovanou moznost.

Volba ¢asu, ktery se ma zobrazovat na mapé: ETA (estimated time of arrival
- priblizna doba pfijezdu) nebo doba trvani do dosazeni cile.
» Klepnéte na pozadovanou moznost.
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10.13 Nastaveni dopravnich 10.13.1 Otevieni nabidky Traffic <1 Poznamky:
informaci |nformat|o'n settmgg: T | Cheeteilistovat dostupnymi nastave-
(Nastaveni dopravnich nimi

V nastaveni dopravnich informaci mizete urcit
zplisob pouzivani a zobrazovani dopravnich
informaci.

informaci)
Chcete-li upravit nastaveni dopravnich informaci:
» vrezimu navigace, klepnéte na kartu v dolni
casti obrazovky.
» Klepnéte na tlacitko £3.
Zobrazi se nastaveni navigace.
» Klepnéte na Traffic information settings
(Nastaveni dopravnich informaci).

» dotknéte se oblasti seznamu a pre-
jizdéjte prstem nahoru nebo dold.

Se vratite do vyssi drovné nabidky

nebo nabidku opustite:

» Klepnutim 9.

10.13.2 Nastaveni dopravnich informaci

1. uroven nabidky 2. uroven nabidky 3. droven nabidky
Traffic information settings ~ Premium traffic Enable premium traffic (Aktivo- Poznamka: Funkce Premium traffic vyzaduje mobilni telefon
(Nastaveni dopravnich vat premium traffic) pripojeny pomoci Bluetooth a aktivovany osobni hotspot na
informaci) Update for each route (Aktuali-  mobilnim telefonu.
-zace pro kazdou trasu) » Klepnéte na pozadovanou moznost pro zapnuti nebo vypnuti.
Update frequency (Interval » Klepnéte na moznost a vyberte pozadované nastaveni
aktualizace) (Do not update (Neaktualizovat)/Once every 2 (Kazdé 2 min.)/
5 (Kazdych 5 min.)/30 (Kazdych 30 min.)/ 60 min
(Kazdych 30 min.)).
Filter trafficicons  All traffic information Volba kategorii ikon, které se maji zobrazovat na mapé.
(Filtrovat ikony (Vsechny dopravni informace)  » Klepnéte na pozadovanou moznost pro zapnuti nebo vypnuti.
dopravnich Traffic jam (Dopravni zacpa)
udalosti) )

Narrow lanes (ZlZené jizdni
pruhy)

All other events (VSechny
ostatni udalosti)
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10.14 Specifikace parametri vozidla 10.14.1 Otevieni nabidky

A . e | Poznamky:
Mate moznost specifikovat zakladni parametry o gtoi pgtrametrtu vo;:jtlil'a 1 Cheete-lilistovat dostupnymi
valy vlastnosti tohoto vozidla a byly aut9maticky Easti obrazoviy. ;I8P > F:;;quete rﬁ:ﬁ'ﬁ:ﬂ ;flf'r‘]zft‘:g SOFIJEG'
vynechavany nevhodné nebo nebezpecné komu- |, Klepnéte na tlacitko £3. e {/ réti’:e dF(’) W& droné nabidky nébo
nikace. Zobrazi se nastaveni navigace. nabidku opustite:

» Klepnéte na Vehicle parameters > Klepnutim ©.
(Parametry vozidla).

10.14.2 Vehicle settings (Nastaveni vozidla)

1. droven nabidky 2. uroven nabidky 3. uroven nabidky Funkce

Vehicle settings Profile (Profil) Default (Standard)  Zvolte profil vozidla.
(Nastaveni vozidla) Profile 1 (Profil 1) » Klepnéte na pozadovanou moznost.
Poznamka: Parametry profilu 1 mizete upravovat.
Height (Vyska) Je-li zvolen profil 1, nastavte v pfipadé potfeby parametry:
Length (Délka) > Klepnutim na==nebo = hodnotu sniZite nebo zvysite.
Width (Sitka)

Total weight (Celkova hmotnost)
Load per axle (Zatizeni na napravu)
Maximum speed (Maximalni rychlost)
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10.15 Zobrazovani informaci
o aktualni poloze

» Vrezimu navigace klepnéte na kartu v dolni
casti obrazovky.

> Klepnéte na tlacitko £3.

Zobrazi se nastaveni navigace.

» Klepnéte na Position and GPS info
(Informace o poloze a GPS).

Zobrazi se mapa oblasti kolem vasi polohy a
nasledujici informace:

» Current road (Aktualni pozemni komunikace)
» Current city (Aktualni mésto/obec)

» Longitude (Zemépisna délka)

» Latitude (Zemépisna Sirka)

» Altitude (Nadmor'ska vyska)

» GPS information (Informace GPS)

» Jednim klepnutim na 3 se vratite zpét a
dalSim klepnutim opustite nabidku.

10.16 Vase vlastni body zajmu

Kromé bod(i zajmu uloZenych v navigacnich datech
miZete do pristroje ukladat také své vlastni body
zajmu a signaly pro body zajmu. Signaly pro body
zajmu mohou napfiklad obsahovat idaje o mistech,
kde se nachazeji ostré zatacky.

Bezpecnostni upozornéni
Signaly pro body zajmu ulozené v
zafizeni mohou byt nelplné nebo
zastaralé.

Proto vzdy vénujte pozornost aktual-
nimu stavu vozovky a dodrzujte
platné dopravni predpisy.

10.16.1 Format data

Soubor obsahuijici vase vlastni body zajmu musi
splnovat pozadavky geodetického standardu
WGS84.

PoZzadovanym formatem souboru je ,,.csv".

Kazdy radek souboru milze popisovat jeden bod

zajmu s nasledujicimi informacemi:

» Longitude (Zemépisna délka)

» Latitude (Zemépisna Sirka)

» Name (Nazev)

» Address (optional) (Adresa - volitelné)

» Phone number (optional) (Telefonni ¢islo -
volitelné)

Radek souboru méize vypadat napt. takto:
77.61,12.92,Park,Bangalore City,00917829

e | Poznamky:

1 | » Jednotlivé informace v fadku
souboru se vzajemné oddéluji
carkou. Proto byste méli dbat na to,
aby 7adna informace neobsahovala
carku. Desetinna mista v sourad-
nicich musi byt vyznacena teckou.

» Souradnice pro jizni a zapadni
polokouli museji byt zadavany v
podobé zapornych hodnot.

Nazev souboru csv reprezentuje nazev kategorie
bod{i zajmu. Pri vytvareni souboru csv dbejte na
to, abyste do néj zapisovali pouze body zajmu
patrici do stejné kategorie, a jako nazev souboru
pouzili jeji nazev.

Pokud vytvorite odpovidajici strukturu slozek,
muzete vytvorit aZ Ctyri dodatecné trovné kate-
gorii a podkategorii. Nazev slozky bude rozpo-
znan jako nazev odpovidajici kategorie nebo
podkategorie.

e | Poznamky:

T | » Souborcsv nebo slozka nejvyssi
Urovné reprezentujici kategorii nej-
vysSi irovné museji byt ulozené ve
slozce pojmenované ,myPOIs"
(Moje body zajmu). Tuto slozku
umistéte do korenového adresare
pamétového zafizeni USB.

» Soubor csv obsahujici signaly pro
POI musi byt uloZen ve slozce
,myPOIs* (Moje body zajmu) nebo
v nékteré z jejich podslozek.

» Nazev tohoto souboru musi zaCinat
,myPOIWarnings_" a byt zakon¢en
pfiponou ,..csv* (napfiklad:
,myPOIWarnings_Curves.csv®).

V opacném pripadé se signaly pro
body zajmu nebudou zobrazovat.
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10.16.2 Nastaveni MyPOls (Moje body zajmu)

1. uroven nabidky 2. uroven nabidky Function

MyPOls (Moje body zajmu) POl alert (Signal pro POI) Zvolte, zda ma systém zobrazovat signal, jakmile se zacnete blizit k mistu, kde
se nachazi bod zajmu spojeny s timto signalem.
» Tuto moznost zapnete nebo vypnete tim, Ze na ni klepnete.
Download from USB flash drive Viz nasledujici oddil.
(Stazeni z USB flash disku)

Delete MyPOls (Vymazat Moje body ~ Vymazani vasich vlastnich bodi zajmu.
zajmu) » Klepnéte na tuto moznost a potvrd'te klepnutim na v/ .

Import jednotlivych bod(i zajmu z pamétového 10.17 Resetovani nastaveni navigace

zafizeni USB ) . o , o
- Mate moznost obnovit vychozi nastaveni navi-
e | Poznamka: gace, jako jsou:
T | Stahnete-li do zafizeni novy soubor, » Map settings (Nastaveni mapy)
vSechny vase vlastni body zajmu, které ~ » Route preference settings (Nastaveni prefe-
jsou jiz v zafizeni ulozeny, budou renci trasy)
vymazany. » Guidance and safety settings (Navigace a
bezpecnostni nastaveni)
» Pripojte pamétové zarizeni USB obsahujici » Vehicle parameter settings (Nastaveni para-
prislusny soubor k zafizeni. metrd vozidla)
> V nastaveni navigace klepnéte na MyPOlIs » Traffic information settings (Nastaveni doprav-
(Moje body zajmu). nich informaci)

» Klepnéte na Download from USB flash drive

(Stazeniz USB flash disku). o > VreZimu navigace klepnéte na kartu v dolni
Priibéh a dokonceni procesu stahovani jsou Easti obrazovky.

indikovany. , > Klepnéte natlagitko £3.
> Potvrdte klepnutimna v/ . Zobrazi se nastaveni navigace.
» Klepnéte na Reset all navigation settings to
default (Resetovat vSechna nastaveni
navigace).
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11 Interkom a telefon

A

Bezpecnost silnicniho provozu
Pouzivani hands-free béhem fizeni
mize byt nebezpecné, nebot béhem
telefonniho hovoru se snizuje mira
vasi pozornosti.

Dilezita poznamka:

V oblastech, kde mize hrozit riziko
ruseni signalem mobilniho telefonu
nebo riziko vzniku nebezpecné
situace, disledné dbejte na
dodrzovani prislusnych predpisd.

A

Poznamky:

» Co se tyCe prfipojeni mobilniho
telefonu prostiednictvim technolo-
gie Bluetooth, viz oddil pod nazvem
,Pripojovani/vkladani externich
zafizeni a zafizeni na ukladani dat”
(strana 24).

» Vas mobilni telefon nemusi podpo-
rovat vSechny funkce hands-free,
které zarizeni nabizi.

mud o

11.1 Uskutecnéni hovoru prostred-

nictvim interkomu

» V pripadé potreby klepnéte v domovské
nabidce na ikonu dlazdice Phone (Telefon) pro
prepnuti na dlazdici Intercom (Interkom).

» Klepnéte na hlavni oblast dlazdice Intercom
(Interkom).

Zobrazi se nabidka interkomu:

» Klepnéte na pozadované spojeni prostrednic-
tvim interkomu.

Probéhne volani na dané spojeni.

Poznamka:

Je-li k zafizeni pfipojen vice nez jen
jeden mobilni telefon, prepinate klepnu-
tim na tlacitko > mezi pipojenymi tele-
fony a rezimem interkomu.

11.4 Nabidka telefonu

O | Phonex | S S

11.2 Spusténi rezimu telefonu
e | Poznamka:
| spusténi rezimu telefonu musi byt

zapnuta funkce Bluetooth (viz oddil
pod nazvem ,Dal$i nastaveni systému®
(strana 21)).

» V pfipadé potreby klepnéte v domovské
nabidce na ikonu dlazdice Intercom (Interkom)
pro prepnuti na dlazdici Phone (Telefon).

» Klepnéte na hlavni oblast dlazdice Phone
(Telefon).

Zobrazi se nabidka telefonu.

11.3 Prepinani mezi rezimy
telefonu a interkomu

Za Ucelem prepinani mezi rezimy telefonu a
interkomu:
> klepnéte na tlacitko >.

( ) 1 )
e | Poznamky:
1 » Pokud to vas mobilni telefon umoz-

nuje, zobrazuje se v seznamu Calls
list (Seznam hovort) ¢islo nebo
jméno kontaktu daného volajiciho.
» Neni-li pfipojen Zadny mobilni tele-
fon, zobrazuje se nabidka Select
Bluetooth device (Zvolit pfistroj
Bluetooth). Pro dalsi informace o
nabidce Select Bluetooth device
(Zvolit pfistroj Bluetooth) viz oddil
pod nazvem ,,Otevieni nabidky Zvolit
pfistroj Bluetooth® (strana 25).
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Stav telefonu se zobrazuje nahore, vedle nazvu
prislusného pfipojeného mobilniho telefonu:

» Tl : Reception (signal strength) (Prijem) (Sila

signalu)

> R}y : Roaming (pokud se nachézite v oblasti
roamingu)

> [): Battery status (Stav baterie)

Na karté Calls (Hovory) se zobrazuje seznam

hovord:

» 7. Incoming calls (Pfichozi hovory)

» *¢” : Outgoing calls (Odchozi hovorys

> %/ : Missed calls (Zmeskané hovory)

U kazdého hovoru je zobrazen ¢as nebo datum.
U zmeskanych hovor( se pred ¢asem/datem
zobrazuje pocet pokus( o spojeni.

Pro dalsi informace o nabidce Calls (Hovory) viz
oddil pod nazvem ,Volani na Cislo polozky v
seznamu volani“ (strana 71).

Po prepnuti na kartu Contacts (Kontakty)
mUZzete zavolat na Cislo ulozeného kontaktu.
Postupujte, prosim, podle oddilu pod nazvem

JVolani na ¢islo kontaktu z telefonniho seznamu®

(strana 71).

Po prepnuti na kartu Dial pad (Ciselnik) mizete
vytocit Cislo. Postupuijte, prosim, podle oddilu
pod nazvem ,Vytoceni Cisla®,Vytoceni Cisla“
(strana 70).

11.5 Prijeti/odmitnuti hovoru

Toto oznameni se zobrazi pfi pfichozim hovoru:

X @]

Prijeti hovoru:

> Klepnéte na\.
Odmitnuti hovoru:
» Klepnéte na="=,

11.6 Béhem probihajiciho hovoru

Ukonceni hovoru:

> Klepnéte na ===

ZtiSeni hovoru:

> Klepnéte na ¥ .

Prepnuti hovoru na mobilni telefon:
> Klepnéte na (] .

11.7 Vytoceni Cisla
o | Poznamka:
1 | Cislonelze vytocit, jestlize

» rychlost vozidla je vy$si nez 8 km/h.
» je aktivni mikrofon 1 (MIC 1).

» V nabidce telefonu klepnéte v pripadé potieby
na kartu Dial Pad (Ciselnik).

» Zadejte Cislo.

Pro zavolani na zadané Cislo:

» Klepnéte na \

Oprava chybného zadani:

» Klepnéte na Cislo, které chcete opravit.
Oranzové zbarveny kurzor oznacuje aktualni
pozici v zadavacim poli.

e | Poznamky:

T | » Prizadavani Cislic je vam automa-
ticky nabizena mozna shoda s Cisly
ve vasem telefonnim seznamu. Je-li
navrhovana shoda vami pozadova-
nym Cislem, mizete rovnou klep-
nout na \ straightaway.

» Vseznamu na pravé strané Cisel-
niku se zobrazuji vSechny mozné
shody z vaseho telefonniho
seznamu. Misto zadavani celého
Cisla mizete pozadované Cislo zvolit
z tohoto seznamu klepnutim na jeho
prislusnou polozku.
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11.8 Volani na c¢islo kontaktu
z telefonniho seznamu

» Vnabidce telefonu klepnéte v pfipadé potieby
na kartu Contacts (Kontakty).

» Klepnéte na pozadovany kontakt.

Je-li u daného kontaktu ulozeno nékolik Cisel se

stejnou prioritou, zobrazi se vam vSechna tato

Cisla.

» Klepnéte na pozadované Cislo.

Probéhne volani na dané Cislo.

11.9 Volani na ¢islo polozky v
seznamu volani

V seznamu volani jsou ulozena volana Cisla a Cisla
prijatych hovord.

e | Poznamka:
T | Vseznamu volani je ulozeno nejvyse
60 polozek.

» V nabidce telefonu klepnéte v pfipadé potieby
na kartu Calls (Hovory).

» Klepnéte na pozadované Cislo.

Probéhne volani na dané Cislo.

11.9.1 Tone dial feature (DTMF)

(Funkce tonové volby)

Béhem aktualné probihajiciho hovoru miizete

generovat tony DTMF:

» Klepnéte na ss5.

» Zadejte Cislo.

11.10 Druhy hovor

Pokud v priibéhu aktualné probihajiciho hovoru
prijmete jiny hovor, mlZete spravovat oba hovory
zaroven.

11.10.1 Druhy prichozi hovor na
stejném zarizeni

Obdrzite-li béhem aktualné probihajiciho hovoru

na stejném zarizeni druhy hovor, zobrazi se

nasledujici oznameni:

Second incoming call

Caller 2

» Klepnutim na \ druhy hovor pfijmete.

e | Poznamka:

T | » Cheete-li druhy hovor odmitnout,
klepnéte na ==,

Pfijmete-li druhy hovor, vas aktualné

probihajici hovor se automaticky

prerusi a spojeni se pridrzi.

11.10.2 Prepinani mezi dvéma
hovory

Mate-li soucasné dva prichozi hovory, zobrazi se

na displeji nasledujici:

Multiple call

2:35 active
6:23 on hold

Caller 1
Caller 2

Pro prepnuti mezi témito dvéma hovory:
» klepnéte na X.

Aktualné probihajici hovor ukoncite:

» klepnéte na ===,

Automaticky se aktivuje pfidrzeny hovor.

e | Poznamka:

1 Pridrzeny hovor se automaticky akti-
vuje i v pfipadé, Ze aktualné probihajici
hovor ukonci osoba, se kterou telefo-
nujete.

11.10.3 Druhy prichozi hovor na
druhém zarizeni

Obdrzite-li béhem aktualné probihajiciho hovoru

na druhém zafizeni druhy hovor, zobrazi se

vyskakovaci zprava:

» Pokud potvrdite druhy hovor na druhém
zarizeni, probihajici hovor na prvnim zarizeni
se ukonci.
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11.11 Textové zpravy SMS

11.11.1 Precteni prichozi textové
zpravy

Poznamka:

Zobrazovani pfichozich textovych zprav
mUzete povolit resp. zakazat. Pro dalsi
podrobnosti na toto téma viz nasledu-
jici oddil.

Po prijeti pfichozi textové zpravy se zobrazi
nasledujici oznameni:

New text message from
Caller 1

4:51

Pro zobrazeni textové zpravy:
» klepnéte na\/.

Textova zprava se zobrazi.
Pro zavreni textové zpravy:

> klepnéte na X.

Poznamky:

Pokud chcete, mizete nechat systém
zpravu precist nahlas.

Za timto icelem:

> klepnéte na &,

Upozoriujeme, Ze tato funkce neni k
dispozici pro vSechny jazyky systému.
Chcete-li zavolat odesilateli zpravy:

» klepnéte na \

11.11.2 Zobrazeni prichozi textové
zpravy - zap./vyp.
» Vrezimu telefonu klepnéte na kartu spodni
nabidky (6).
» poté klepnéte na tlacitko €.

Phone settings

Display incoming text message ]
Use phone ringtone

Sort order First name

» Klepnéte na Show incoming text (Zobrazovat
prichozi text).

Zobrazeni prichozich textovych zprav je povo-

leno, je-li v policku zobrazeno zaskrtnuti.

» Klepnutim na $3 nabidku opustite.

11.12 Aktivace systému hlasového
ovladani pripojeného mobil-
niho telefonu

Poznamka:

Tato funkce je k dispozici pouze v
pripadé, ze pfipojeny mobilni telefon
podporuje hlasové ovladani.

mud o

» Vrezimu telefonu klepnéte na kartu spodni
nabidky a poté dlouze klepnéte na tlacitko «&.
Zobrazi se obrazovka rozpoznavani feci:

(«{ My phone speech recognition

Please listen for the device’s response.

Pro zastaveni aktivni relace hlasového ovladani:
> klepnéte na X.
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11.13 Dalsi nastaveni 11.13.2 Poradi v telefonnim
seznamu

Poradi, v jakém se maji zobrazovat polozky tele-

fonniho seznamu, si mizete zvolit.

11.13.1 Vyzvanéci ton mobilniho

telefonu > V rezimu telefonu klepnéte na kartu spodni
T | Tatofunkce je k dispozici pouze v > klepnéte na tlacitko Q.
pfipadé, Ze ji pripojeny mobilni telefon  Zobrazi se nastaveni telefonu.
pOdeI’UJe. Phone settings
P|:o ,pfll'choz,i hovory‘mf]iete pouzivat také vyzva- B T e T rEe ]
néci torv1. svého mobilniho t(velefonu. ' Use phone ringtone
>V rezimu telefonu,klepnete na kartu spodni Sort order First name
nabldky (6) apote. First name

» klepnéte na tlacitko £3. Last name

Phone settings

Display incoming text message O > Klepnéte na Sort order (Poradi).

Use phone ringtone » Klepnéte na pozadovanou moznost, First
Sort order First name name (Jméno) nebo Last name (Pfijmeni).
» Klepnutim na £ nabidku opustite.

» Klepnéte na Use phone ringtone (Pouzit
vyzvanéci ton telefonu).

Vyzvanéci ton vaseho mobilniho telefonu se

pouziva, je-li v policku zobrazeno zaskrtnuti.

» Klepnutim na $3 nabidku opustite.
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12 Kamery 12.2 Volba urcitého obrazu z 12.3 Zobrazeni obrazu z couvaci
kamery pro kokpit kamery
e | Poznamka: » V pripadé potreby vyvolejte hlavni nabidku
T | Kamery vozidia jsou seskupeny do pro kokpit. Bezpecnost silni¢niho provozu
riiznjch kamerovych profilii. Nazvy > V této hlavni nabidce klepnéte na zahlavi A Pokud pri couvani sledujete pouze
kamerovych profili a pocet kamer dlazdice Camera (Kamera). obraz zprostredkovany couvaci kame-
dostupnych v profilu zaviseji naindivi-  Zobrazi se nabidka Camera selection (Volba rou, miiZete prehlédnout ostatni
dudlni konfiguraci vadeho vozidla. kamery). ucastniky silnicniho provozu nebo
» Klepnéte na pozadovany kamerovy profil. objekty nachazejici se mimo obraza
. —— Snimek vybrané kamery se zobrazi na displeji. zpiisobit nehodu.
12.1 Zobrazeni obrazu z aktualni  (cpcete-i prepnout na jinou kameru zvoleného Proto, prosim, vzdy vénujte pozornost
kamery kamerového profilu: také okoli svého vozidla.
> klepnéte na tlacitko pozadované kamery. Pri couvani je pouziti couvaci kamery

» V pripadé potieby vyvolejte hlavni nabidku
pro pozadovanou oblast (kokpit, kabina). <1 Poznamka:
» Vtéto hlavni nabidce klepnéte na hlavni oblast 1 | Navratk posledni aktivni kamefe:

povoleno pouze v pripadé, Ze je navic
zajisténa asistence dalSi osoby.

dlazdice Camera (Kamera). > Stisknéte n ,
tisknéte nazev kamery na hlavni Akye
V pripadé kokpitu se zobrazi obraz z naposledy obrazovce. Y -i I:o$ntanf|kyl; o k dispozici
zvolené kamery' dto TUnKce je K dISpozICl pouze v

pfipadé, ze je vozidlo vybaveno
couvaci kamerou.

» Obraz z couvaci kamery se na
displeji zobrazuje automaticky po
celou dobu, kdy je zafazena

o | Poznamka: zpatecka.

T | Pronévratdo domovské nabidky stisk-

néte tlacitko zapnuti/vypnuti na dobu

priblizné 3 vtefin.

Na monitorech v kabiné se zobrazi ,Camera
streaming stopped” (Streaming kamery zasta-
ven). Na displeji se zobrazuje nabidka kamery
pro odpovidajici kamerovy profil.

» V pfipadé potieby vyvolejte hlavni nabidku
pro kokpit.

» Vtéto hlavni nabidce klepnéte na zahlavi
dlazdice Camera (Kamera).

Zobrazi se nabidka Camera selection (Volba

kamery).
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» Klepnéte na Rear view (Zobrazeni vzadu).
Zobrazi se obraz z couvaci kamery.

e | Poznamka:
T | sevratitek naposledy aktivni kamere:
» Klepnutim na tlacitko CX.

12.4 Volba urcitého obrazu
z kamery pro kabinu

» V pripadé potieby vyvolejte hlavni nabidku
pro kabinu.

» Vtéto hlavni nabidce klepnéte na zahlavi
dlazdice Camera (Kamera).

Zobrazi se nabidka kamerového profilu.

» Klepnéte na pozadovany kamerovy profil.

Zobrazi se nabidka kamery pro zvoleny profil. Na

monitorech v kabiné se zobrazuje obraz z prvni

kamery.

Chcete-li pfepnout na jinou kameru zvoleného

kamerového profilu:

» klepnéte na pozadovanou kameru.

12.5 Zapnuti/vypnuti obrazu z
kamery pro kabinu

» V pfipadé potieby vyvolejte hlavni nabidku
pro kabinu.

» V této hlavni nabidce klepnéte na ikonu dlaz-
dice Camera (Kamera).
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13 Hlasové ovladani

Poznamka:

Tato funkce je k dispozici pouze v pfi-
pade, Ze zvoleny jazyk systému podpo-
ruje rozpoznavani hlasu. Co se tyce
volby jazyka systému, prectéte si,
prosim, oddil pod nazvem ,Nastaveni
displeje, hodin a jazyka“ (strana 20).

mud @

Dilezita poznamka:

Méjte prosim na paméti, Ze proces
rozpoznavani hlasu nemuze byt
bezchybny.

Spolecnost Bosch ani jeji dodavatelé
nenesou odpovednost za Skody, jez
by mohly vzniknout v diisledku chyb
v procesu rozpoznavani hlasu.

Vykon rozpoznavani hlasu zavisi na
vyslovnosti a pfizvuku uzivatele.

Diky funkci hlasového ovladani mizete volit fadu
funkci zarizeni pomoci mluvenych prikazd.
Hlasové ovladani je k dispozici pro nasledujici
rezimy provozu:

> Telefon

» Navigace

» Prehravani médii (audio)

Poznamka:

Pokud je hlasové ovladani aktivni,
zobrazuji se na displeji aktualné
dostupné hlasové prikazy. Aby zarizeni
vas prikaz spravné rozpoznalo, vyslovte
jej tak, jak je tento zobrazen na displeji.
Zafizeni vSak dokaze rozpoznat i jiné
odpovidajici prikazy (napf. to je
spravné, oukej, jo namisto ano).

13.1 Hlasové ovladani - spusténi/

zastaveni

Chcete-li spustit hlasové ovladani:

» klepnéte na kartu spodni nabidky a poté
klepnéte na tlacitko «&.

Hlasové ovladani zastavite:

» klepnutim na X.

nebo

» pockejte na systémové pipnuti

» arfeknéte cancel” (zrusit).

13.2 Jak hlasové ovladani funguje

13.2.1 Hlavni nabidka
Jakmile spustite hlasové ovladani, zobrazi se
hlavni nabidka:

V hlavni nabidce najdete vybér hlasovych pri-
kazl, které mizete pouzivat pfimo pro nejdilezi-
téjSi funkce:
> Telefon
— Volani kontaktu
— VytocCeni Cisla
» Navigace
— Zadani adresy pro navadéni k cili
— Volba bodu zajmu pro navadeéni k cili
— Spusténi navadéni k domovské adrese
— Volba predchoziho cile pro navadéni k cili
— ZruSeni aktualni relace navadéni k cili
» Prehravani médii (audio)
— Spustit prehravani skladby, audioknihy
nebo podcastu
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Poznamky:

» Pro kazdy rezim provozu je k dispo-
zici samostatna nabidka obsahujici
dalsi prikazy (viz oddil pod nazvem
,Otevreni nabidky reZzimu provozu®
(strana 77)).

» Pokud byla hlasovym prikazem
oteviena podnabidka, mlzete se

mud o

vratit do predchozi nabidky vyslove-

nim prikazu ,back” (zpét).

13.2.2 Vyslovovani hlasovych pfi-
kazu

Dostupné hlasové prikazy jsou zobrazeny na
displeji. Zarizeni predcita dostupné moznosti.
Poté se ozve pipnuti signalizujici, Ze je zafizeni
pfipraveno pfijmout vas hlasovy prikaz.

° Poznamka:
T | Predcitani prikazli pierusite:
» klepnutim na 4.

Chcete-li vybrat prislusnou funkci, vyslovte
zobrazeny pfikaz, napfiklad ,navigate to home"
(navigovat dom) pro zahajeni navadéni na
ulozenou domaci adresu.

Nékteré prikazy jsou kombinovany se jmény
nebo Cisly, napf. ,call <number>“ (volej <cislo>.
Vyslovte zobrazeny pfikaz a pozadované Cislo
nebo jméno/nazev.

13.2.3 Otevieni nabidky rezimu
provozu
Pro kazdy rezim provozu je k dispozici samo-
statna nabidka obsahujici dalsi prikazy.
Chcete-li otevrit nabidku nékterého rezimu pro-
vozu:
» vyslovte odpovidajici pfikaz:

— ,Phone”“ (Telefon)

— ,Navigation“ (Navigace)

— ,Media“ (Média)

13.2.4 Vybér ze seznamu

Jsou-li k dispozici riizné polozky, zobrazuji se v
seznamu (napr. riizné navigacni cile nebo rlizné
hudebni skladby v pripadé prehravani médii).

Poznamka:

Chcete-li se v seznamu posunout

nahoru nebo dolU:

» vyslovte pfikaz ,previous page”
(pfedchozi stranka) nebo ,next
page” (nasledujici stranka).

Chcete-li vybrat poZzadovanou polozku:
» vyslovte Cislo odpovidajici polozky v tomto
seznamu, napr. ,three“ (tfi).

13.3 Napovéda pro hlasové ovla-
dani

Chcete-li ziskat napovédu pro systém hlasového

ovladani:

» vyslovte prikaz ,help” (pomoc).
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14 Body zajmu - prehled symboli
Symbol Popis  [lsymbol Popis  [lsymbol Popis |

Ge Dovolenad, pljcovna gr| Plavecky bazén = Zelezniéni stanice
Cerpaci stanice Kasino Letiste, pristup k letecké dopravé
" ® X
k= Hotel, motel e Kino = Odpocivadlo
P'p‘! Parkovaci plocha A Pribrezni kotvisté = Bankomat s vydejem hotovosti
A 4 = =
Restaurace Vinarstvi Plaz
¥l ') T
m Muzeum 5. Trajektovy terminal ce Tenisové kurty
: p o p— . - 0 x .
o Divadlo, hudebni centrum, amfiteatr L?Du Zastavka pro kamidny ) Centrum volného ¢asu, zabava
Sportovni centrum — |  Vazni stanice 2| Nocni zivot, karaoke klub
e P fol Y
% Policejni sluzebna ||-' Velvyslanectvi ? Zabavni park
oStovni pobocka akupni centrum . olfové hristé
Postovni pobock - Nakupni cent Ll Golfové hristé
& Lékarna Stadion ] Knihovna
? Banka A Mytna brana A\ Horsky prismyk
=] Trzsté = | Obchodni park Rychlé obcerstveni
s i ¥ a|
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EIEEICT N 15 Technicke udaje
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Nakupovani
Najezd/vyjezd z délnice

Kostel

Mesita, synagoga, chram, aSram

Hrbitov, park, pobrezi

Informace pro turisty

Turisticka atrakce, planetarium

Univerzita
Parkovisté pro autobusy

Veletrh

Elektrické napajeni

Spotieba proudu
Za provozu

Max. proud

Proud v pohotovost-
nim rezimu

Frekvencni pasma
Varianta EU

FM

AM

DAB (pasmo Ill)
Bluetooth

Vstupy
MIC

2xUSB

13,5V (prostrednictvim
CM-A 19)

1,6 A, aktivni navigace
aaudio2x2 W

10A

<0,1mA

87,5-108 MHz
522-1 611 kHz
174,928-229,072 MHz

A2DP, AVRCP, HFP,
MAP, PBAP, SPP, hands-
free telefonni hovory,
telefonni seznam,
prehravani hudby

1 mV pro dyn. mikro-
fony | soukromy rezim

USB 2.0, HSD konek-
tory | WMA, MP3, AAC,
MFi-IAP2, MTP

Analogova kamera

Vystupni vykon
Displej

Provozni teplota
Teplota skladovani
Rozméry (DxSx V)
Hmotnost

Certifikace
Varianta EU

NAFTA
Mexiko

Couvaci kamera,
kamerové zdroje prostt.
CM-P 19

2x20W

7" kapacitni dotykovy
displej, 800 x 480 obr.
bodii

-20°Caz +70°C,
-40°Caz +85°C
188x 120 x 204 mm
pribliz. 1500 g
Pribliz. 1750 g v¢.
montazniho ramecku
7620270013

CE, UN ECE R10,
UN ECE R118, UKCA

FCC
IFT/IFETEL
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This product is protected by certain intellectual
property rights of Microsoft. Use or distribution
of such technology outside of this product is
prohibited without a license from Microsoft.

Apple, Apple CarPlay, Siri and iPhone are trade-
marks of Apple Inc., registered in the U.S. and
other countries.

HD Radio®arma variant)

HD Radio Technology manufactured under
license from iBiquity Digital Corporation. U.S.
and Foreign Patents. For patents see http://dts.
com/patents. HD Radio, Artist Experience, and
the HD, HD Radio, and “ARC” logos are regis-
tered trademarks or trademarks of iBiquity
Digital Corporation in the United States and/or
other countries.

MPEG Layer-3 audio coding technology licensed
from Fraunhofer IIS and Thomson.

Supply of this product does not convey a license
nor imply any right to distribute content created
with this product in revenue-generating broad-
cast systems (terrestrial, satellite, cable and/or
other distribution channels), streaming applica-
tions (via Internet, intranets and/or other net-
works), other content distribution systems
(pay-audio or audio-on-demand applications and
the like) or on physical media (compact discs,
digital versatile discs, semiconductor chips, hard
drives, memory cards and the like)

for revenue-generating purposes. An independ-
ent license for such use is required. For details,
please visit <http://mp3licensing.com>.

TomTom End User License Agreement
(2021.03)

Restrict the license for End User’s own internal
business or personal use and not for resale,
distribution, sublicense or commercial use.
Include a provision acknowledging that the
Licensed Products are the confidential informa-
tion of TomTom and prohibiting disclosure of the
Licensed Products to third parties.

Expressly prohibit unauthorized copying.

Prohibit the removal or obscuring of any copy-
right, trademark notice, or restrictive legend.

Include a provision whereby TomTom shall have
the right to audit the Distributor, Licensee Value
Added Reseller or End User.

Include a provision whereby TomTom is a third
party beneficiary of Your rights under the End
User License Agreement. For example: The
covenants and obligations undertaken by the
End User herein are intended for the direct bene-
fit of TomTom and may be enforced by TomTom
directly against the End User.

Include the following limitation of liability lan-
guage:

NEITHER TOMTOM NOR ITS SUPPLIERS SHALL
BE LIABLE TO THE UNDERSIGNED FOR ANY
INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, SPECIAL, INDI-
RECT OR EXEMPLARY DAMAGES ARISING OUT
OF THIS AGREEMENT, INCLUDING LOST PROF-



http://mp3licensing.com
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ITS OR COSTS OF COVER, LOSS OF USE OR
BUSINESS INTERRUPTION OR THE LIKE,
REGARDLESS OF WHETHER THE PARTY WAS
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAM-
AGES. NOTWITHSTANDING ANYTHING TO THE
CONTRARY CONTAINED HEREIN, TOMTOM OR
ITS SUPPLIERS SHALL HAVE NO MONETARY
LIABILITY TO THE UNDERSIGNED FOR ANY
CAUSE (REGARDLESS OF THE FORM OF
ACTION) UNDER OR RELATING TO THIS AGREE-
MENT.

Disclaim all warranties of TomTom and its suppli-
ers of the same scope as in this Agreement.

For example:

THE LICENSED PRODUCTS ARE PROVIDED ON
AN “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS BASIS” AND
TOMTOM AND ITS SUPPLIERS EXPRESSLY
DISCLAIM ALL WARRANTIES, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF NON-INFRINGEMENT,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY,
ACCURACY, TITLE AND FITNESS FOR A PAR-
TICULAR PURPOSE. NO ORAL ORWRITTEN
ADVICE OR INFORMATION PROVIDED BY TOM-
TOM OR ANY OF ITS AGENTS, EMPLOYEES OR
THIRD PARTY PROVIDERS SHALL CREATE A
WARRANTY, AND YOU ARE NOT ENTITLED TO
RELY ON ANY SUCH ADVICE OR INFORMATION.
THIS DISCLAIMER OF WARRANTIES IS AN
ESSENTIAL CONDITION OF THE AGREEMENT.

End User shall not use the Authorized Applica-
tion to create (or assist in the creation of) a
digital map database. A “digital map database”
means a database of geospatial data containing
the following information and attributes: (x) road
geometry and street names; or (y) routing attrib-
utes that enable turn-by-turn navigation on such
road geometry; or (z) latitude and longitude of
individual addresses and house number ranges.

End User shall not use the Authorized Applica-
tion to provide competitive information about
TomTom or its products to third parties.

Licensee shall not use the Licensed Products for
in-flight or drone navigation or in connection with
any high risk systems, devices, products or
services that are critical to the health and safety
or security of people and property.

In the event that any End User is a government
entity, include the following:

U.S. GOVERNMENT RIGHTS. If End User is an
agency, department, or other entity of the United
States Government, or funded in whole or in part
by the United States Government, then use,
duplication, reproduction, release, modification,
disclosure or transfer of this commercial product
and accompanying documentation, is restricted
in accordance with the LIMITED or RESTRICTED
rights as described in any applicable DFARS or
FAR. In case of conflict between any of the FAR

and/or DFARS that may apply to the Licensed
Product, the construction that provides greater
limitations on the Government’s rights shall
control. Contractor/manufacturer is TomTom
North America, Inc., 11 Lafayette Street, Leba-
non, NH 03766-1445. Phone:

603.643.0330. The Licensed Products are ©
1992-2021 by TomTom. ALL RIGHTS RESERVED.
For purpose of any public disclosure provision
under any federal, state or local law, it is agreed
that the Licensed Products are a trade secret
and a proprietary commercial product and not
subject to disclosure.

U.S. Government RESTRICTED RIGHTS. The LBS
Software is provided as “Commercial Computer
Software” or “restricted computer software”.
Use, duplication, or disclosure by the U.S. Gov-
ernment or U.S. Government subcontractor is
subject to the restrictions set forth in

48.C.F.R. Section 12.212 or 48.C.F.R.227.2702,
as applicable or successor provisions. The manu-
facturer is Uber Technologies, Inc., San Fran-
cisco, CA, 94103

If End User is an agency, department, or other
entity of any State government, the United States
Government or any other public entity or funded
in whole or in part by the United States Govern-
ment, then End User hereby agrees to protect
the Licensed Products from public disclosure
and to consider the Licensed Products exempt
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from any statute, law, regulation, or code, includ-
ing any Sunshine Act, Public Records Act, Free-
dom of Information Act, or equivalent, which
permits public access and/or reproduction or
use of the Licensed Products. In the event that
such exemption is challenged under any such
laws, this agreement shall be considered
breached and any and all right to retain any
copies or to use of the Licensed Products shall
be terminated and considered immediately null
and void. Any copies of the Licensed Products
held by You shall immediately be destroyed. If
any court of competent jurisdiction considers
this clause void and unenforceable, in whole orin
part, for any reason, this agreement shall be
considered terminated and null and void, in its
entirety, and any and all copies of the Licensed
Products shall immediately be destroyed.

Specific conditions relating to certain products:
A. Additional provisions for data of Ireland. End
User is prohibited from using the data of Ireland
in any printed, published form to be distributed
freely or sold to the public.

B. As of the Effective Date, the following restric-
tion applies to the Post Canada FSA layer and
Canada 6-digit layer: The 6-digit alpha/numeric
Canadian Postal Codes contained in any
Licensed Product cannot be used for bulk mail-
ing of items through the Canadian postal system.
Furthermore, the 6-digit alpha/numeric Cana-
dian Postal Codes must be wholly contained in

the Authorized Application and shall not be
extractable. Canadian Postal Codes cannot be
displayed or used for postal code look-up on the
Internet, nor can they be extracted or exported
from any application to be utilized in the creation
of any other data set or application. Notwith-
standing the above, an End user may optionally
correct or derive Canadian Postal Codes using
the Authorized Application, but only as part of
the address information for locations (e.g.: of
delivery points and depots) that have been set
up in the Authorized Application, and optionally
extract data for fleet management purposes.

C. Additional provisions with respect to TomTom
Traffic Licensed Product: You specifically agree
that You shall not: (i) store the data for more than
twenty-four (24) hours on Your servers; (ii)
broadcast or make TomTom Traffic Licensed
Product available except to authorized End
Users; and (iii) use the feed or information
received via the feed for historical data purposes
(including but not limited to collection or analy-
sis).

D. Additional provisions with respect to the
Speed Profiles, TomTom Traffic, and any other
traffic related Licensed Product: Neither the Data
nor the Licensed Products such as Speed Pro-
files or TomTom Traffic or any derivatives thereof
shall be used for the purpose of enforcement of
traffic laws including but not limited to the selec-
tion of potential locations for the installation of

speed cameras, speed traps or other speed
tracking devices. With regards to Speed Profiles,
End User acknowledges and agrees that the
actual speeds may not reflect the legally
imposed speed limits.

© TomTom
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